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|. Disposicions generals

MINISTERI D'INDUSTRIA
| ENERGIA

20723 REIAL DECRET 1523/1999, d'1 d’octubre,
pel qual es modifica el Reglament d’instaMa-
cions petroliferes, aprovat pel Reial decret
208b/1994, de 20 d'octubre, i les instruc-
cions técniques complementaries MIHIPO3,
aprovada pel Reial decret 1427/1997, de 15
de setembre, i MI-IPO4, aprovada pel Reial
decret 2201/1995, de 28 de desembre.
(«BOE» 253, de 22-10-1999))

La Llei 34/1998, de 7 d'octubre, del sector d’hidro-
carburs, en la disposicio transitoria tercera —instruccions
téchiques— estableix que el Govern, en el termini maxim
d'un any, mitjancant un reial decret, ha d"aprovar noves
instruccions técniques complementaries referides res-
pectivament a dos supodsits diferenciats, d'una banda,
les instaHacions sense subministrament a vehicles, i d’al-
tra banda, les installacions en gué s'efectuin subminis-
traments a vehicles.

Adqguestes installacions estan regulades, actualment, pel
Reglament d'installacions petroliferes, aprovat pel Reial
decret 2085/1994, de 20 d'octubre; per la instruccio téc-
nica complementaria {[TC) MI-FIPO3 «Installacions petro-
liferes per a us propi», aprovada pel Reial decret
142771997, de 15 de setembre, i per la [TC MHPO4
«Installacions fixes per a distribucio al detall de carburants
i combustibles petrolifers en installacions de venda al
public», aprovada pel Reial decret 2201/1995, de 28 de
desembre.

D'altra banda, la Llei 21/1992, de 16 de juliol, d’in-
dustria, assenyala a l'apartat 5 de l'article 12 que «els
reglaments de seguretat industrial en I'ambit estatal, els
aprova el Govern de la Nacid, sens perjudici que les
comunitats autdonomes amb competéncia legislativa
sobre industria puguin introduir requisits addicionals
sobre aquestes matéries quan es tracti d'installacions
radicades en el seu territori».

El Reglament d'instaHacions petroliferes, en els arti-
cles 2, 6 i 8, determina condicicns que no s’ajusten
al que estableixen les lleis 34/1998, del sector d'hi-
drocarburs,i21/1992, d'industria; per tant, es considera
necessari modificar aquests articles per adaptarlos al
que estableixen les lleis esmentades.

El Reial decret 2201/1995 fixa, en la disposicié tran-
sitdria segona, els terminis per dur a terme les primeres
proves a les instaHacions fixes per a distribucié al detall
de carburants i combustibles petrolifers en installacions
de venda al public, existents. Tenint en compte que les
caracteristiques tecnicomecaniques que garanteixen
I'estanquitat i la resisténcia mecanica d'aguestes instal-
lacions es poden veure alterades i detericrades com a
conseqliéncia del contacte amb agents corrosius, oxi-
dants, etc., propis de la naturalesa dels terrenys circum-
dants, elements constructius i altres installacions

annexes, i poden donar lloc a fuites incontrolades que
originen la contaminacié del medi ambient i crear perill
de concentracions explosives o incendis, es considera
necessari reduir aquests terminis i unificarlos amb els
que estableix la disposicid transitoria segona del Reial
decret 1427/1997 per a installacions petroliferes per
a Us propi, existents.

Aquest Reial decret té com a objecte donar com-
pliment al que estableix I'esmentada Llei 34/1998§, i
establir les condicions técniques a qué s’han d'ajustar
les installacicns d'emmagatzematge de carburants i
combustibles liquids, per al seu consum en la mateixa
installacio i per al subministrament a vehicles, | adaptar
el Reglament d'installacions petroliferes al que disposen
les lleis21/1992 i1 34/1998.

Per tot aixd, s’ha considerat necessari modificar el
Reglament d’installacions petroliferes i les ITC MI-IPO3
i MHPO4, i, com a mesures de seguretat, establir unes
disposicions transitories en gué es prevegin nous ter-
minis per fer la primera revisid i les proves periddiques
a les installacions existents.

Aquesta disposicido ha estat sotmesa al procediment
d'informacié en matéria de normes i reglamentacions
téchiques que preveu la Directiva 98/34/CE, del Par-
lament Europeu i del Consell, de 22 de juny (lI'ultima
modificacié de la qual és la Directiva 98/48/CE, del
Parlament Europeu i del Consell, de 20 de juliol), com
també el Reial decret 1168/1995, de 7 de juliol.

En virtut d'aixo, a proposta del ministre d’Industria
i Energia, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deli-
beracio prévia del Consell de Ministres en la reunio del
dia 1 d'octubre de 1999,

DISPOSO:

Article primer. Modificacié del Reglament d'instaHa-
cions petroliferes.

Es fa una nova redaccid dels articles 2, 6 i 8 del
Reglament d’installacions petroliferes, aprovat pel Reial
decret 2085/1994, de 20 d'octubre, que queden de
la manera seglient:

«Article 2.
1. El camp d'aplicacié d’aquest Reglament inclou:

a) Les refineries de petroli, les plantes petro-
quimiques que hi estan integrades i els parcs d’'em-
magatzematge annexos.

b) Installacions i parcs demmagatzematge
destinats a la distribucio i el subministrament de
productes petrolifers, llevat dels inclosos en la clas-
se A.

c) Lesinstallacions d'emmagatzematge de car-
burants i combustibles liquids per al seu consum
en la mateixa installacio.

d) Installacions per al subministrament de car-
burants i combustibles liquids a vehicles.
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2. Les installacions destinades a emmagatze-
mar indistintament carburants o combustibles
liquids i altres productes quimics es poden regir:

a) Per aquest Reglament d'instalacions petro-
liferes, complementat pel Reglament d'emmagat-
zematge de productes guimics i les seves instruc-
cions técnigques complementaries especifiques,
aplicables als productes diferents dels carburants
o combustibles liquids.

b) Pel Reglament d'emmagatzematge de pro-
ductes quimics.

Les opcions esmentades anteriorment s'ex-
clouen entre si.

3. Queden excloses d'aquest Reglament les ins-
tallacions d'emmagatzematge de productes el punt
d'inflamacio dels quals sigui superior a 150 °C.»

«Article 6.

Les installacions compreses en I'ambit d’aplica-
cié d'agquest Reglament relacicnades amb els arti-
cles 39,401 42 dela Llei 34/1998, de 7 d’'octubre,
del sector d’hidrocarburs, requereixen una autorit-
zacié administrativa, sens perjudici, si s'escau, de
les concessions administratives que preveu la legis-
lacié especifica.

Les altres installacions, segons correspongui,
s’han d’inscriure al Registre d'installacions de dis-
tribucié al detall que exigeix l'article 44 de la
Llei 34/1998, de 7 d'octubre, del sector d’hidro-
carburs, o al Registre d'establiments industrials
creat per l'article 21 de la Llei 21/1992, de 16
de juliol, d'industria.

Per a aixd, s'ha de presentar a I'dérgan competent
de la comunitat autdbnoma corresponent un pro-
jecte de la instalacid, signat per un técnic titulat
competent, en qué es posi de manifest el com-
pliment de les especificacions que exigeixen les
instruccions técniques complementaries d’'aquest
Reglament, aixi com de les que prescriuen les altres
disposicions legals que I'afectin.

No obstant el que indica el paragraf anterior,
les instruccions técnigues complementaries poden
establir la substitucié del projecte per un altre docu-
ment meés senzill en els casos en qué la menor
perillositat i les condicions d’'aguestes installacions
aixi ho aconsellin.

Les modificacions de les installacions que no
les afectin substancialment es poden fer, amb la
comunicacio i autoritzacié previes de I'érgan com-
petent de la comunitat autbnoma corresponent.
Altrament, cal presentar un projecte o un document
que indiqui les modificacions que s’han d’'efectuar.»

«Article 8.

L'execucio de les installacions a qué es refereix
aquest Reglament s’ha de fer sota la direccio d'un
técnic titulat competent o I'ha d'efectuar un ins-
tallador degudament inscrit en el registre corres-
ponent, segons s'indiqui en la instruccid técnica
complementaria corresponent.

Per a la posada en servei cal presentar davant
I'brgan competent de la comunitat autdénoma
corresponent la documentacio seglient;

a) Certificat en que es faci constar que la ins-
tallacio compleix les condicions reglamentaries, s'a-
justa al projecte o el document presentat, el seu
funcionament és correcte i s’han fet les proves
corresponents, que exigeixen les instruccions téc-
hiques complementaries d'aquest Reglament.

Aquest certificat, I'ha d'estendre I'installador que
hagi fet el muntatge, el director de I'obra 0 un orga-

nisme de control dels que especifica 'article 15
de la Llei 21/1992, de 16 de julicl, d'industria.

b) També s’han d'adjuntar els documents que
posin de manifest el compliment de les exigéncies
formulades per les altres disposicions legals que
afectin la installacio.

A la vista de la documentacid indicada en els
paragrafs anteriors, I'érgan competent de la comu-
nitat autbnoma corresponent ha d'estendre 'auto-
ritzacié de posada en servei, per a les installacions
que ho requereixin, o les ha d'inscriure en el registre
corresponent, amb la inspeccié prévia corresponent
si ho considera convenient.»

Article segon. Modificacié de les insfruccions tecni-
ques complementaries MI-IPO3 | MI-IPO4.

Es modifiquen les instruccions técniques complemen-
taries MI-IPO3 «Installacions petroliferes per a s propi»,
aprovada pel Reial decret 1427/1997, de 15 de setem-
bre, i la MI-IPO4 «Installacions fixes per a distribucio
al detall de carburants i combustibles petrolifers en ins-
tallacions de wvenda al publics, aprovada pel Reial
decret 2201/1995, de 28 de desembre, que queden
redactades, respectivament, com indiquen els annexos |
i Il daquest Reial decret.

Article tercer. Inspeccio de les instalacions existents.

Les instaHacions existents abans de |'entrada en vigor
de les instruccions técniques complementaries {ITC)
MI-IPO3 i MI-IPO4, aprovades pels reials decrets
1427719971 2201/1995, que s’hi hagin adaptat, com
també les autoritzades d’'acord amb aquestes instruc-
cions, han de ser inspeccionades segons el que indiquen
les ITC esmentades. Les installacions que no s’hagin
adaptat han de ser inspeccionades d'acord amb el que
establia el Reglament en vigor en el moment en que
van ser installades.

Disposicié addicional Gnica. Adequacid de les insta-
Hacions petroliferes de les Forces Armades.

L'adequacio de les installacions petroliferes de les
Forces Armades a les prescripcions que contenen les
instruccions, que aprova aquest Reial decret, I'han de
fer els mateixos érgans encarregats del seu manteniment
i la seva utilitzacio.

Aixi mateix, les revisions i les inspeccions de les ins-
tallacions petroliferes de les Forces Armades, que esti-
guin ubicades dins de les zones d'interés per a la Defensa
Nacional, les han de fer els drgans corresponents de
les Forces Armades.

Disposicié transitoria primera. Revisid de determina-
des instalacions d’'emmagatzematge.

Les installacions d’emmagatzematge per al seu con-
sum en la mateixa installacié, que hi hagi a I'entrada
en vigor d'aguest Reial decret, s'han de sotmetre a les
revisions i les proves periddigues que indica el capitol X
dela ITC MIHIPO3.

Aquestes installacions disposen dels terminis
seglents per fer la primera revisid i prova periddica:

a) Instalacions de més de vint anys: dos anys.

b) InstaHacions d'entre set i vint anys: tres anys.

c¢) La resta d'installacions, al cap de deu anys de
I'autoritzacid de funcionament.
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La data d'antiguitat és la d'autoritzacié de funciona-
ment de la installacio o la data de I'tiltima revisio i prova
que s’hagi fet a la installacié en unes condicions similars
a les que indica el capitol X esmentat.

Disposicié transitoria segona.
ministrament a vehicles.

InstaMacions per al sub-

Les installacions per al subministrament a vehicles,
que hi hagi a I'entrada en vigor d'aquest Reial decret,
s’han de sotmetre a les revisions i les proves periddiques
que indica el capitol Xll de la ITC MIHPO4.

Aquestes installacions disposen dels terminis
seglents per dur a terme la primera revisid i la prova
periodica:

a) Installacions de més de vint anys: dos anys.

b) Installacions d'entre set i vint anys: tres anys.

¢) La resta d’instaHacions, al cap de deu anys de
I"'autoritzacié de funcionament.

La data d'antiguitat és la d'autoritzacié de funciona-
ment de la installacio o la data de I'tiltima revisio i prova
que s’hagi fet a la instal-lacié en unes condicions similars
a les que indica el capitol Xll esmentat.

Disposicié transitdria tercera. Instaliacions d’emma-

gatzematge en construccio.

A l'entrada en vigor d'aguest Reial decret, les ins-
tallacions d’emmagatzematge per al seu consum en la
mateixa instaklacié que estiguin en fase de construccid
es continuaran regint per les disposicions que els van
ser aplicables en el moment de presentar el projecte.

No obstant aixd, els titulars de les installacions es
poden acollir a les prescripcions que estableix la ins-
truccioé técnica complementaria MI-HIPO3 que s’aprova per
aquest Reial decret a partir de la seva entrada en vigor.

Disposicié transitoria quarta. Installacions autoritza-

des anteriorment.

1. Lesinstallacions que hagin estat autoritzades d'a-
cord amb les normes i les especificacions que conté
la instruccié técnica complementaria MI-IPO3, aprovada
pel Reial decret 1427/1997, de 15 de setembre, en
les quals s'efectuin subministraments de carburants i
combustibles petrolifers a vehicles, s’han d'adaptar, en
un termini no superior a dos anys, als requisits que exi-
geix la instruccié técnica complementaria MI-IPO4 que
conté I'annex Il d’aquest Reial decret.

2. Les installacions per al subministrament a vehi-
cles que estiguin en fase de tramitacio per a la seva
autoritzacid o de construccié a l'entrada en vigor d'a-
quest Reial decret han de complir les normes que esta-
bleix la ITC MI-IPO4 que conté I'annex Il del mateix Reial
decret.

Disposicié final tinica. Enirada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor un mes després

de la data de la publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 1 d’octubre de 1999.
JUAN CARLOS R.

El ministre d’Inddstria i Energia,

JOSEP PIQUE | CAMPS

ANNEX |
INSTRUCCIO TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IPO3

Instaklacions d’emmagatzematge per al consum
en la mateixa installacié

INDEX

Capitol I. Introduccié.

Capitol Il. Tancs d'emmagatzematge | equips auxi-
liars.

Capitol lll. Installacié de tancs.

Capitol V. Installacions de subministrament per cano-
nada.

Capitol V. Installacions de subministrament a motors.

Capitol VI. Installacio electrica.

Capitol VIl. Proteccié contra incendis.

Capitol VIIl. Inscripcid d'installacions.

Capitol [IX. Obligacions i responsabilitats.

Capitol X. Revisions iinspeccions peridodiques.

Annex. Normes admeses per al compliment de

la instruccié MI-IPOS3.

CAPITOL |

Introduccid

1. Objecte

Aquesta dinstruccid técnhica complementaria (ITC)» té
com a objecte establir les prescripcions técniques a qué
s'han d’ajustar les installacions per a emmagatzematge
de carburants i combustibles liquids, per al seu consum
en la mateixa installacié.

2. Camp d'aplicacio

Aquesta ITC s’aplica a les installacions d’emmagat-
zematges de carburants i combustibles liquids, per a
consums industrials, agricoles, ramaders, domestics i de
servei, i també a tots aquells altres no previstos de mane-
ra especifica que puguin ser considerats com a sem-
blants i en qué s’aprecii identitat de raé amb els previstos
expressament. A aquests efectes, s'estableix la classi-
ficacio d’installacions seglient:

2.1 Tenen la consideracio d'installacions per a con-
sum en la mateixa installacio:

a) Installacions industrials fixes (forns, cremadors
per a aplicacions diverses, etc.).

b) Instalacions d'emmagatzematge de recipients
mobils que continguin carburants i combustibles per a
Us industrial.

c) Installacions de combustibles per a calefaccio,
climatitzacio i aigua calenta sanitaria.

d) Installacions fixes per a usos interns no produc-
tius a les industries (grups electrogens, etc.).

e) Instaklacions destinades a subministrar combusti-
ble i/0 carburant a mitjans de transport intern, que operin
només dins de les empreses (carretons elevadors, etc).

f) Installacions destinades a subministrar combus-
tible i/0 carburant a maqguinaria, gue no siguin vehicles.

2.2 No es consideren installacions d'emmagatze-
matge per al seu consum en la mateixa installacio, les
installacions que no estiguin incloses, expressament o
tacitament, en algun dels casos previstos anteriorment
0 en el camp d’aplicacié de les ITC MIHIPO1, «Refineries»,
o MIHPO2 «Parcs d'emmagatzematge de liquids petro-
lifers», els quals s’han de regir per la ITC MIHIPO4.
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3. Definicions que es fan servir en aquesta instruccio

Als efectes d’aquesta instruccio técnica complemen-
taria, s'entén per:

3.1 Aiglies contaminades: s'entén per aiglies con-
taminades aquelles gque no compleixin les condicions
d'abocament, d'acord amb la legislacié vigent sobre el
tema.

En general, es consideren susceptibles d'estar con-
taminades les aiglies en contacte amb els productes,
les de neteja dels recipients, cisternes i altres de sem-
blants, aixi com les de pluja i de proteccié contra incendis
que, en el seu recorregut cap al drenatge, es puguin
posar en contacte amb elements contaminants.

3.2 Emmagatzematge: és el conjunt de recipients
de tota mena que contenen o poden contenir liquids,
combustibles o carburants, ubicats en una area que
inclou els tancs propiament dits, les seves cubetes de
retencio, els carrers intermedis de circulacié i separacio,
les canonades de connexio i les zones i les installacions
de carrega, descarrega i transvasament annexes.

3.3 Area de les installacions: superficie delimitada
per la projeccido normal sobre un pla horitzontal del peri-
metre de la installacié considerada.

3.4 Cubeta de seguretat: recipient estanc que conté
al seu interior algun/s element/s d'emmagatzematge i
que té com a missio retenir els productes continguts
en aguest/s element/s en cas de trencament o de fun-
cionament incorrecte del sistema de transvasament o
maneig.

3.5 Estacié de bombament: és la que té una capacitat
de transvasament de productes superior a 3,56 m3/h per
als de la classe B ide 15 m®/h per als de les classes C i D.

3.6 Inspeccio periodica: qualsevol examen que es
dugui a terme posteriorment a la posada en servei de
les instaHacions, els aparells o els equips per verificar
el compliment dels requisits que estableix aquesta [TC.
L'ha de fer I'’Administracié competent o un organisme
de control autoritzat.

3.7 Liquid: qualsevol producte que en el moment
d’emmagatzemar-lo tingui aquest estat fisic, incloent-hi
els que tenen una fluidesa superior a 300 quan es prova
segons la norma UNE 104 281, part 4-2, «Prova de
penetracid per a materials bituminosos i bituminosos
modificats».

3.8 Liguid combustible: és un liquid amb un punt
d’'inflamacio igual o superior a 38 °C.

3.9 Liguid inflamable: és un liquid amb un punt din-
flamacio inferior a 38 °C.

3.10 Owvalament: és la diferéncia entre el diametre
nominal i el diametre real una vegada enterrat el tanc
{quan esta buit), dividit pel diametre nominal.

3.11 Pila: és el conjunt de recipients moébils no sepa-
rats per passadissos o per recipients amb productes no
inflamables o amb una combustié endotérmica en con-
dicions de foc.

3.12 Recipient: és qualsevol cavitat que té capacitat
d'emmagatzematge o de retencié de fluids. A efectes
d'aquesta ITC, les canonades, les bombes, els vasos d'ex-
pansio i les valvules no es consideren recipients.

3.13 Resisténcia al foc: és la qualitat d'un element
constructiu que el fa capac de mantenir durant un temps
determinat les condicions d’estabilitat mecanica, estanqui-
tat a les flames i els fums, abséncia d'emissié de gasos
inflamables i aillament térmic quan se’l sotmet a l'accié
del foc. Aquesta qualitat es valora pel temps que el material
manté les condicions esmentades expressat en minuts,
i s'expressa per les sigles RF seguides de I'expressié nume-
rica de temps. La seva determinacié s’ha de fer d'acord
amb les normes UNE 23 093, UNE 23 801 i UNE 23 802.

3.14 Revisié periddica: qualsevcl revisié o prova
posterior a la posada en servei dels aparells o els equips,
efectuada per un installador autoritzat o un organisme
de control.

3.15 Titular de la instaHacié: persona fisica o juridica
que figura com a responsable, davant I'’Administracio,
de les obligacions imposades en la normativa i la regla-
mentacid vigents. Pot ser-ho el propietari, I'arrendatari,
I'administrador, el gestor o qualseval altre amb el titol
que li confereixi aquesta responsabilitat.

3.16 Tanc: recipient dissenyat per suportar una pres-
sid interna manométrica d'entre 0 1 98 kPa (1 kg/cm?).

3.17 Unitat de procés: és el conjunt d'elements i
instaHacions de produccid.

3.18 Unions desmuntables: sén les unions estan-
ques que, per disseny, estan concebudes per poder exe-
cutar les operacions de connexio i desconnexid facilment
i mantenir intacta la seva qualitat d'unions estanques.

3.19 Unions fixes: sdn les unions estanques en qué
l'operacio de desconnexié només es pot fer per des-
truccio de les unions, sense mantenir la seva qualitat
d'unions estangques en una connexio posterior, llevat que
es tornin a dur a terme com si es tractés de la primera
execucié, amb la reposicio dels materials de la unio.

3.20 Vehicle: artefacte o aparell capacitat per cir-
cular per vies o terrenys publics, tant urbans com inte-
rurbans, per les vies i els terrenys que, sense que tinguin
aquesta aptitud, siguin d'is comu i, en defecte d'altres
normes, per les vies i els terrenys privats gue siguin
utilitzats per una colectivitat indeterminada d’'usuaris,
excloent-hi els artefactes o els aparells I'Unica via de
circulacié dels guals sigui «l’aigua o l'aire». No es con-
sidera vehicle el ferrocarril.

3.21 Respiracid: és el sistema dissenyat per prevenir
els efectes de les alteracions brusques de pressid interna
d'un tanc d'emmagatzematge com a conseqiiéncia de
les operacions de transvasament o de les variacions de
la temperatura ambient.

3.22 Vies de comunicacio publiques: sén les carre-
teres, els camins, els carrers i les linies de ferrocarril
d'ds public i de lliure circulacid.

3.23 Vies de comunicacid de servei: sén les carre-
teres, els camins, els carrers i les linies de ferrocarril
de circulacio restringida o reglamentada.

3.24 Zones classificades: sén els emplacaments en
qué hi ha o hi pot haver gasocs o vapors Inflamables
en quantitat suficient per produir barreges explosives
o inflamables (norma UNE-EN 60079-10).

3.25 Zona de carrega i descarrega: sén els llocs
en qué se situen unitats de transport o recipients moébils
per dur a terme operacions de transvasament de liquids,
entre les unitats de transport o recipients mobils i els
emmagatzematges o entre unitats de transport.

3.26 Zones de foc obert. es consideren zones de
foc obert aquelles en qué, de manera esporadica o con-
tinuada, es produeixen flames o espurnes a l'aire lliure,
i també aquelles en qué hi ha superficies que poden
assolir temperatures capaces de produir una ignicio.

A titol indicatiu i no exhaustiu es consideren zones
de foc obert:

Els forns, les calderes, les forges, els gasdgens fixos
o mobils i qualsevol sistema de combustié, en general.

Les installacions amb motors d'explosiéo 0 combustid
interna utilitzats en zones amb ambients inflamables o
explosius, que no portin proteccié antideflagrant.

Els emplacaments i els locals en queé esta permeés
fer foc i fumar, per exemple: oficines, menjadors i altres
llocs similars.
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4. Area de les instaMacions

A efectes d'establir les arees de les installacions, s’han
de considerar els limits segiients:

4.1 Estacio de carrega: I'area que conté els dispo-
sitius de carrega en posicid normal d'operacid, més les
cisternes de tots els vehicles en cas que carreguin simul-
taniament.

4.2 Centrals de vapor d'aigua: la vora de les calderes
amb els seus elements de recuperacio i els conductes
de fums, si estan situats a la intempérie, ¢ l'edifici que
les allotja, incloses les turbines de generacio d'energia
eléctrica si n’'hi ha.

4.3 Subestacions eléctriques: les tanques meés proxi-
mes gue hi hagi d’haver al seu voltant, o els limits de
I'edifici on estiguin contingudes.

44 Tancsd'emmagatzematge: I'area de la projeccio
sobre el terreny, presa des de la vora dels tancs i els
recipients similars.

45 Emmagatzematge: I'area que conté les installa-
cions definides per al mateix concepte en l'apartat 3.2
d’aquest capitol.

46 Basses separadores: la vora de la bassa a plena
capacitat.

4.7 Edificis: I'area de projeccio de les parets exteriors.

4.8 Estacions de bombament: I'area que inclou el
conjunt de bombes amb els seus accionaments i el con-
junt de valvules annex o el tancament minim que li pugui
ser aplicable, o I'edifici que les contingui.

5. Formes d'emmagatzemaitge

L'emmagatzematge es pot fer en recipients fixos o
mobils.

Amb les limitacions que per a cada cas o producte
que emmagatzemin s’estableixi, els recipients fixos es
poden installar:

Sobre el nivell del terreny, o de superficie.

Semienterrats.

Sota el nivell del terreny, que poden estar enterrats
o en fossa.

Els recipients mobils es poden apilar, segons la seva
forma, material i dimensions, en les mateixes condicions
que els recipients fixos, llevat de la d’enterrats.

CAPITOL Il

Tancs d’emmagatzematge i equips auxiliars
6. Tancs

Els tancs s’han de dissenyar i construir d’acord amb
les corresponents normes UNE-EN 976-1, UNE 53 432,
UNE 53 496, UNE 62 350, UNE62 351 i UNE 62 352.

En abséncia de normes per al calcul, s’ha de justificar,
com a minim, el segilient:

Resisténcia del material utilitzat. Per al calcul s’ha
de fer servir un valor menor o igual al 40 per 100 de
resisténcia al trencament i al 80 per 100 del limit elastic.

Resisténcia mecanica del tanc ple d'aigua.

Pressio | depressid en carrega i descarrega.

Mesures suplementaries per condicions de corrosid
interior o exterior.

Idoneitat entre el material del tanc i el liquid que
ha de contenir.

Els tancs es poden construir de xapa d'acer, polietilé
d’alta densitat, plastic reforcat amb fibra de vidre o altres
materials, sempre que se'n garanteixi I'estanquitat.

Aixi mateix, es poden construir tancs de doble paret,
les parets dels quals poden ser del mateix material o
d'un de diferent.

Es poden installar tancs compartimentats per contenir
diferents productes.

7. Canonades i accessoris

El material de les canonades per a les conduccions
d'hidrocarburs pot ser d'acer al carboni, coure, plastic
o un altre d’adequat al producte que es tracti, sempre
que compleixin les normes aplicables UNE 19 011,
UNE 19 040, UNE 19 041, UNE 19 045 i UNE 19 046.
Es poden utilitzar canonades de materials sobre els
quals no hi hagi cap normativa aplicable, sempre que
disposin d'un certificat estés per un laboratori oficial
acreditat, nacional o d’'un pais membre de la UE, en
qué se certifiqui el compliment dels requisits seglients:

a) Resisténcia quimica interna i externa als produc-
tes petrolifers.

b) Permeabilitat nulla als vapors dels productes
petrolifers.

c¢) Resisténcia mecanica adequada a la pressié de
prova.

Per a la canonada de coure, el gruix de paret minim
ha de ser d'un millimetre.

Les unions dels tubs entre sii d'aquests amb els acces-
soris s’han de fer d'acord amb els materials en contacte
i de manera gue el sistema utilitzat asseguri la resisténcia
i 'estanquitat, sense que agquesta es pugui veure afectada
pels diferents carburants o combustibles que es prevegi
que condueixin, i no s‘admeten les unions rosca-
des/embridades excepte en unions amb equips o que
puguin ser permanentment inspeccionables visualment.

Les conduccions han de tenir el menor nombre pos-
sible d’'unions en el seu recorregut. Aquestes es poden
fer mitjancant sistemes desmuntables i/o fixos.

Les unions desmuntables han de ser accessibles de
manera permanent.

En cancnades d'acer, els canvis de direccio s’han de
fer, preferentment, mitjancant el corbament en fred del tub,
tal com especifica la norma UNE 37 505 o UNE 19 051,
segons sigui galvanitzada o sense galvanitzar. Si el radi
de curvatura és inferior al minim que estableixen les
normes, el canvi de direccié es resol mitjancant la uti-
litzacio de colzes d'acer per soldar segons la norma
UNE 19 071, o mitjancant colzes de foneria malleable
definides a la norma UNE-EN 10242,

Quan les canonades es connectin a tubuladures situa-
des al pas dhome, s’ha de fer mitjancant unions des-
muntables de manera que permetin alliberar comple-
tament l'accés del pas d’home, per la qual cosa cal dis-
posar dels acoblaments suficients | necessaris per a la
seva desconnexio.

El diametre de les canonades i els seus accessoris
es calculen segons el cabal, de la longitud de la canonada
i de la viscositat del liquid a la temperatura minima que
pugui assolir.

8. Connexions

8.1 Carrega del tanc. La carrega o 'ompliment s’ha
de fer per connexions formades per dos acoblaments
rapids oberts, un mascle i una altre femella, perqueé per
mitja d'aquests acoblaments es puguin fer transferéncies
dels carburants i els combustibles liquids de manera
estanca i segura.

Han de ser de tipus d'acoblament rapid, construits
d'acord amb una norma de prestigi reconegut. Es obli-
gatori que siguin compatibles entre el camiod cisterna,
el vagé cisterna o qualsevol mitja de transport del liquid
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i la boca de carrega. Les connexions rapides han de
ser de materials que no puguin produir espurnes en el
xoc amb altres materials.

L'acoblament ha de garantir la seva fixacio i no per-
metre un desacoblament forturt.

Els acoblaments han d'assegurar la continuitat eléc-
trica.

En els tancs amb capacitat nominal superior a 3.000
litres, s"hi han d'installar dispositius per evitar un ves-
sament perqué s’ha omplert excessivament.

Per a tancs de superficie d'una capacitat nominal igual
o inferior a 3.000 litres i amb productes de les classes C
o D, la carrega es pot fer per mitja d'una pistola a un
orifici apropiat a aquest efecte.

La canonada de carrega, en els tancs d’'una capacitat
superior als 1.000 litres, ha dentrar en el tanc fins
a 1b cm del fons i s’"ha d’acabar, preferentment, tallada
en bec de flauta; el seu didmetre no pot ser inferior
al de l'acoblament de descarrega.

Quan el liquid emmagatzemat sigui de les classe C
o D, el final pot ser corbat, perqué quan surti el liquid
no remogui els fons del tanc, i cal utilitzar, amb aquesta
finalitat, un tub corbat, comunament denominat «des-
carrega corba hamburguesa de 180°».

La carrega o 'ompliment del tanc es pot fer per gra-
vetat o forcada. Quan es faci per gravetat, la canonada
ha de tenir un pendent minim cap al tanc de I'1 per 100
com a minim.

La boca de carrega s’ha de situar a una distancia
no superior a 10 m de la zona de carrega. Altrament,
s'ha de justificar degudament.

S’ha d’evitar en tot moment la pressuritzacio del tanc.

En tots els casos, els cabals minims d'ompliment han
de ser els seglients:

10 metres cubics per hora en installacions amb una
capacitat d’'emmagatzematge igual o inferior a 5 metres
cubics.

20 metres cubics per hora en installacions amb una
capacitat d'emmagatzematge compresa entre 5 i b0
metres cubics.

40 metres cubics per hora per a installacions amb
una capacitat d'emmagatzematge superior a b0 metres
cubics.

8.2 Ventilacio. Els tancs han de disposar d'una cano-
nada de ventilacié d’'un diametre interior minim de 25 mm
per a capacitats menors o iguals a 3.000 litres i de 40 mim
per a la resta, que ha d'accedir a I'aire lliure fins al lloc
en queé els vapors expulsats no puguin penetrar en els
locals i en els habitatges veins ni entrar en contacte amb
alguna font que pugui provocarne inflamacid, i se n‘ha
de protegir la sortida contra la introduccié de cossos
estranys. S’ha de calcular de manera que |I'evacuacio dels
gasos no provogui la sobrepressio en el tanc.

L’aireig per a tancs amb un volum d’emmagatzematge
total inferior o igual a 1.500 litres de productes de les
classes C o D pot desembocar en espais o locals tancats
amb una superficie minima de ventilacié de 200 cm?
a l'exterior.

La boca de sortida de ventilacié del tanc s’ha de pro-
tegir amb una reixeta tallafocs i, sempre que sigui pos-
sible, ha de ser visible des de la boca de descarrega
del producte.

Si es tracta d'installacions amb tancs per sota del
nivell del terra, la conduccié d'aireig ha de desembocar,
com a minim, 50 cm per sobre de l'orifici d"ompliment
o entrada al tanc de la canonada de carrega i, com a
minim, 50 cm per sobre del nivell del terra. En cas dins-
tallacions amb tancs per sobre del nivell del terra, la
canonada d'aireig i I'orifici d'ompliment o entrada al tanc
de la canonada de carrega poden acabar, practicament,
a la mateixa altura.

La canonada ha de tenir un pendent cap al tanc que
permeti I'evacuacio dels possibles condensats i, com a
minim, ha de ser de I'1 per 100.

Diversos tancs que continguin la mateixa classe d'un
mateix producte es poden connectar a un sol conducte
de respiracid, sempre que el diametre del conducte Unic
de sortida sigui, com a minim, igual al més gran dels
conductes individuals.

8.3 Extraccio del producte del tanc. L'extraccio del
producte es pot fer per aspiracidé, impulsio o gravetat.

La canonada d'extracci¢ s’ha de dimensionar d’acord
amb el cabal de subministrament dels equips corres-
ponents i les normes que els fabricants dels equips
reccmanin.

Just a la sortida del tanc d'emmagatzematge, s'ha
d’installar a la canonada una valvula de tancament rapid
que durant el funcionament normal de la installacio ha
d’estar oberta. En casos degudament justificats, aquesta
valvula pot ser suprimida.

La canonada es pot situar al fons del tanc o flotant
en la superficie del liquid emmagatzemat. Amb la finalitat
d'evitar el buidatge de la canonada fins a 'equip, cal
que disposi d'una valvula antiretorn sempre que sigui
necessari.

Quan la canonada estigui situada al fons del tanc,
cal deixar una altura lliure que eviti I'estrangulament de
I'aspiracio.

Quan la canconada tingui disposicié flotant, s’ha de
fer amb materials resistents al liquid que s’ha d’emma-
gatzemar i s’ha de disposar del certificat de qualitat del
fabricant que indiqui per a quins liquids és apropiada
utilitzarda.

8.4 Retorn. Les canonades de retorn, si cal instal-
lardes, s’han de dimensionar de manera analoga a les
d'extraccio.

8.5 Connectors flexibles. Es poden utilitzar elements
flexibles en les connexions entre la cancnada rigida i
els equips, en les tubuladures del tanc i en els equips
de consum, transvasament, bombament, etc.

Han d'estar construits amb un material apropiat per
a la conduccio de combustible liquid i reforcats o pro-
tegits exteriorment per una funda metallica o un altre
material de proteccié mecanica equivalent.

Els connectors flexibles han de ser accessibles de
manera permanent i cal garantir-ne la continuitat eléc-
trica quan s'utilitzin amb productes de la classe B.

9. Proteccions

9.1 Proteccié contra la corrosio de les canonades.

9.1.1 Proteccié passiva. Les canonades dacer i
foneria enterrades s’han de protegir contra la corrosid
per I'agressivitat i la humitat del terreny mitjancant una
capa d'imprimacio antioxidant i revestiments inalterables
als hidrocarburs que assegurin una tensié de perforacié
minima de 15 kV.

Les canonades aéries i facilment inspeccionables
s’han de protegir amb pintures antioxidants amb unes
caracteristiques apropiades a 'ambient on s'ubiquin.

9.1.2 Proteccié activa. En cas que els tancs tinguin
una proteccid activa, les canonades d'acer han de tenir
continuitat eléctrica amb els tancs, | segons el tipus de
xarxa general de terra es poden donar dos casos:

A) Si la xarxa general de terres és de cable gla-
vanitzat nu o de cable de coure recobert i piques de
zing, els tubs i els tancs han de tenir continuitat amb
la xarxa general de terres.

B) Si la xarxa general de terres és de coure nu i
hi ha una terra local de zinc, els tubs d'extraccié de
combustible d’acer han de disposar de juntes aillants
en els punts en qué afloren a la superficie.
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Si les canonades enterrades s6n de coure, s’han d’ai-
llar eléctricament dels tancs si aquests son dacer i
enterrats. No s’han d’installar juntes dieléctriques en
zona 0.

Els tubs de respiracié i de descarrega no han de tenir
juntes aillants, no s’han d'unir a la xarxa general i s’han
de connectar a la terra local de zinc al costat de la pinca
del camié.

Si les bombes sdn submergides, la seva terra no s’ha
d'unir a la xarxa general de coure i si que ho ha de
fer a la xarxa local de zinc.

Es essencial evitar el contacte dels tancs i les cano-
nades d'acer i foneria enterrades amb la xarxa general
de terra de coure.

Les canonades d'impulsio d'acer d'una paret simple
han de tenir una proteccid activa.

9.2 Connexié de terra.

En els emmagatzematges de combustibles de la clas-
se B, totes les canonades i els elements metallics aeris
s’han de connectar a la xarxa general de terra, cosa
que nc és necessaria en les installacions de liquids de
les classe C i1 D.

Per evitar riscos de corrasid, o per permetre una pro-
teccio catodica correcta, els tubs d'acer | foneria metal-
lics enterrats no s’han d'unir a un sistema de terra en
qué hi hagi metalls galvanicament desfavorables per a
I'acer, com ara el coure, en contacte directe amb el
terreny.

Els elements enterrats d'acer, tancs i canonades,
nomeés s’han d'unir a la xarxa general si no hi ha risc
galvanic per a aquests elements pel fet d estar construida
amb cable galvanitzat o amb cable de coure recobert
i piques de zinc.

En cas que la xarxa general sigui de coure, els tubs
i els tancs metallics enterrats s’han d'unir a una terra
local de zinc i s’han d'aillar de la xarxa general de coure.
Es essencial evitar el contacte entre els tancs i les cano-
nhades d'acer enterrats i la xarxa general de terra de
coure.

Al costat de cada lloc de carrega o descarrega de
productes de la classe B hi ha dhaver un conductor
flexible, connectat permanentment per un extrem a la
xarxa a terra i per un altre a una peca de connexié d'una
longitud suficient per connectar la massa de la cisterna
del camié o del vago corresponent, abans i durant les
operacions de carrega i descarrega.

La connexid eléctrica de la connexid de terra s’ha
de fer amb un interruptor manual, amb un grau de pro-
teccié adequat al tipus de zona de I'emplacament on
ha d’estar instaldlat. El tancament de l'interruptor sempre
s'ha de fer després de la connexio de la pinca al camio
cisterna.

Per a la connexid de terra cal tenir en compte el
que especifica I'informe UNE 109 100.

La pinca i el born de la connexié de terra per al
control de I'electricitat estatica han de complir la norma
UNE 109 108, parts 11 2.

La terra per al camio s’ha d'unir a la xarxa general
de terres si aquesta és de ferro galvanitzat o a la xarxa
local de zinc si la xarxa general és de coure.

10. Controls i proves de canonades

10.1 De resisténcia i estanquitat. S’"han de fer pro-
ves d'estanquitat d’'acord amb el que estableix la norma
UNE 100 151, «Proves d’estanquitat en canonades».

10.2 Controls. Abans d'enterrar les canonades cal
controlar, com a minim visualment, la proteccidé contra
la corrosid i la formacio de bosses o punts baixos.

11. Reparacio de tancs d’acer installats

La reparacié de tancs d'acer per a combustibles i
carburants nomeés es pot fer si es compleixen els requisits
que especifica I'informe UNE 53.991.

Els procediments o els sistemes per fer-la han d’'estar
emparats per un estudi projecte geneéric que ha d'estar
subscrit per un técnic titulat competent i visat pel seu
collegi professional corresponent, el qual s’ha de pre-
sentar davant I'd6rgan competent en mateéria d’industria
de la comunitat autdnoma. L'estudi ha de comprendre
totes les fases d'actuaci6, assajos, proves obligatories,
segons descriu I'informe UNE 53.991.

Les reparacions i les intervencions, segons el pro-
cediment o el sistema, només les poden fer les empreses
expressament autoritzades per a aquest fi, sempre sota
la direccid técnica d’'un facultatiu que tingui competéncia
legal.

Una vegada acabades les obres de reparacié dels
tancs i les instaHacions afectades i abans de posar-les
en servei s’han de sotmetre a una prova d'estanquitat
certificada per un organisme de control autoritzat, | se
n'ha d'estendre I'acta corresponent, que pot ser subscrita
conjuntament amb el responsable de I'empresa insta-
Hadora reparadaora i pel titular de la installacio o el repre-
sentant autoritzat. El sistema per dur a terme la prova
ha de complir el que estableix el punt 38.2 d'aquesta ITC.

Aquest certificat ha de ser remeés a I'drgan competent
en materia d'indudstria de la comunitat autbnoma per
adjuntar-lo al seu expedient, el qual serveix com a auto-
ritzacio per a la represa de les activitats i el funcionament
de les installacions afectades per la reparacié.

En cas que per a la reparacié s’hagi de transportar
el tanc sense desgasificar, cal complir les normes gque
estableix |'’Acord europeu sobre el transport internacional
de mercaderies perilloses per carretera {(ADR) o, si s'es-
cau, el Reglament relatiu al transport internacional de
mercaderies perilloses per ferrocarril (RID).

12. Escalfament del combustible

Els combustibles de les classes C i D es poden sot-
metre a escalfament d'acord amb les seves propietats
fisiques i amb les caracteristiques de la installacié.

CAPITOL Il

Installacié de tancs
13. Emmagatzematge en recipients fixos

Els tancs poden estar instaHats dins i fora d'edifica-
cions i s’han d'allotjar d’acord amb el gue indiguen els
informes UNE-EN 976(2), UNE53.990, UNE 53.993,
UNE 109500, UNE 1095011 UNE 109.502.

13.1 Enterrats. La situacio en relacid amb fona-
ments d'edificis | suports s’ha de fer, a criteri del técnic
autor del projecte, de manera que les seves carregues
no es transmetin al recipient. La distancia des de qual-
sevol part del tanc als limits de propietat no pot ser
inferior a mig metre.

Els tancs s’han d’instal-lar amb un sistema de deteccid
de fuites, com a cubeta de seguretat amb tub bus, doble
paret amb deteccié de fuites, o un altre sistema degu-
dament autoritzat per I'd6rgan competent de la comunitat
autbnoma corresponent.

S’ha de limitar la capacitat total d'emmagatzematge,
a l'interior d'edificacions, a 30 m® per a liquids de la
classe Bia 100 m*® per als de les classes C i D. L'drgan
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competent de la comunitat autbnoma pot autoritzar que
se superin aquestes guantitats en casos, excepcionals
a judici seu, degudament justificats.

13.2 De superficie. Els tancs, en cas que sigui neces-
sari, han de disposar de proteccid mecanica contra
impactes exteriors. Els tancs de paret simple han d'estar
continguts en cubetes de seguretat.

Els emmagatzematges d'una capacitat no superior
a 1.000 litres de productes de les classes C o D no
requereixen una cubeta de seguretat, i han de disposar
d'una safata de recollida amb una capacitat del 10
per 100 de la del tanc, com a minim.

13.2.1 Interior d’edificacions. La capacitat total
d'emmagatzematge dins d'edificacions s’ha de limitar
a 3 m?® per als productes de la classe B i a 100 m?
per als productes de les classes Ci D.

En els emmagatzematges amb una capacitat no supe-
rior a 5.000 litres per als productes de les classes C
i D, la distancia minima entre el tanc i la caldera o un
altre element que produeixi flama o calor ha de ser d'1
metre en projeccid horitzontal o, si no n'hi ha, 0,5 metres
amb un enva de separacié entre ambdéds, amb una resis-
téncia minima al foc de 120 minuts.

En tots els casos, la temperatura superficial en el
tanc no pot ser superior a 40 °C.

Tots els emmagatzematges de la classe B i els d'una
capacitat superior a 5.000 litres de les classes C i D
han d'estar situats en un recinte dedicat exclusivament
a aquest fi. La porta i les finestres s’han d'obrir cap a
I'exterior, i han de tenir I'accés restringit, el qual ha d’estar
senyalitzat convenientment. Aquest recinte pot ser sim-
plement una cubeta de seguretat, en cas que estigui
situat en una nau o en un edifici industrial.

D'acord amb la classificacio que estableix I'article 19
de la NBE-CPI/96, els recintes que emmmagatzemin pro-
ductes de la classe B tenen la consideracié de local de
risc alt; els de la classe C, de risc mitja, i els de la classe D,
de risc baix.

Les installacions eléctriques i d'illuminacid del recinte
han de complir el Reglament electrotécnic de baixa
tensio.

A la porta, per la seva cara exterior o al seu costat,
s'hi ha de collocar un cartell escrit amb caracters facil-
ment visibles que avisin: «Atencio-diposit de combus-
tibleprohibit fumar, fer foc, acostar-hi flames o aparells
que produeixin espurnes».

En edificis d'us collectiu, i s’entén com a tal |'exis-
téncia de diversos titulars d’activitats o habitatges dins
del mateix edifici en altura i sempre que 'emmagatze-
matge sigui per a Us exclusiu en calefaccié i/o ACS,
la capacitat maxima d'emmagatzematge en un habitatge
és de 400 litres. En aquest cas, els tancs han d'estar
continguts en una safata de recollida de vessaments
d'una capacitat minima del 10 per 100 de la del tanc.
Es poden emmagatzemar fins a 800 litres si s'installen
dins d’'una cubeta de seguretat i la resisténcia de |'edifici
ho permet.

13.2.2 Exterior d'edificacid. La capacitat de la cube-
ta de seguretat quan contingui un unic tanc ha de ser
igual a la d’aquest, i s'estableix considerant gque aquest
recipient no existeix; és a dir, ha de ser el volum de
liguid gue pugui quedar retingut dins de la cubeta de
seguretat, incloent-hi el del recipient fins al nivell de liquid
de la cubeta de seguretat.

Quan diversos tancs s'agrupin en una mateixa cubeta
de seguretat, la capacitat d'aquest ha de ser, com a
minim, igual al valor més gran dels segiients:

El 100 per 100 del tanc més gran, considerant que
aquest no existeix, pero si els altres; és a dir, descomptant

del volum total de la cubeta de seguretat buida el volum
de la part de cada recipient que guedaria submergit sota
el nivell del liquid, excepte el del més gran.

El 10 per 100 de la capacitat global dels tancs, con-
siderant que no hi ha cap recipient al seu interior.

La cubeta de seguretat ha de ser impermeable | ha
de tenir una inclinacio del 2 per 100 cap a un pericé
de recollida i evacuacio d’'abocaments.

13.3 Enfossa. La fossa ha de ser estanca.
Les installacions en fossa poden ser de tres tipus:

Fossa tancada (habitacié enterrada).
Fossa oberta.
Fossa semioberta.

13.3.1 Fossa tancada. Les installacions d'aquesta
disposicio es consideren per a dimensions i disseny com
si es tractés d'una installacié de superficie a l'interior
d'una edificacid. La coberta de la fossa pot estar a una
cota diferent de la natural del terreny circumdant.

13.3.2 Fossa oberta. Son installacions en les quals
I'emmagatzematge esta per sota de la cota del terreny,
sense que estigui cobert ni tancat. Cal tenir en compte
les consideracions d’emmagatzematges de superficie a
I'exterior d'edificacié, en els quals les parets de 'exca-
vacié facin de cubeta de seguretat La profunditat de
la fossa ha d'estar definida per I'autor del projecte.

Aixi mateix, i depenent de la profunditat de la fossa
i de la xarxa d'aiglies pluvials, cal prendre les disposicions
oportunes per eliminar les aigles de la pluja.

13.3.3 Fossa semicberta. Es considera fossa semio-
berta quan la distancia existent entre la coberta i la fossa
permeti una ventilacié correcta. La distancia minima
entre la coberta i la coronacié de les parets, els murs,
etc., laterals de la fossa ha de ser de 50 centimetres.

Aguesta té la consideracio d'instaldacio en fossa ober-
ta, a tots els efectes, amb la particularitat que com que
té coberta superior que impedeix que hi entrin les aigues
de pluja, no cal tenir-hi una precaucio especial.

13.4 Semienterrats. Quan, per necessitats construc-
tives, o perqué ho considera oportd 'autor del projecte,
els tancs poden adoptar la disposicio de semienterrats,
de manera que queden recoberts de sorra rentada i inerta
per totes les seves parts, tal com es dedueix amb la
figura 1.

Ficura 1 .
‘ a " hire libre
[ b .
Almacenanmiento Nivel del terremo
Excavacidn | it e . -
4 ) Terreno natural

On les dimensions expressades han de ser:

a) ha d'estar comprés entre 0,5 m com a minim
i1,5mcoma maxim.
b) hade serd 1 mcom aminim.

c) i d), segons el que estableixen les normes UNE-EN
976(2) i UNE 109.502 (depenent del tipus de tanc).
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La distancia marcada per a la cota b ha de coincidir
amb la marcada per a ¢ gquan el tanc s’envolti d'un mur
o una paret de contencio de la sorra rentada i inerta.

Aquestes installacions han de complir el que s'es-
pecifica per a la installacid de tancs enterrats.

13.5 Altres disposicions. Es pot adoptar qualsevol
altra disposicié del tanc recollida en qualsevol de les
normes de prestigi (UNE, DIN, EN, etc.), i tambeé la que
la bona practica i el saber fer de 'autor del projecte
determinini justifiquin.

13.6 Distancia entre installacions fixes de superficie
en l'exterior d'edificacions i entre els seus recipients.

13.6.1 Distancies entre installacions en general. Les
distancies minimes entre les diverses installacions que
componen un emmagatzematge | d'aguestes a altres
elements exteriors no poden ser inferiors als valors obtin-
guts per I'aplicacio del procediment seglient:

A. Al quadre |, obtenir la distancia que cal considerar.

B. Al quadre Il, obtenir el possible coeficient de
reduccid d'acord amb la capacitat total de 'emmagat-
zematge i aplicardo a la distancia a A.

C. Aplicar els criteris del quadre lll a la distancia
resultant a B.

D. Les distancies obtingudes aixi no poden ser infe-
riors a un metre, llevat de les distancies entre installa-
cions que puguin contenir liquids (recipients, carregadors
i basses separadores), i els conceptes 9i 10 del quadre |
que no poden ser inferiors a:

Subclasse B; = 12 metres.
Subclasse B; = 8 metres.
Classe C = 2 metres.

Als efectes de mesurament d'aquestes distancies, es
consideren els limits de les arees de les installacions
que es defineixen a 'apartat 3 del capitol |.

La variacid de la capacitat total d'emmagatzematge
en combustibles de les classes C i D, com a consequéncia
de noves ampliacions obliga a la reconsideracid i la pos-
sible modificacié, si cal, de distancies en les installacions
existents. L'd6rgan competent en materia d'industria de
la comunitat autdnoma pot autoritzar que no es modi-
fiquin les distancies quan l'interessat justifiqui, per mitja
d’'un certificat d’'un organisme de control, que no s’origina
un risc addicional.

Els tipus d'installacions, que es consideren en aques-
ta ITC, sén les seglients:

1.  Unitat de procés.

2. Estacié de bombament.

3.1 Tanc d’'emmagatzematge de la classe B (parets
del tanc).

3.2 Tanc demmagatzematge de les classes Ci D
{parets del tanc).

4.1 Estacions de carrega classe B.

4.2 Estacions de carrega classes Ci D.
b. Basses separadores.

6. Forns, calderes, incineradors.

7. Edificis administratius i socials, laboratoris, tallers,
magatzems i altres edificis independents.

8. Estacions de bombament d'aigua contra incendis.

9. Limits de propietats exteriors en gue es pugui
edificar i vies de comunicacio publica.

10. Locals i establiments de concurréncia publica.

QUADRE I

Distancia en metres entre instatlacions fixes de superficie
en emmagatzematges amb una capacitat
superior a 50.000 m*

3.1 |30 (15 (1) 3.1

3.2 | 30 |15(1) 3.2

4.1 30 (20(2)[30(3)|10(3)| 41

4.2 | 30 [20(2)(30(3)|10(3) 4.2

5 | 30 [15(2)] 30 10 30 10 5

6 30 45 15 30 10 |30 | 6
7 20 45 15 30 10 | 20

8 20 45 15 45 15 | 20| 20
9 20 45 15 [(60(4)(20(4)| 20

10 30 90 30 90 30 | 40
Notes:

{1) Llevat de les bombes per a transferéncia de pro-
ductes susceptibles de ser emmagatzemats en la
mateixa cubeta de seguretat, cas en el qual és suficient
que estiguin situats fora de la cubeta de seguretat (en
casos especials, per exemple, per reduccié del risc, les
bombes es poden situar dins de la cubeta de seguretat).

{(2) Llevat de les bombes de transferéncia propies
d'aquesta installacio.

(3) Excepte elstancs auxiliars d’alimentacio o recep-
cio directa del carregador amb una capacitat inferior
a 25 m®, que poden estar a distancies no inferiors a:

Classe B= 10 m.
ClassesCiD= 2 m.

(4) Respecte a la via de ferrocarril de la qual derivi
un apartador per a carregador de vagons cisterna, aques-
ta distancia es podria reduir a 15 m amb un tancat de
mur massis situat a 12 m del carregador i a una altura
tal que protegeixi la installacio.

No es considera a efectes de distancies el sistema
de bombament del camié cisterna que faci els submi-
nistraments de productes de la classe C a installacions
per a calefaccié d’habitatges o establiments administra-
tius, comercials, docents, sanitaris, etc., en vies de comu-
nicacié tant publigues com restringides.
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Quaprge Il

Coeficients de reduccio per capacitat

Capacitat total o .
_ Coeficient reduccié

mE

Qz50.000
50.000> Q2 20.000
20.000>Q 2 10.000
10.000>0Qz 7500

7.600>Qz2 5.000
5000>Q2z2 2500
2500>02z 1.000
1.000>Qz2 500
500>0Qz 250
250>Q2 100
100>Qz2 50
50>Q2 5

5>0Q

Pttt

-~
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N
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No s’ha de comptar a efectes de capacitat total de
la installacié la que hi pot haver en recipients mabils,
ni en tancs enterrats o en fossa tancada.

Quaprge Il

Reduccions de les distancies entre instalacions fixes de
superficie per proteccions addicionals a les obligatories
assenyalades en el capitol Vil

Mesures o sistemes de protecci6 adoptats

Coeficient de reduccio
Nivell Quantitat
0 - 1,
1 Una. 0,756
1 Dues o0 més. 0,60
2 Una o més. 0,650

Les distancies minimes entre les instalacions fixes
de superficie exterior es poden reduir mitjancant I'adop-
cid de mesures i sistemes addicionals de proteccio contra
incendis. Les distancies susceptibles de reduccid son
les corresponents a l'element de la installacié dotat de
proteccié addicional respecte a altres que tinguin pro-
teccio addicional ¢ no.

A efectes de reduccions, es defineixen els nivells de
proteccié segiients:

Nivell 0. Proteccions obligatéries segons el capitol VII.

Nivell 1. Elements separadors resistents al foc, sis-
temes fixos d’extincié d'incendis d’accionament manual
i/o personal ensinistrat, aplicats a les installacions que
puguin ser danyades pel foc.

Poden ser:

1. Murs RF-120 situats entre les installacions.

2. Sistemes fixos d'aigua polvoritzada, aplicada mit-
jancant broquets connectats permanentment a la xarxa
d’incendis, amb I'accionament situat a més de 10 metres
de la installacié protegida i dissenyats d'acord amb les
normes UNE 23.501 a UNE 23.507, totes dues incloses.

3. Sistemes fixos d'espuma per a la inundacié o el
cobriment de I'element d'installacio considerat, amb l'ac-
cionament situat a més de 10 metres de la installacié
protegida i dissenvyats d'acord amb les normes
UNE 23521 a UNE 23.526, totes dues incloses.

4. Altres sistemes fixos d'extincié d’incendis d'ac-
cionament manual (per exemple: pols seca, CO5), espe-
cialment adequats al risc protegit i dissenyats d’acord
amb les nermes UNE corresponents.

5. Brigada de lluita contra incendis propia (formada
per personal especialment ensinistrat en la proteccio
contra incendis mitjancant la formacio adequada, perio-
dica i demostrable), incloent-hi els mitjans adequats que
cal determinar especialment, i un pla dautoproteccié
i una cocrdinacié adequada amb un servei de bombers.

Es equivalent a tot aixd la localitzacié de la planta
en una zona dedicada especificament a aquesta mena
d’installacions {com arees d’inflamables o similars) i a
una distancia minima a zones habitades urbanes
de 1.000 metres. Aquesta zona ha de disposar de bons
accessos per carretera, d'un servei de bombers a menys
de 10 km i menys de 10 minuts, per a l'accés dels
bombers i amb un sistema d’avis adequat.

A aquests efectes, es valora positivament I'existéncia
d'un pla d'ajuda mutua, en cas d’'emergéncia, posat en
vigor entre entitats diferents localitzades pels voltants.

6. Sistemes d'aigua DCI (xarxa, reserva i mitjans de
bombament) amb una capacitat de reserva i uns
cabals 1,5 vegades la de disseny obligat.

7. Tenir una xarxa de DCI, d'acord amb el que dis-
posa I'apartat corresponent del capitol VIl d’aquesta ITC,
les installacions que no hi estiguin obligades. Aquesta
xarxa ha_de ser capac d'aportar com a minim un cabal
de 24 m®/h d'aigua.

8. Tenir mitjans per abocar, de manera eficac i rapi-
da, espuma a l'area d'emmagatzematge considerada, les
installacions que no estan obligades a fer-ho.

Cal disposar d'una capacitat d'aplicacié¢ minima
d' 11,4 m3/h durant, com a minim, 30 minuts.

9. Disposar d’hidrants en un nombre suficient per-
que cada punt de la zona de risc estigui cobert per dos
hidrants, que a més a més estiguin ubicats de manera
convenient per actuar de manera alternativa en cas que
el sinistre pugui afectar-ne un.

10. Detectors automatics fixos, amb alarma, de
barreges explosives (de manera directa o mitjancant la
concentracio) a la zona circumdant a la installacio.

11. Altres d'eficacia equivalent que es puguin pro-
posar, de manera racnable i justificada, en els projectes.

Nivell 2. Sistemes fixos d’accionament automatic apli-
cats a les installacions.
Poden ser:

1. Sistemes fixos d’inertitzacié permanent mitjan-
cant una atmosfera de gas inert a l'interior dels recipients
d’emmagatzematge.

2. Els sistemes esmentats en els punts 2, 3 i 4 del
nivell 1 perd dotats de deteccid i accionaments auto-
matics.

3. Les installacions que no hi estiguin obligades,
han de tenir DCl amb una bomba de pressuritzacio auto-
matica, proveiment exclusiu per a aquest fi i per a un
minim de 2,5 hores amb un cabal minim de 60 m3/h
i unes pressions minimes indicades en el capitol VII.

4. Doble reserva i capacitat d'aplicacio d'espuma
del que resulti per calcul a la ITC.

b. Monitors fixos que protegeixin les arees circum-
dants a la installacié considerada, en cas que es disposi
del cabal d'aigua requerit per a la seva alimentacio.

6. Per a productes de la subclasse B1: sostre flotant
en el tanc d’'emmagatzematge i sistema fix d'espuma,
d'accionament manual.

L'adopcié de més d’'una mesura o sistema de nivell 1
de diferent indole (per exemple: mur tallafocs, sistemes
fixos o brigada de lluita contra incendis), equival a I'a-
dopcid d’'una mesura o un sistema del nivell 2.
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Només s’hi pot aplicar una (i una sola vegada) d'entre
les reduccions que figuren en el quadre Il

13.6.2 Distancia entre recipients de superficie amb
una capacitat unitaria superior a 5.000 litres per a pro-
ductes de les classes Ci D i per a tots els de la classe B—La
distancia entre les parets dels recipients ha de ser la que
figura al quadre V.

Quapre IV
Classe Distang B
de Tipus de recipients sobre els quals s'aplica | Da_”g'? minima
pro- la distancia {D = dimensié

segohs hota 1
ducte 9 )

A recipients amb|Mateixa cubeta de(0,5 D (min. 1,5 m)
B productes de| seguretat.
les classes B,|Cubeta de segure-

CoD. tat diferent. 0,8D (min.2 m.)

C |A recipients per a productes de les| 0,2 D (min. 0,5 m.)
classes CoD.
D |Arecipients per a productes de laclas-| 0,1 D (min. 0,5 m.)
seD.

Nota 1: el valor de D ha de ser igual al diametre
del tanc per a aquells que siguin cilindrics horitzontal-
ment i disposats en parallel (bateria). Per a aquells en
qué la generatriu sigui vertical, D ha de ser igual al dia-
metre del recipient, llevat que la seva generatriu sigui
superior a 1,75 vegades el diametre; en aquest cas cal
prendre com a D la semisuma de la generatriu i el
diametre.

Per a productes de la classe B, el limit de distancia
minima pot ser d'1 metre per a tanc d'una capacitat
igual o inferior a 50 m®.

Si 'emmagatzematge dels productes de les classes C
i D s’efectua a temperatures superiors a les del seu punt
d'inflamacio, les distancies entre tancs s’han de mantenir
d'acord amb el que es disposa per als productes de
la classe B.

QuaDRe V

Reduccions de fes distancies entre recipients per pro-
teccio addicional a les obligacions del capitol Vi

Mesures o sistemes de protecci6 adoptats
Coeficient de reduccié
Nivell Quantitat
0 — 1
1 Una. 0,9
1 Dues o0 més. 0,8
2 Una. 0,8
2 Dues o mes. 0,7

Les distancies minimes entre recipients es poden
reduir mitjancant l'adopcié de mesures i sistemes addi-
cionals de proteccid contra incendis.

Les distancies susceptibles de reduccio sén les corres-
ponents al recipient amb proteccio addicional en relacié
amb un altre que tingui proteccié addicional o no.

A efectes de reduccid, es defineixen els nivells de
proteccié seglients:

Nivell 0. Proteccié obligatoria segons el capitol VIl

Nivell 1. Elements separadors resistents al foc, sis-
temes fixos d'extincio d'incendis d’accionament manual
i brigada de lluita contra incendis propia.

Poden ser:

1. Murs RF-120 situats entre els recipients.

2. Sistemes fixos d'aigua polvoritzada aplicada
sobre els recipients mitjancant broquets connectats per-
manentment a la xarxa d'incendi, amb I'accionament des
de l'exterior de la cubeta de seguretat i dissenyats d'a-
cord amb les normes UNE 23.501 a UNE 23.507, totes
dues incloses.

3. Sistemes fixos d'espuma fisica installats perma-
nentment, amb l'accionament des de l'exterior de la
cubeta de seguretat i dissenyats d'acord amb les normes
UNE 23.521 a UNE 23.5206, totes dues incloses.

4. Brigada de lluita contra incendis propia {formada
per personal especialment ensinistrat en la proteccio
contra incendis mitjancant la formacio adequada, perio-
dica i demostrable), incloent-hi els mitjans adequats, que
s’han de determinar especificament, i un pla d'autopro-
teccio i coordinacio adequada amb un servei de bombers.

Es equivalent a I'anterior la localitzacio de la planta
en una zona dedicada especificament a aquesta mena
d’installacions (com ara inflamables), i amb una distancia
minima a zones habitades urbanes de 1.000 metres.
Aquesta zona ha de disposar de bons accessos per carre-
tera i d’'un servei de bombers a menys de 10 km i menys
de 10 minuts per a I'accés dels bombers amb un sistema
davis adequat.

b. Sistema d'aigua de DCl amb una capacitat de
reserva i cabals 1,5 vegades la de disseny obligat, com
a minim.

6. Tenir una xarxa de DCI d'acord amb la taula 7.1.
del capitol VI, les installacions que no hi estiguin obligades.

7. Tenir mitjans per abocar espuma, de manera rapi-
da i eficag, en la cubeta de seguretat, les installacions
que no hi estiguin obligades.

Han de disposar d’'una capacitat d'aplicacido minima
d'11,4 m3/h com a minim durant 30 minuts.

8. Disposar d'hidrants en un ncmbre suficient per-
qué cada punt de la zona de risc estigui cobert per dos
hidrants que, a més a més, estiguin ubicats convenient-
ment per actuar de manera alternativa en cas de sinistre
que pugui afectar-ne un.

9. Detectors automatics fixos, amb alarma, de barre-
ges explosives (de manera directa o mitjancant la con-
centracid) a la zona que envolta els tancs.

10. Altres que tinguin una eficacia equivalent que
es puguin proposar, de manera raocnada i justificada, en
els projectes.

Nivell 2. Sistemes fixos d'accionament automatic o
brigada de lluita contra incendis propia.

Poden ser:

1. Sistemes fixos d'inertitzacié permanent mitjan-
cant una atmosfera de gas inert a I'interior dels recipients.

2. Els sistemes esmentats en els punts 2 i 3 del nivell
1, per® dotats de deteccid i accionament automatics.

3. Brigada propia i permanent de bombers, dedi-
cada exclusivament a aquesta funcié.

4. Per a productes de la subclasse B1: sostre flotant
per als tancs d'eix vertical i sistema fix d'espuma d'ac-
cionament manual.
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b. Lesinstallacions que no estiguin obligades a tenir
una xarxa DCl amb una bomba de pressuritzacié auto-
matica, proveiment exclusiu per a aquest fi i per a_ un
minim de 12 hores amb un cabal minim de 60 m3/h
i una pressio d'acord amb el capitol VII.

6. Que les parets del tanc tinguin una resisténcia
al foc RF-60.

7. Doble cabal i doble sistema per injeccié d’'espuma
en els tancs del resultant per calculs segons la ITC.

8. Doble cabal d'abocament d’espuma a la cubeta
de seguretat del resultant per calcul segons la ITC.

9. Doble reserva d'escumogen del que resulti per
calcul segonslaITC. No és aplicable quan s’hagin adoptat
les mesures 7 o 8 d’aquest mateix grup.

10. Altres d'eficacia equivalent que es puguin pro-
posar, de manera raonada i justificada, en els projectes.

L'adopcié de més d’'una mesura o sistema de nivell 1,
de diferent indole, equival a I'adopcio d'una mesura del
nivell 2.

Nomeés s’hi pot aplicar una, i una sola vegada, d'entre
les reduccions que figuren en el quadre V.

14. Emmagatzemaitge en recipients mobils

141 Camp daplicacio. Les exigéncies d'aquest
apartat s'apliquen als emmagatzematges en recipients
mobils amb una capacitat unitaria de fins a 1.000 litres
per als de la classe B, i de 3.000 litres per als de les
classes Ci D.

142 Exclusions. Queden exclosos de l'abast d'a-
quest apartat els recipients o els emmagatzematges
seglents:

Els utilitzats de manera intermitent en installacions
de proceés.

Els emmagatzematges quan hagin de ser usats dins
d'un periode de trenta dies i una sola vegada.

14.3 Generalitats. Els recipients mébils han de com-
plir les condicions constructives, les proves i les maximes
capacitats unitaries que estableix I'Acord europeu sobre
el transport internacional de mercaderies perilloses per
carretera (ADR).

Quan el producte emmagatzemat coexisteixi amb pro-
ductes no combustibles ni miscibles, no s’han de com-
putar, a efectes de volum emmagatzemat, les quantitats
d’aquests ultims.

La capacitat maxima d’emmagatzematge a l'interior
d’edificis no pot superar la que s'estableix per als tancs
fixos | han de disposar obligatoriament d'un minim de
dos accessos independents senyalitzats, quan la capa-
citat sigui superior a 100 litres per a la classe B, | a
5.000 litres per a la classe C. El recorregut maxim real
{esquivant piles o altres obstacles) a I'exterior o en una
via segura d’evacuacio no pot ser superior a 25 metres.
En cap cas la disposicio dels recipients no ha d'obstruir
les sortides normals o d’emergéncia ni ser obstacle per
al'accés a equips 0 arees destinats a la seguretat. S'ex-
ceptua alxo quan la superficie d'emmagatzematge sigui
de 25 m? o la distancia a recorrer per arribar a la sortida
sigui inferior a 6 metres.

Quan s'emmagatzemin liquids de diferents classes
en una mateixa pila o prestatgeria, es considera tot el
conjunt com un liguid de la classe més restrictiva. Si
I'emmagatzematge es fa en piles o prestatgeries sepa-
rades, la suma dels quocients entre les quantitats emma-
gatzemades i les permeses per a cada classe no ha de
superar el valor d'1.

Les piles de productes no inflamables ni combustibles
poden actuar com a elements separadors entre piles
o prestatgeries, sempre que agquests productes no siguin
incompatibles amb els productes inflamables emmagat-
zemats.

En cas que s'utilitzin prestatgeries, estrades o suports
de fusta, aquesta ha de ser massissa i d'un gruix minim
de 25 millimetres.

La installacio eléctrica s’ha de fer d’'acord amb el
Reglament electrotécnic de baixa tensié i especialment
amb la seva instruccié MI-BT-026 «Prescripcions parti-
culars per a les installacions amb risc d'incendi ¢ explo-
sion. Els elements mecanics destinats al moviment dels
recipients han de ser adequats a les exigéncies derivades
de les caracteristiques d'inflamabilitat dels liquids emma-
gatzemats.

Quan els recipients s'emmagatzemin en prestatgeries
o paletes s'ha de computar, a efectes d'altura maxima
permesa, la suma de les altures dels recipients.

El punt més alt demmagatzematge no pot estar a
menys d'un metre per sota de qualsevol biga, cintra,
broquet polveritzador o un altre obstacle situat en la
seva vertical, sense superar els valors indicats a les tau-
les 111l

No es permet I'emmagatzematge de productes de
la subclasse B1 en soterranis.

Els emmagatzematges en interiors han de disposar
de ventilacio natural o forcada. En cas de transvasar
liguids de la subclasse B1, el volum maxim assolible
no ha d'excedir 10 litres per metre quadrat de s ferficie
0 h| ha d’haver una ventilacio forcada de 0,3 m~/minut
i m? de superficie, perd com a minim 4 m3/m|n amb
alarma per al cas d'avaria en el sistema. La ventilacié
s'ha de canalitzar a I'exterior mitjancant conductes exclu-
sius amb aquesta finalitat.

El recinte té la consideracio de local de risc alt, d"acord
amb la classificacié gque estableix l'article 19 de la
NBE-CPI/96.

Cal mantenir un passadis lliure d’1 metre d'amplada
com a minim, llevat que s’exigeixi una amplada meés
gran en |'apartat especific aplicable.

El terra i els primers 10 cm (a comptar des d'aquest)
de les parets al voltant de tot el recinte d'emmagat-
zematge han de ser estancs al liquid, inclusivament en
portes i obertures per evitar el flux de liquids a les arees
adjuntes. Alternativament, el terra pot drenar en un lloc
segur.

Els edificis destinats a 'emmagatzematge industrial
han de disposar d’installacions de parallamps amb les
condicions de disseny que estableix la norma tecnolégica
de l'edificacio installacio de parallamps (NTE-IPP).

14.4 Classificacié dels emmagatzematges. A efec-
tes d'aquesta ITC, els diferents tipus d’emmagatzematge
de recipients mobils han de ser dalgun dels tipus
seglents:

Armaris protegits.

Sales d'emmagatzematge:

Interior.
Separada.
Annexa.

Emmagatzematges industrials:

Interiors.
Exteriors.



Suplement nim. 15

Divendres 19 novembre 1999

14.4.1 Armaris protegits. Es consideren armaris pro-
tegits els que tinguin, com a minim, una resisténcia al
foc RF-1b, d'acord amb la norma UNE 23.802. Els arma-
ris han de portar un cartell ben visible amb la indicacié
sinflamable». No s’han d'installar més de tres armaris
d'aguesta mena a la mateixa dependeéncia, llevat que
cada grup de tres estigui separat un minim de 30 m
per als combustibles de la classe B, i 10 m per als de
la classe C. En cas que es guardin productes de la classe
B, és abligatoria I'existéncia de ventilacié exterior.

La quantitat maxima de liquids que es pot emma-
gatzemar en un armari protegit és de 2b litres per a
la classe B, i de 500 litres per a la classe C.

1442 Sales d'emmagatzematge. Es consideren
sales d'emmagatzematge les destinades exclusivament
als emmagatzematges que es troben en edificis o en
una part d'aguests.

Poden ser de tres tipus:

14.4.2.1 Sala d'emmagatzematge interior: aquella
que esta totalment tancada dins d'un edifici i que no
té parets exteriors.

Ha de tenir la resisténcia al foc, la densitat maxima
d’ocupacio i el volum maxim permes gue assenyala la
taula |.

1183
Taural
Es disposa de Grau de risc o Densitat maxima

proteccio fl}:ja_ seqons larticle 19 Volur;r;nssmm d’ocupacié

contra'l'r:cen is de la NBE CPI/96 P -
) litres/m
Si Mitja ... *) 400
Np ............. Mitia ........ (***) 160
Sio Baix .......... **) 200

(") El volum maxim de producte emmagatzemat ha
de ser el 60 per 100 de I'obtingut en la taula Il.

{(**) El volum maxim ha de ser en aquest cas el 40
per 100 dels que indica la taula |l

{(*"*) La installacid fixa contra incendis pot ser auto-
matica o manual. Si és manual hi ha d’haver perma-
nentment, les vinti-quatre hores del dia, personal entre-
nat en la seva posada en funcionament. Aquestes ins-
tallacions s’han de fer d’acord amb la norma UNE corres-
ponent.

Cap recipient no ha d'estar situat a més de 6 metres
d'un passadis.

L'altura maxima per pila ha de ser tal com estableix
la taula Il {h max.) excepte per a laclasse B 1, en recipients
de meés de 20 litres que homeés es poden emmagatzemar
en una altura.

Taueall
Mida del recipient
R<25litres 25<R22501 350 R 23000 | for 8 lasess &-D

Cla'sse del

liquid h max. Vppila Vg global h méax. Vp pila Vg global h max. Vppila Vg global

B1 1 1,5 b 2 2 5 2,5 2 5

B2 2 b 10 3 b 10 2,5 b 10

C 4 20 50 5 25 50 2,5 50 75

D 4 20 50 5 25 50 2,5 50 75
Notes:

1. h max. ésl'altura maxima permesa.
Vp és el volum maxim per pila.

Vg és el volum global maxim de 'emmagatzematge.

2. Les quantitats maximes es poden duplicar en cas que hi hagi proteccid per sistema d'extincié fix automatic
o manual; en el segon cas hi ha d’haver personal entrenat en el funcionament durant les vinti-quatre hores del
dia. Les installacions s’han de dissenyar d'acord amb les normes UNE que els siguin aplicables.

14.4.2.2 Sala demmagatzematge separada: és la
que es troba a l'interior d'un edifici i 1€ una o0 més parets
exteriors, | ha de proporcionar un facil accés per als
mitjans d'extincié, per mitjd de finestres, obertures o
parets lleugeres no combustibles.

14.4.2.3 Salademmagatzematge annexa: ésla que
nomeés té una paret comuna amb un edifici que 1é un
altre tipus d'ocupacions.

L'emmagatzematge en sales separades o annexes ha
de complir el que indica la taula Il

14.4.3 Magatzems industrials: sén els destinats a
I'ds exclusiu d'emmagatzematges i la seva capacitat és
illimitada; han de complir els requisits que s’indiquen
a continuacid, segons es tracti d'emmagatzematges inte-
riors o exteriors.

14.4.3.1 Emmagatzematges a linterior: son els
pavellons, els edificis o les seves parts destinats a un
Us especific demmagatzematge, que superen la capa-
citat maxima de la sala d'emmagatzematge i que han
d'estar separats d'altres edificis o limits de propietat
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per 15 metres d'espai lliure, com a minim, o per una
paret amb una resisténcia minima al foc RF-120 com
a minim, i proveida de portes de tancament automatic
RF-90 minim.

Cap recipient ha d’'estar a més de 6 metres d'un pas-
sadis, sempre que es respecti el volum maxim de pila
i I'altura correspconent a la taula Il

Els passadissos principals han de tenir una amplada
minima de 2,5 metres; els passadissos laterals, 1,2 metres

com a minim, i els accessos a les portes o connexions,
1 metre com a minim.

La capacitat d’'emmagatzematge daguests magat-
zems industrials no esta limitada, perd s’han de separar
en piles, tal com assenyala la taula lll, mitjancant un
passadis d'accés o una pila de materials nc inflamables
ni combustibles (M-O segons UNE 23.727). L'amplada
minima en ambdods casos és d' 1,20 metres.

Taura lll

Capacilat de les piles

Mida del recipient
250<R£1.0001.Cl B
Classe de Re2ol 281<R <2501 250 R < 3.000 1 Classes C.D
penll
h max. h max. h max.
- Sense proteccid | Amb proteccid - Sense proteccié | Amb proteccié - Sense proteccid | Amb proteccid
m fixa (M) fixa (") m fixa (") fixa (") m fixa (") fixa (")
m® m m® m® m m
B1 1 5 10 2 5 10 2,b 7.b 15
B2 2 10 25 3 10 25 2,5 30 90
C-D 4 50 100 5 100 300 2,5 100 300
Notes:

1. R és el volum de cada recipient.
h és l'altura maxima per pila.

(*) El sistema de proteccio fix contra incendis pot ser automatic o manual. Si és manual hi ha d’haver per-
manentment, les vinti-quatre hores del dia, personal entrenat en la seva posada en funcionament. Aquestes ins-
tallacions s’han de fer d’acord amb la norma UNE corresponent.

2. En cas d'emmagatzematge en prestatgeries, l'altura i el volum per pila han de ser els reals, descomptant

els espais buits entre recipients i prestatgeries.

Quan la superficie d'emmagatzematge superi els 2.500 m? s’ha de sectoritzar amb un tallafocs RF-120 o cortines

d'aigua en seccions inferiors o iguals a 2.500 mZ.

14.4.3.2 Emmagatzematge a |'exterior. Es conside-
ra emmagatzematge en recipients mobils a I'exterior o
en estructures obertes quan la seva relacié superficie
oberta/volum és superior a 1/15 m?/m?®, i ha d'estar
d’acord amb la taula IV.

Quan l'emmagatzematge a l'exterior es faci adossat
a un edifici industrial de la mateixa propietat o sota la
mateixa direccio, es pot agrupar un maxim de 1.000 litres
de productes de les classes B, C o D si les parets exteriors
d’aquest edifici tenen una resisténcia al foc RF-120 com
a minim i les obertures de les parets disten, com a
minim, 3 metres de 'emmagatzematge.

En cas que la capacitat global superi les xifres anteriors,
els recipients s’han de separar, com a minim, 3 metres
de l'edifici. Si les parets exteriors de 'edifici industrial
tenenh una resisténcia minima al foc RF-120, aquesta
distancia es pot reduir, amb la justificacié prévia en el
projecte, fins a 1,50 metres.

L'area d'emmagatzematge ha de tenir un pendent
adequat per evitar qualsevol fuita cap als edificis, o bé
estar envoltada d'un ressalt de 15 c¢cm d'altura minima.
Quan s'utilitzi el ressalt s’ha de disposar d'un sistema
de drenatge per a les aigiies de pluja, les possibles fuites
de liguids i aigua de proteccid contra incendis.

El drenatge ha d'acabar en un llocc segur i accessible
en cas d'incendi.

Per a emmagatzematges d'una durada inferior a quin-
ze dies, sempre gue sigui amb caracter esporadic i ho
habitual, no sén aplicables els volums de pila indicats,
sempre que es mantingui una distancia superior a 25
metres per a la classe B, i de b metres per a les classes C
i D, a qualsevol edifici, installacié o limit de propietat.

La distancia d’aquests emmagatzematges a estacions
de carrega i descarrega de cisternes de liquids inflama-
bles i de parcs d'emmagatzematge daquests liquids ha
de ser com a minim de 10 metres per als de la classe B,
i de b metres per als de les ¢classes Ci D.
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TauLa IV
Mida del recipient
\ 250 < R < 1.000 . Classe B Distancia Distancia a Distancia a vies
Classe del liquid h méx fiz 2501 250< A5 3000 . Classen C-D ento piles P enes e pibliques.
m V_p \ﬁ) m ; r_n
m* m*

B1 2,b 5 10 1,5 156 12

B2 3 15 25 1,b 10 6

CiD 4.5 100 160 1,b b 3

Notes:

1. R és el volum unitari dels recipients.
Vp és el volum maxim per pila.
h max. és lI'altura maxima per pila.

2. Hi ha d'haver passadissos de 4 metres d'amplada minima per permetre l'accés a |'emmagatzematge en
cas d’incendi. Cap recipient mobil no pot estar a més de 6 metres d'un dels passadissos. Quan tots els passadissos,
i no només els d'accés en cas d’incendi, siguin de 4 metres, es poden augmentar en un 50 per 100 els volums

de pila.

3. Les distancies a vies de comunicacido publica i altres propietats edificables es poden reduir al 50 per 100
quan el volum per grups no excedeixi el 50 per 100 del maxim volum permés en la taula o gquan hi hagi proteccions
adequades (parets tallafocs, sistemes fixos d'aigua, polvoritzadors automatics o similars).

4. Les quantitats maximes es poden duplicar en cas que hi hagi proteccio d'extincio fixa, automatica o manual;
en el segon cas hi ha d'haver personal entrenat en el funcionament durant les vint-i-quatre hores del dia. Les
installacions s’han de dissenyar d’acord amb les normes UNE que siguin aplicables.

CAPITOL IV

Installacions de subministrament per canonada

15. Objecte

L'objecte d'aquestes installacions és possibilitar el
subministrament de combustible liquid fins a les de con-
sum individualitzat, per generar aigua calenta de cale-
faccio i ACS en conjunts residencials, edificis d’habitat-
ges, edificis comercials, edificis o poligons industrials,
amb un emmagatzematge de combustible comu.

16. Descripcio

La installacié de subministrament per canonada, de
combustible liquid a les installacions de consum indi-
vidualitzat s’ha d'iniciar amb un emmagatzematge comu,
que ha de complir les condicions descrites en els capi-
tols Il i lll, en qualsevol de les seves variants.

D’aquest emmagatzematge ha de sortir una canonada
que ha de portar el combustible fins a un equip de trans-
vasament adequat a les caracteristiques de la installacié
de consum.

Aguest equip de transvasament (apartat 17) és el
comencament de la xarxa de distribucid {apartat 18),
formada per canonades de diferents diametres, segons
les caracteristiques de cada tram quant a longitud, cabal,
etcétera (apartat 19).

Les derivacions de la xarxa general a cada usuari
es poden fer directament o des d'un collector comu per
a diversos usuaris, segons el tipus de xarxa que s’installi
(apartat 18).

En el comencament de la derivacié individual o en el
collector de derivacio comu s’ha d'installar un comptador
volumeétric de combustible. Aixi mateix, i quan el pro-
jectista ho consideri oportu o la propietat de la installacié
ho demani, es pot installar un comptador general, també
volumeétric, al comengament de la xarxa (apartat 20).

La xarxa descrita en els paragrafs antericrs, emma-
gatzematge, equip de transvasament, xarxa de canona-
des i els seus accessoris, equips de seguretat i control
i equips de mesura han de tenir la ubicacié adequada
a les caracteristiques propies de I'element que s’ha d'ins-
tallar, lloc on s'ubiqui, mesures de seguretat que s’han
de prende i elements que |'envoltin, que poden variar
per al mateix element segons els condicionants abans
esmentats o altres que hi puguin haver (apartat 21).

De I'equip de mesura individual ha de sortir una con-
duccidé de combustible o connexid de servei particular per
a cada usuari, individualitzada de la resta de la xarxa, amb
els seus accessoris corresponents i equips de seguretat,
que ha d’arribar fins a lI'equip de consum (apartat 22).

La installacio de subministrament de combustible que
discorri per I'interior d'un local habitat {habitatge, local
comercial, industria, etc.) ha de complir unes condicions
particulars i s'hi han d’installar els elements adequats
que protegeixin degudament la installacio de subminis-
trament i I'equip de consum (apartat 2 3).

17. Equip de transvasament

L'equip de transvasament és |'encarregat d’impulsar
el combustible del tanc d’emmagatzematge als punts
de consum.

L'anomenat equip de transvasament és un grup de
pressio compost per:

Dos grups motobomba de funcicnament alternatiu
i adequat a les necessitats de la installacié.

Un filtre.

Un mandmetre.

Un vacudmetre.

Un pressostat.

Una valvula de seguretat, per evitar sobrepressions
a la xarxa, que faci retornar el combustible al tanc.

Un vas d'expansio de dimensions adequades al cabal
nominal del grup de pressid.
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El grup de pressio s’ha de muntar en un allotjament
apropiat.

Quan es tracti d'una installacié exterior a I'edificacié
s’ha dallotjar en un pericd, armari o caseta de fabrica
de totxana, formigé, etc., resistent al foc tipus RF-120,
dotat de la seva ventilacidé corresponent. El dimensio-
nament d'aquesta ventilacié queda a criteri del projec-
tista de la installacid, segons la superficie de I'habitacle.
La installacié eléctrica que s’hagi de muntar a l'interior
de l'allotjament s'ha d’ajustar al que disposa el Regla-
ment electrotécnic de baixa tensio.

Quan la installacio es faci a I'interior d'una edificacio,
cal dotarla de proteccid adequada al lloc on estigui.
Si aquest allotjament estd proxim a zones habitades,
patis, eixides, conductes o baixants se I'ha de dotar de
I'aillament corresponent a la transmissido de sorolls o
vibracions molestes, segons el que disposa la norma
basica NBE-CA 88 sobre condicions acustiques als edi-
ficis.

18. Xarxa de distribucio

La xarxa de distribucio per a combustible liquid és
I'encarregada de transportar-lo des de 'equip de trans-
vasament fins a tots i cadascun dels equips de mesura
dels usuaris de la xarxa.

Aquesta installacio es pot denominar horitzontal o
vertical, d'acord amb la seva configuracio i segons el
tipus d'edificacio o edificacions a les quals hagi de donar
servei.

La condicié que caracteritza la «installacié horitzon-
tal» és gque és d’un unic nivell de cota variable.

Ha d’estar destinada a donar servei a conjunts d’ha-
bitatges unifamiliars, poligons industrials amb naus indi-
viduals, centres comercials, etc., | practicament la tota-
litat de la installacio ha de transcorrer enterrada al subsol,
a la galeria o0 en una situacid similar degudament pro-
tegida i fins i tot aéria, amb les degudes proteccions
i senyalitzacions (apartat 2 1).

Es denomina vertical la xarxa de distribucié que s'ins-
talli en edificacions en les quals els usuaris estiguin
situats en les diferents plantes de l'edifici, i poden ser
indistintament habitatges, locals industrials, locals
comercials, etc.

Les derivacions en la «installacié vertical» es poden
fer en cada nivell de l'edificacid, per als usuaris situats
a la mateixa planta, i es denomina «xarxa vertical per
columnes», o des d'un collector comu, des del qual sur-
ten totes les derivacions per cada usuari, independents
les unes de les altres, sistema que es denomina «xarxa
vertical capillar».

En les installacions horitzontals la xarxa ha d’estar
formada per un conjunt de canonades, que recorrin les
diverses vies de comunicacio on s'efectui la installacio,
per donar subministrament a tots els possibles usuaris.

La xarxa ha de ser el més tancada possible, i s’han
d’installar claus de seccionament en cada entroncament
dels diferents ramals, de manera que cada ramal pugui
quedar independitzat de la xarxa general, en cas gque
es detecti una avaria que requereixi tallar el subminis-
trament.

En els ramals oberts, sense connexié pel seu altre
extrem amb la xarxa general o amb un altre ramal, s’ha
d’installar una clau de tall, al seu comencament.

En qualsevol mena de xarxa s'ha d'installar, com a
minim, una clau de tall o seccionament cada 10 usuaris,
connectats al mateix tram de canonada i per la mateixa
banda, amb un maxim de 100 metres de distancia entre
aquestes.

També s’han d'installar valvules de tall o secciona-
ment en els encreuaments de carrers, a ambdds costats.

No cal installar claus de tall en les derivacions de
la xarxa de distribucié als comptadors individuals, i

aquestes s’han de connectar directament a la canonada
pels sistemes que més endavant es detallen (apartat 19).

Com a minim s’ha de muntar un purgador manual
o automatic al llarg de la xarxa i en el punt més elevat
d'agquesta. En les xarxes en qué el collector general formi
circuit tancat, cal muntar un altre purgador situat en
un dels ramals de I'entroncament del retorn amb la sor-
tida del grup de pressid. En circuits ramificats, no tancats,
cal muntar-ne un altre al final de cada ramal.

La xarxa vertical, per definicio, s’ha de contemplar
de dues maneres diferents. La «xarxa vertical per colum-
nes» i la «xarxa vertical capillar».

La xarxa vertical per columnes es compon de cano-
nades que, partint del grup de pressid, han de discorrer
horitzontalment fins al punt en qué inicii la seva ascensid
ales diverses plantes que s’han de subministrar. Aquesta
ascensio s’ha de fer per una canonada vertical deno-
minada «columnan.

De la columna surt, en cada planta de I'edificacio,
una derivacid per a cada usuari o una derivacio a un
collector comu. Es poden muntar tantes columnes com
el projectista consideri necessaries.

Quan la configuracié de l'edificacid ho permeti, es
poden connectar totes les columnes entre si, per la seva
part superior, a fi de formar un circuit tancat i facilitar
el subministrament per dues vies, en cas de necessitat.
Ala columna de subministrament, en cada planta i abans
de les derivacions a usuaris o a collector, cal muntar
una clau de tall, de tancament rapid.

A la xarxa capillar s’Tha de muntar una clau de 1all,
de tancament rapid, immediatament abans del colHector.

Aixi mateix, cal muntar una clau de tall, de tancament
rapid a la canonada de repartiment horitzontal, entre
el grup de pressié i les columnes o els collectors, a l'inici
de la columna o al comencament de la derivacié a cada
collector.

En cas que la linia de repartiment horitzontal formi
un circuit tancat, cal muntar una clau de tall, de tan-
cament rapid, immediatament abans de cada derivacid,
en el sentit tedric del flux, a fi que, en cas d'avaria en
una de les columnes, quedi garantit el subministrament
a la resta de les columnes.

S’han de muntar purgadors, manuals o idiomatics,
en el punt més alt de cada columna, quan no estiguin
comunicades entre si en la seva coronacid, o en el punt
mes elevat de la seva intercomunicacio.

En els casos en qué el subministrament estigui des-
tinat a una agrupacio d'edificis d'altura, amb consumi-
dors individuals i emmagatzematge comu per a tots els
edificis, cal tenir una xarxa amb les caracteristiques de
la xarxa horitzontal en la distribucid des d’'emmagatze-
matge a edificacions i una xarxa vertical a cadascun
dels edificis en gliestio.

19. Canonades i accessoris

Les canonades d'aquesta mena d'installacions han
de complir el que indica el capitol Il d’aguesta ITC quant
a materials, connexions i muntatge, en qualsevol de les
seves situacions, amb les excepcicns o les ampliacions
que regula aquest apartat.

Les unions dels diferents trams de la canonada de
coure s’han de fer amb soldadura forta i al maxim o
amb una soldadura tova amb un contingut de plata del 6
per 100, com a minim. Les unions roscades s’han de
limitar a les connexions entre la canonada i els accessoris
o entre accessoris. Totes les unions roscades han de
ser accessibles de manera permanent. Les derivacions
dels diferents ramals d’'aquest material s’han de fer mit-
jancant una T scoldada.

Es permet la unid per compressido mitjancant bicon
en installacions vistes | en les reparacions i les adap-
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tacions de les canonades enterrades que ja han tingut
subministrament.

Les unions dels diferents trams de la canonada d'acer
s’han de fer per soldadura al maxim, amb oxiacetilénica
o eléctrica.

Les valvules han de ser estanques, interiorment i exte-
riorment, i han de resistir una prova hidraulica igual a
tres vegades la de treball, amb un minim de 600 kPa
(6 kg/cm?).

Quan a la xarxa hi puguin haver pressions iguals o
superiors a 600 kPa (6 kg/cm?), és preceptiu que les
valvules que s'hi installin portin encunyada la pressié
maxima a qué poden estar sotmeses.

S’han d'installar claus de tall, de tancament rapid,
a més dels ja ressenyats a I'apartat 18, abans i després
dels filtres, comptadors, purgadors i qualsevol altre
accessori ¢ conjunt d'accessoris que s'installi, a fi de
poder facilitar-ne la manipulacio si és necessari, sense
que aixd afecti tota la xarxa.

S’han d'installar filtres immediatament abans de cada
comptador, en qualsevol de les modalitats de xarxa de
distribucio abans descrites.

En les xarxes horitzontals, quan la canonada principal
retorni fins al punt d'inici de la xarxa, tancant el circuit
i en aquells ramals o ramificacions que fermin una malla
tancada, es poden substituir els filtres, que s’han de situar
immediatament abans dels comptadors individuals, per
altres situats estratégicament a la cancnada general de
subministrament, en la quantitat i els llocs que consideri
oportu el projectista de la installacio.

Per a canonades d'acer forjat o fos s'admeten acces-
soris roscats de fins a un diametre de 100 mm. A partir
d'aquest diametre les uniocns s’han de fer per mitja de
brides.

20. Equips de mesura

En les xarxes de distribucié de combustible liquid,
s’han de muntar equips de control de mesura per a tots
i cadascun dels usuaris de manera individualitzada.

S’han de muntar en allotjaments apropiats per pro-
tegir-los d'accidents i manipulacions indegudes (apar-
tat 21) i s’han de situar entre dues claus de tall. La
clau de tall anterior al comptador pot ser la mateixa
que precedeixi el filtre, quan ambdés estiguin muntats
en conjunt o sobre un collector.

Quan el projectista de la installacié ho consideri opor-
1 0 ho demani el propietari, es pot muntar un comptador
volumetric general. Aquest comptador ha d'estar muntat
al comencament de la xarxa.

21. Situacio | muntatge de la xarxa i els seus equips

La xarxa de distribucio de combustible liquid té diver-
ses formes i llocs d'allotjament segons el tipus de xarxa
i de I'edifici per al gual es dissenyi.

21.1 Xarxa horitzontal. La xarxa horitzontal pot dis-
correr per |'exterior de les edificacions, cas en qué ha
d'estar enterrada, o per una galeria de serveis, o per
I'interior de les edificacions quan aquestes allotgin a sota
aparcaments o garatges comunitaris o collectius que
possibilitin la connexié de servei directa des d'aquest
local a I'habitatge.

Quan les canonades discorrin per l'exterior de les edi-
ficacions, han d'estar enterrades en una rasa de 40 cm
de profunditat, com a minim, mesurats des de la super-
ficie del terreny a la generatriu superior de la canonada.

Aquesta rasa, sempre gque sigui possible, ha de ser
independent de les d'altres serveis.

Quan la canonada de conduccié de combustible liquid
hagi d'estar enterrada en una rasa amb conduccions
d’altres serveis, s’han d’observar les condicions seglients:

S’han de situar a 30 cm, com a minim, de les con-
duccions de gas i electricitat.

No es poden situar, sota cap concepte, per damunt
de les conduccions d'aigua potable.

La cancnada ha d'estar enterrada en una capa de
sorra de riu rentada. Aguesta capa ha de tenir un gruix
de 10 cm per sota i de 20 cm per sobre de la canonada.
S’ha de posar una senvalitzacidé adequada (teula, rajoles,
etc) 15 cm per sobre de la canonada.

Les claus de tall o seccionament, els purgadocrs i els
filtres que es muntin en els ramals de distribucid han
d’estar allotjats en pericons de fabrica amb la seva tapa
corresponent, que han de ser resistents al pas de vehicles
quan estiguin situats en calcades o zones de circulacio
de vehicles.

Els equips de mesura individual s’han dallotjar en
armaris apropiats que els protegeixin mecanicament i
térmicament.

Quan la xarxa discorri per l'interior d'un soterrani o
una zona comuna situada sota els locals a proveir, o
bé diafan o amb Us definit {garatge, trasters, etc), la
canonada de distribucio de combustible liquid s’ha de
muntar pel sostre del local. A les zones en qué hagin
de discorrer per les seves parets s’han de situar tan a
prop com sigui possible del sostre o el terra. No ha d’estar
encastada en parets, murs, forjats i fabriques en general,
llevat de cas excepcional i degudament justificat.

Les canonades han d'estar installades de manera que
el seu aspecte sigui net | ordenat, disposades en linies
paralleles o en esquadra amb els elements estructurals
de I'edifici.

La separacid entre cancnades i la seva accessibilitat
ha de permetre que es pugui manipular o substituir una
canonada sense haver de desmuntar la resta.

Els suports o els amarratges de les cancnades no
han de permetre gque es puguin produir fletxes superiors
al 2 per 1.000, ni han d'exercir cap esforg sobre elements
o aparells als quals estiguin unides.

Els elements de subjeccié han de permetre la lliure
dilatacié de la canonada sense danyar el seu aillament.

Les distancies entre suports, per a canonades d’acer,
han de ser com a maxim les que indica la taula 1.

Entre subjeccid i canonada s’ha d'intercalar el material
elastic apropiat.

Hi ha d’haver com a minim un suport entre dues
unions de canonades i, amb preferéncia, s’han de collo-
car al costat de cada unié.

Taura 1
Canonada Separacid maxima entre suports {m)
@ en mm Trams horitzontals

<15 1,80
20 2,50
25 2,50
32 2,80
40 3,00
60 3,00
70 3,00
80 3,50
100 4,00
125 5,00
150 6,00
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Els tubs de coure han de portar elements de suport
a una distancia no superior a la que indica la taula 2.

TauLa 2
Canonada Separacié maxima entre suports {m)
@ en mm Trams horitzontals
10 1,20
De 10 a 20 1,80
De 2b a 40 2,40
De 50 a 100 3,00

No es poden utilitzar suports de fusta o filferro com
a elements fixos. Si es fan servir durant I'execucio de
I'obra, han de ser desmuntats en acabarla o substituits
pels indicats anteriorment.

Tots els suports han d'estar muntats sobre elements
elastics, encastats a la fabrica a la qual se subjecti la
canonada, a fi d'evitar transmissio de sorolls i vibracions
a l'edificacio.

Quan les canonades passin a través de murs, envans,
forjats, etc., han de disposar de maneguets protectors,
que deixin un espai lliure al voltant de la canonada, espai
que s’ha domplir amb materia plastica. Els maneguets
han de sobresortir dels paraments com a minim 5 mm.

Els encreuaments d'obres de fabrica han d'estar lliu-
res d'unions de canonades, accessoris, etc.

En aquesta situacié de la xarxa, el grup de pressio
pot estar installat a l'interior del mateix local pel qual
discorren les canonades, aixi com els comptadors indi-
viduals. Han d’estar allotjats en armaris o locals apropiats
que els protegeixin mecanicament i de les actuacions
alienes al seu funcionament i al manteniment.

21.2 Xarxa vertical. La xarxa vertical, en qualsevol
de les dues formes descrites, per columnes o capilar,
pot discorrer per l'interior o per 'exterior de I'edificacio.

Quan discorri per l'interior de l'edificacid, ha d'estar
allotjada en eixides o conductes de serveis apropiats.

Els sistemes d’amarratge i muntatge de les canonades
verticals han de ser com els descrits per a les horitzontals,
amb aplicacié de les distancies de les taules 31 4.

La distancia entre suports, per a canonades d'acer,
ha de ser com a maxim:

TauLa 3
Canonada Separacié maxima entre suports (m)
@ en mm Trams horitzonials
15 2,50
20 3.00
25 3,00
32 3.00
40 3.b0
60 3.60
70 4,50
80 4,50
100 4,50
125 5,00
150 6.00

Els tubs de coure han de portar elements de suport
a una distancia no superior a la que indica la taula 4.

TauLa 4
Canonada Separacid maxima entre suports {m)
@ en mm Trams horitzontals
10 1,
de12a 20 2,40
de2ba 40 3,00
de b0 a 100 3,70

Els suports per a aquestes xarxes verticals han de
subjectar la canonada en tot el seu contorn. Han de
ser desmuntables per permetre, després d'estar anco-
rats, muntar o desmuntar la canonada amb facilitat.

A la xarxa denominada capillar, els feixos de cano-
nades ha d'estar dotats d'elements de guia que facin
la doble funcié de guia i d’'amarratge de canonades. En
aquest cas, 'amarratge ha de ser conjunt i la peca mobil
ha de ser comuna per a totes les canonades.

Per a la installacio de la canonada, en els trams que
discorrin horitzontalment entre el grup de pressié i les
columnes de distribucié, pels baixos, els soterranis o els
garatges de les edificacions, se'ls ha d'aplicar el mateix
sistema de muntatge i les mateixes condicions que les
descrites a |'apartat dedicat a la installacié de la xarxa
horitzontal.

A la xarxa vertical per columnes, els equips de mesura
individualitzada s’han de situar en cada planta de l'edi-
ficacio, allotjats en un armari destinat als equips, que
pot ser de qualsevol material apropiat (plastic, xapa metal-
lica, totxo, etc.).

A la xarxa vertical capillar, el collector on se situen
els comptadors s’ha d'allotjar en un local, una habitacié
0 un armari destinat a aquest efecte. La seva situacio,
I'ha de decidir el projectista de la installacié a la vista
de les necessitats, les condicions i les possibilitats de
I'edificacio.

El grup de pressid, en gqualsevol de les modalitats
de les xarxes verticals, s’ha d'allotjar en un habitacle
fet de totxo, sempre que sigui possible. No obstant aixo,
se’| pot allotjar en un armari d’'un altre material que pro-
tegeixi degudament l'equip i el seu entorn.

En qualsevol circumstancia en qué en la installacio
de la canonada, d'alguna de les modalitats de la xarxa
vertical, es doni la mateixa circumstancia gue en la ins-
tallacio de la xarxa haoritzontal, és aplicable el que es
prescriu per a aquesta ultima.

22. Connexio de servei a I'usuari

La connexiod de servei i la distribucid del combustible
fins al punt de consum, dins dels limits de la propietat
de l'usuari, s’ha de fer en les mateixes condicions gque
les prescrites per a la installacio de la canonada i els
equips a la xarxa exterior.

En aquest cas, quan sigui necessari que la canonada
discorri per zones de pas de persones | per preservar
I'estética i la decoracio de les edificacions, es pot encas-
tar la canonada en les obres de fabrica, com ara murs,
envans, forjats, soleres, etc.

23. InstaHacié a linterior de 'habitatge

Dins de I'habitatge i immediatament abans de I'equip
de consum s’han d'installar els elements segiients:

Valvula limitadora de pressio, amb mandmetre o sense.
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Valvula de tall automatica (electrovalvula enclavada
amb el cremador) o manual, installada immediatament
abans del cremador.

Filtre.

24. Proves de les instalacions

Les proves tenen com a objecte verificar les condi-
cions de funcionament de la xarxa de distribucio en rela-
cio amb les fixades en el projecte quant a cabals, pres-
sions 1 comportament dels diferents elements que la
componen, aixi com el nivell de qualitat de la construccié
de la xarxa de distribucid, principalment pel que fa a
estanquitat.

Per tot aixd, i preferentment, s’han d’anar fent proves
de pressid i estanquitat dels trams de la xarxa de dis-
tribucié que sigui necessari enterrar o ocultar sota obres
de fabrica, abans de la finalitzacio de tota la xarxa.

Acabada la xarxa de distribucidé i amb independén-
cia de les proves parcials que s’hagin fet per trams o
sectors de la xarxa, s'ha de fer una prova del total de
la xarxa de distribucidé des de I'equip de transvasament.

La prova de pressio s’ha de fer d'acord amb el que
disposa la norma UNE 100 151.

CAPITOLV

Instalklacions de subministrament a motors
25. Generalitats

Es defineixen com a tal les installacions destinades
a donar subministrament de carburants i combustibles
a motors térmics, tant fixos com mobils.

En esséncia, consten d'un emmagatzematge de pro-
ducte, un equip de subministrament i, opcionalment, un
sistema de control electronic del conjunt.

26. Equips de subministrament

El subministrament de carburants i combustibles es pot
fer per gravetat, amb una bomba manual, amb una bomba
eléctrica amb recirculacié automatica i una manega de
subministrament amb valvula de tancament rapid. Aquest
equip pot estar adossat al tanc d'emmagatzematge.

La installacio eléctrica s’ha de fer d’acord amb el que
indiquen els diferents apartats d’'aquesta ITC i d'acord
amb la normativa especifica vigent.

Els materials utilitzats en la construccié dels equips
de subministrament i control han de ser resistents a la
corrosid del liquid que s'utilitzi, la dels seus vapors i la
del medi ambient en qué es trobin. Els fabricants dels
materials han de documentar com es poden installar,
quines accions suporten i per a on estan dissenyats.

Els elements metallics de la pistola o clau de tall del
subministrament han de ser de materials que no puguin
produir espurnes en contacte amb altres materials.

Opcionalment, es poden installar equips de control
del subministrament, que poden ser mecanics o elec-
tronics, 1 han d'estar pensats per resistir 'accié del/s
combustible/s utilitzat/s, la dels seus vapors i la del medi
ambient del lloc. La missié d'aquests equips és la de
controlar el combustible subministrat a cada motor, aixi
com la de gestionar la posada en marxa i I'aturada de
la installacié.

27. Emplacament dels equips

27.1 Dins d'una edificacié. Per a productes de la
classe B, el recinte, si cal, ha d'estar ben ventilat i ha
de tenir la consideracié de local d'alt risc, d’acord amb
la classificacid que estableix 'article 19 de la NBE-CP1/96.

Aixi mateix, al costat de I'equip s’ha de muntar un sistema
automatic detector de fuites. La zona on s'efectui el sub-
ministrament no ha de tenir locals, habitacions, garatges,
etc., a sota i no ha d'estar situada en una cota inferior
a la natural del terreny circumdant, de manera que no
hi hagi una acumulacié natural dels gasos que en puguin
emanar.

Per als productes de les classes C i D, el recinte,
si cal, ha de disposar d'una ventilacié adequada; ha de
tenir la consideracio de local de risc mitja per als pro-
ductes de la classe C, i de risc baix per als de la classe D,
d'acord amb la classificacid que estableix l'article 19
de la NBE-CP1/96.

27.2 Alexterior d'una edificacio. Els equips de sub-
ministrament poden estar coberts amb un voladis o una
marquesina i s’han de poder tancar amb una tanca metal-
lica oberta.

28. Unitats autonomes provisionals

Es defineixen unitats autdbnomes provisionals els
equips d'installacié temporal, compostos per un tanc
d’emmagatzematge i un equip de subministrament a
magquines o motors adossat.

Els tancs de cos cilindric i eix horitzontal han de tenir
suports fixos i poden tenir elements d'accés incorporats.

Es poden installar per a consums ocasionals, en cas
d'obres o altres motius degudament justificats. No cal
una cubeta de seguretat. Han de disposar d'una safata
de recollida de vessaments d'una capacitat minima
del 10 per 100 de la del tanc.

Les unitats sempre s’han de transportar buides de
producte.

No es permet la installacid d'aquestes unitats a I'in-
terior d’'una edificacié, amb combustible de la classe B.

Els dos udltims metres de la connexid de servei o,
si no n'hi ha, des de I'tltim born de connexié de I'equip,
s’han de fer amb el mateix tipus de proteccié que la
de I'equip installat.

El conjunt recipient d'emmagatzematge-equip de sub-
ministrament ha de tenir el certificat de conformitat a
les normes, expedit per un organisme de control auto-
ritzat. La seva installacié i el periode de durada s’ha
de comunicar a I'd6rgan competent de la comunitat auto-
noma corresponent.

CAPITOL VI
Installacié eléctrica

~ Lainstallacié eléctrica s’ha de fer d’acord amb el que
indiguen els diferents apartats d'aquesta ITC i d'acord
amb la normativa especifica vigent.

CAPITOL VII
Proteccio contra incendis

29. Generalitats

Les installacions, els equips i els seus components
destinats a la proteccié contra incendis en un emma-
gatzematge de carburants i combustibles liquids i les
seves installacions connexes s’han d'ajustar al que esta-
bleix el Reglament d'installacions de proteccido contra
incendis, aprovat pel Reial decret 1942/1993, de b de
novembre.

La proteccié contra incendis esta determinada pel
tipus de liquid, la forma d'emmagatzematge, la seva
situacid i la distancia a altres emmagatzematges, i també
per les operacions de manipulacio, per la qual cosa en
cada cas s’ha de seleccionar el sistema i 'agent extintor
que convingui més, sempre gue compleixi els requisits
minims gue de manera general estableix aquest capitol.
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30. EninstaHacions de superficie a 'exterior
d’edificis

30.1

1. No soén necessaris sistemes de proteccid contra
incendis per aigua en els emmagatzematges de super-
ficie, quan la seva capacitat global no excedeixi:

Proteccio amb aigua.

50 metres cubics per als productes de la subclasse B1.
100 metres cubics per als productes de la subclasse B2.
500 metres cubics per als productes de la classe C.
Sense limit per als productes de la classe D.

2. Han de disposar d'un sistema de proveiment d’ai-
gua contra incendis els emmagatzematges que tinguin
una superficie amb capacitats globals superiors a les
anteriors i que no excedeixin:

100 metres cubics per als productes de la subclasse B1.
200 metres cubics per als productes de la subclasse B2.
1.000 metres cubics per als productes de la classe C.

La xarxa de distribucié d'aigua, en aquest cas, ha
de ser d'utilitzacid exclusiva per a aquest fi, i ha de tenir
les boques d'incendi suficients, mitjancant hidrants de
pericons o de columna, o boques d’incendi equipades,
que assegurin de manera immediata i continua el cabal
d'aigua que especifica la taula 7.1 durant el temps minim
d’'una hora.

Quan els emmagatzematges es componguin de més
d'un tanc, aquests han d'estar protegits amb sistemes
fixos de refredament per aigua polvoritzada.

La pressid dinamica de l'aigua a la punta de la llanca
ha de ser de 343 kPa (3,5 quilograms/centimetres qua-
drats) amb el funcionament simultani de quatre boques
d’'incendi de 45 millimetres de diametre.

La pressio dinamica de I'aigua de sortida del broquet
en la situacié més desfavorable hidraulicament ha de
ser de 98 kPa (1 quilogram/centimetre quadrat), si la
projeccié es fa amb broquets polvaoritzadors orientats
al tanc i, en qualsevol cas, la necessaria per obtenir una
polvoritzacié | una cobertura adequades, segons el tipus
de broquet utilitzat.

3. Els emmagatzematges de superficie amb capa-
citats globals superiors a les de 'apartat 2 han de dis-
posar d'un sistema de proveiment d'aigua gue garanteixi

els cabals requerits en cada punt de la xarxa amb una
pressid manomeétrica minima de 686 kPa (7 quilo-
grams/centimetre quadrat).

Les conduccicons de la xarxa especifica d’aigua contra
incendis han de seguir, sempre que sigui possible, el
tracat dels carrers.

Cal disposar d'un volum d'aigua suficient per als
maxims cabals requerits a la taula 7.1 per a la proteccio
completa de la zona afectada per l'incendi i els seus
voltants durant un temps minim de:

Una hora per a capacitats d'emmagatzematge infe-
riors a H00 metres cubics per a liquids de la classe B
i de 2.000 metres cubics per a liquids de la classe C.

Tres hores per a capacitats superiors a les de |'apartat
anterior.

La installacié ha d'estar dotada d'un sistema de bom-
bament capac de proporcionar el cabal, resultant d'a-
plicar la taula 7.1, a la zona d'emmagatzematge de maxi-
ma demanda, més el requerit per a la resta dels sistemes
de proteccio de les zones que necessitin utilitzar aigua
simultaniament.

Per als emmagatzematges de superficie amb una
capacitat superior a:

500 metres cubics per a liguids de la classe B, o
2.000 metres cubics per a liquids de la classe C,

el cabal minim ha de ser de 100 m3/h.

Quan el cabal requerit no superi els 150 m®/h, la
pressid es pot aconseguir mitjancant un equip de bom-
bament principal Unic, si hi ha dues fonts d'energia dife-
rents per accionar-lo.

4. Projeccid de l'aigua. L'aigua es pot projectar mit-
jancant;

Installacions fixes de polvoritzacid.
Monitors fixos i mobils.

Equips de manega connectats a hidrants.
Boques d'incendi equipades.

Els hidrants de la xarxa d’aigua contra incendis han
d'estar distribuits per tota la planta. La distancia d'un
punt qualsevol del seu limit, a nivell de rasant, a I'hidrant
més proxim ha de ser inferior a 40 metres.

Taura 7.1

Avaluacid del cabal d’aigua necessari en cas d’'incendi segons el tipus de recipient incendiat

Cabal minim d‘aigua a preveure (nota 3)

Classe de liquid

del recipient suposadament Recipients a refredar

Per a refredament

incendiat

Recipients amb liquids
de les classes A1 B

. Per a espuma
Altres recipients

o installacions

1r Liquid de la clas-|El suposadament incendiat|{0,18 m®/h (3 I/min) per|Classe C, segons el punt
m? de superficie dels
recipients (nota 2).

i els situats a menys de
10 metres de les parets
d'aquell.

se B: capacitat uni-
taria o global fins a
200 m®.

Liquid classe B: capaci-|a) El suposadament incen-{0,18 m®/h (3 I/min) per
m? de superficie dels
recipients (nota 2).

diat i els situats a menys
de 30 metres de les
parets d’aquell.

tat unitaria o global
superior a 200 m*.

2n d'aquesta taula.

Maxim cabal d’aigua
necessaria per produir
espuma en el tanc
suposadament incen-

b} Els altres recipients con-
tinguts en la mateixa
cubeta de seguretat.

0,06 m3/h (1 I/min) per
m? de superficie dels
recipients.

diat i/o ala seva cube-
ta de seguretat.
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Classe de liquid
del recipient suposadament
incendiat

Recipients a refredar

Cabal minim d‘aigua a preveure (nota 3)

Per a refredament

Recipients amb liquids
de les classes A i B

Altres recipients
o instalacions

Per a espuma

2n Liquid classe C.

a)

b)

El suposadament incen-
diat.

Els situats a menys de
15 metres de les parets
del suposadament

0,18 m*/h (3 I/min) per
m? de superficie dels
recipients (nota 2).

0,90 m®*/h {15 |/min)

per metre de perime-
tre de projeccid horit-
zontal del tanc.

Cabals per m? d'1/4 de
la superficie dels reci-
pients {(hota 2).

incendiat o 1,5 vegades
el seu radi.

Sostre fix:

Classe B1: 0,30 m%/h (b
I/min).

Classes B2 i C. 0,12
m3/h (2 1/min).

Sostre flotant:

C< 7500 m®.0,18 m3/h
(3 I/min).

C< 7500 m3.0,12 m®/h
(2 I/min) (nota 3).

Notes:

1. Per refrigerar els recipients proxims a l'incendiat que tinguin un aillament termic amb una conductancia
minima de 83,64 MJ/h m?°k {20 Kcal/h m?°C) resistents al foc i al doll d'aigua, s’ha de fer servir la meitat

del cabal d'aigua que estableix el quadre.

2. Es considera superficie total a refrigerar: la superficie total per als recipients cilindrics d'eix horitzontal i

per als esféerics i la superficie lateral per als altres recipients.

3. S'ha d'afegir el cabal necessari per a la proteccio de les installacions adjacents quan sigui procedent.

302 Proteccio amb espuma per a la subclasse B1.
Els tancs d'emmagatzematge per a productes de la sub-
classe B1 d'una capacitat unitaria igual o superior a 30 m?>,
han d'estar dotats de protecciéo amb espuma. Les cubetes
de seguretat que continguin recipients que emmagat-
zemin productes de la subclasse B1 d'una capacitat glo-
bal de 100 m® o més han d'estar dotades de proteccié
d'incendis amb espuma contra vessaments en cubetes
de seguretat.

El cabal minim d’'aigua escumogen necessari per als
tancs de sostre fix que s’ha de subministrar és de 4
litres per minut per metre quadrat de superficie maxima
del liguid.

Per als tancs de sostre flotant.

A) Siles boques de descarrega estan per sobre del
tancament superior.

La distancia maxima entre dues boques de descarrega
és de 12 m, mesurats sobre la circumferéncia del tanc,
si s'utilitza una pantalla d'espuma de 30 cm d'altura,
i de 24 m si la pantalla és de 60 cm.

El cabal daplicacié i subministrament descumogen
s’ha de calcular utilitzant 'area de la corona circular com-
presa entre la pantalla d'espuma i el cos cilindric del tanc.

El cabal minim d'escumant ha de ser de 6,5
litres/minut/metre quadrat.

B) Si les boques de descarrega estan per sota del
tancament.

El cabal daplicacio i subministrament d’'escumogen
s’ha de calcular utilitzant I'area de la corona circular com-
presa entre el cos cilindric del tanc i la vora del sostre
flotant.

El cabal minim d'escumant ha de ser de 20
litres/minut/metre quadrat.

Si s'utilitza el tancament tubular, la distancia entre
dues boques no ha de ser superiora 18 m.

Si s'utilitza el tancament pantograf, la distancia entre
dues boques no ha de ser superior a 40 m.

30.2.1 Temps minims d'aplicacio. Per a tancs de
sostre fix, el minim temps d'aplicacio és d’'una hora per
a la subclasse B1.

Per als tancs de sostre flotant amb boca de descarre-
ga per sobre del tancament, el temps minim de des-
carrega és de vint minuts.

Per als tancs de sostre flotant amb boca de descarre-
ga per sota del tancament, el temps minim d’aplicacié
és de deu minuts.

30.2.2 Proteccid d'incendis de vessaments en cube-
tes de seguretat. Per a la proteccio dincendis de ves-
saments en cubetes de seguretat cal disposar de gene-
radors d’espuma amb un cabal unitari minim d'11,4 m®/h
(190 litres/minut). Per cobrir aquest requeriment cal dis-
posar, com a minim, del nombre de generadors i temps
minim d'aplicacié que s'indiquen a continuacié:

Diametre en m del més
gran dels tancs

Nombre de generadors
requerit

Temps minim
d’aplicacié (") {min)

<20 1 20
£200<36 2 30
£36 3 30

{") El temps minim d'aplicacié en minuts esta basat en l'operacié simultania del
nombre de generadors requerit considerant un cabal unitari d"11,4 m3/h.
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Si els generadors sén d’'una capacitat més gran, es
poden fer els ajustaments corresponents en temps
minims d’aplicacio, i mantenir constant la quantitat total
d’aigua espuma a abocar.

Cal tenir una quantitat d’escumogen suficient per pro-
tegir el tanc de més superficie i la seva cubeta de segu-
retat, en cadascuna de les zones independents en qué
esta dividit 'emmagatzematge, amb els cabals i el temps
d'aplicaciéd que s'han indicat en els paragrafs anteriors.
Cal disposar, amés a més, d'una reserva gue en el termini
maxim de vint-i-quatre hores permeti la reposicié per
a la posada en funcionament del sistema a plena carrega.

La proteccio per espuma, a efectes d'aquest apartat,
es pot substituir per un altre agent extintor que, en els
temps especificats anteriorment, doni lloc a una proteccié
d’eficacia equivalent, la qual cosa s’ha de justificar en el
projecte a qué fa referéncia el capitol VIl d'aquesta ITC.

Aquest sistema pot substituir la proteccido mitjancant
espuma del tanc, perd no la de la cubeta de seguretat.

303 Proteccio amb extintors. En totes les zones de
'emmagatzematge on hi hagi connexions de manegues,
bombes, valvules d'us freglient o analegs, situats a I'ex-
terior de les cubetes de seguretat i en els seus accessos
cal disposar d'extintors del tipus adequat al risc i amb
una eficacia minima de 144B per a productes de la clas-
se B i de 89B per a productes de les classes Ci D.

Els extintors, generalment, han de ser de pols, por-
tatils o sobre rodes, disposats de manera gue la distancia
arecorrer horitzontalment des de qualsevol punt del'area
protegida fins arribar a l'extintor adequat més proxim
no sigui supericra 15 m.

Als voltants de lI'aparell assortidor o de l'illot de pro-
veiment hi ha d’haver un extintor per cada equip de
subministrament, de pols BC, d'eficacia extintora 144B
per als productes de la classe B i 89B per als productes
de les classes C i D. La distancia dels extintors als punts
de subministrament no pot ser supericr a 15 m per a
la classe Bia 25 m per alesclasses CiD.

30.4 Alarmes. Els emmagatzematges de superficie
amb una capacitat global superlor a 50 m?® per als de
la subclasse B1, a 100 m? per als de la subclasse B2
i de 500 m*® per als de les classes C i D han de disposar,
en els accessos a la cubeta de seguretat i a l'exterior,
d'aquests, de llocs per a I'accionament de I'alarma, empla-
cats de manera que la distancia a recérrer no sigui superior
a 25 m des de qualsevol punt de la zona de risc.

Els llocs d'accionament manual d'alarma poden ser
substituits per detectors automatics, transmissors por-
tatils en poder de vigilants o personal de servei o altres
mitjans de vigilancia continua de l'area d'emmagatze-
matge (circuit tancat de televisio, etc.).

S'ha d'establir una alarma acustica, perfectament
audible en tota la zona, diferent dels senyals destinats
a altres usos.

30.5 Estabilitat davant el foc. Els suports metallics
o suports critics han de tenir una estabilitat al foc EF-180
com a minim.

Com a suport o suport critic s’entén aquell que, en
cas de fallada, pot ocasionar un dany o un risc greu.
Per exemple, suports de tancs elevats o columnes d'e-
dificis de més d'una planta.

31. Eninstalacions de superficie a I'interior
d’edificis

Per als productes de la classe B.

Ouan el volum emmagatzemat sigui igual o inferior
a 0,3 m® s’han d'installar extintors de tipus adequat al
risc i amb una eficacia minima de 144B.

Quan la quantitat excedeixi 0,3 m® s’ha de fer una
sala d'emmagatzematge independent amb un sistema
fix de deteccio i extincid automatica.

Per als productes de les classes Ci D.

S’han d’installar extintors de tipus adequat al risc i
amb una eficacia minima de 89B.

En totes aquestes installacions els mitjans de pro-
teccid i extincid que tinguin funcionament manual han
d’'estar a I'abast del personal que els manegi. Entre I'em-
magatzematge i els equips, la distancia maxima en horit-
zontal no ha de ser superior a 15 m; si els tancs estan
dins d'una cubeta de seguretat o una habitacié, els
equips han d'estar a fora.

31.1 Proteccié amb extintors. En totes les zones de
I'emmagatzematge on hi hagi connexions de manegues,
bombes, valvules d'us freqilent o analegs, situats a |'ex-
terior de les cubetes de seguretat i en els seus accessos
cal disposar d'extintors del tipus adequat al risc i amb
una eficacia minima de 144B per a productes de la clas-
se Bide 89 B per a productes de les classes C i D.

Els extintors, generalment, han de ser de pols, por-
tatils o sobre rodes, disposats de manera que la distancia
arecorrer horitzontalment des de qualsevol puntde I'area
protegida fins a arribar a |'extintor adequat més proxim
no sigui superiora 10 m.

Als voltants de |'aparell assortidor ¢ de lillot de pro-
veiment hi ha d’haver un extintor per a cada equip de
subministrament, de pols BC, d'eficacia extintora 144B
per als productes de la classe B i 89B per als productes de
les classes C i D. La distancia dels extintors als punts
de subministrament no pot ser superiora 15 m per als de
laclasse Bi25 m per als de les classes Ci D.

Al costat de cada equip de subministrament s’ha d'ins-
tallar un extintor d'eficacia extintora minima 144B per
a la classe B i de 89B per a les classes Ci D. La distancia
dels extintors als assortiders no ha de ser superior a 10 m.

31.2 Alarmes. Els emmagatzematges de superf|0|e
amb una capacitat %Iobal superior a 0,3 m® per a la
classe B i de 50 m*® per a les classes C i D han de
disposar de llocs per a I'accionament de l'alarma que
estiguin a menys de 2b m dels tancs, bombes o estacions
de carrega i descarrega.

Els llocs d'accicnament manual d'alarma poden ser
substituits per detectors automatics, transmissors por-
tatils en poder de vigilants o personal de servei, o altres
mitjans de vigilancia continua de l'area d'emmagatze-
matge (circuit tancat de televisid, etc.).

S’ha d'establir una alarma acustica, perfectament
audible en tota la zona, diferent dels senyals destinats
a altres usos.

La sala on s'installin equips de subministrament i con-
trol per a productes de la classe B s’ha de dotar d'un
sistema de deteccid automatica d'incendis.

31.3 Estabilitat davant el foc. Els suports metallics
0 suports critics han de tenir una estabilitat al foc EF-180
com a minim.

Com a suport ¢ suport critic s'entén aquell que, en
cas de fallada, pot ocasionar un dany o un risc greu,
com ara suports de tancs elevats o columnes d’edificis
de més d'una planta.

CAPITOL VIII
Inscripcié d’installacions

Els emmagatzematges de carburants i combustibles
liguids han de ser inscrits en el Registre d'establiments
industrials de la comunitat autdbnoma, d'acord amb el
que indiguen els seglients punts d’aquest capitol.

Les installacions objecte d’'aquesta ITC, les han de
fer empreses installadores autoritzades d’acord amb la
legislacio vigent.
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32. |InstaMacions amb projecte

Cal presentar davant I'6rgan territorial competent el
projecte técnic corresponent i el certificat final dobra
de la direccié facultativa, signat per un técnic competent
i visat pel collegi oficial corresponent, segons el que
disposa el capitol lll del Reglament d’installacions petro-
liferes, per a les capacitats totals d'emmagatzematge
i productes segiients:

Disposicié d’'emmagatzematge

Tipus de producte Interior Exterior
Iit?es Iit;as
Classe B .......... > 300 > 500
Classes CiD ..... > 3.000 >5.000

33. InstaHacions sense projecte

No cal presentar el projecte quan la capacitat d'em-
magatzematge {Q) sigui:

Disposicié d’'emmagatzematge

Tipus de producte

Interior Exterior

Iit?es Iit:es
ClasseB ....... 30020=z250 500202 100
Classes CiD ..[3.0002021.000 |5.000202 1.000

En aquests casos és suficient presentar davant I'organ
territorial competent un document (memaoria resumida
i croquis) en qué aguesta es descrigui | es detalli, i el
certificat final que acrediti I'adaptacié de les installacions
alaITC, i es responsabilitzi de la installacio, signats amb-
dds pel responsable técnic de I'empresa installadora de
I'obra.

34. Resta d’installacions

La resta de les installacions d’emmagatzematge de
capacitats inferiors a les establertes anteriorment que-
den excloses del tramit administratiu d’inscripcio, | han
de complir, en 1ot cas, les normes de seguretat que esta-
bleix aquesta ITC.

35. Documents del projecte d’una instaHacio

Els documents que ha de contenir com a minim qual-
sevol projecte son els seglients:

Memoria descriptiva i calculs.
Plans.
Mesuraments/Pressupost.
Plec de condicions.

Pla d’execucio d'obres.

Ghwn =

Els documents memoaria, plec i pressupost, aixi com
cada un dels plans, han d’estar signats pel técnic titulat
competent i visats pel collegi professional corresponent
a la seva titulacid.

CAPITOL IX
Obligacions i responsabilitats
36. Dels titulars

El titular de les installacions compreses en aquesta
instruccié técnica esta obligat a mantenirles en un estat
de funcionament correcte i és responsable en tot
moment del compliment dels requisits tecnics i de segu-
retat que estableix la instruccio, sens perjudici de la legis-
lacio de proteccié del medi ambient aplicable.

37. De les empreses installadores

El muntatge, el manteniment, la conservacio i, si s'es-
cau, la reparacidé de les installacicns, s’ha de fer amb
equips propis 0 ho han de fer empreses installadores,
degudament autoritzades i inscrites en els registres corres-
ponents dels organismes territorials competents, amb per-
sonal especialitzat que ha de tenir com a obligacions, a
més a més del que estableix el Reglament d'installacions
petroliferes, aprovat pel Reial decret 2085/1994, de 20
d’'octubre, les seglients:

a) Controlar els materials i I'execucio de les tasques
que es portin a terme.

b) Dur a terme o fer que es duguin a terme les
proves exigides per la reglamentacido i la normativa
vigents.

c) Emetre o fer emetre els certificats pertinents.

d) Responsabilitzar-se de les deficiéncies d'execucid
de les installacions que construeixin.

CAPITOL X
Revisions i inspeccions periodiques

D'acord amb el que disposa larticle 12.2 de la
Llei 21/1992, de 16 de juliol, d'industria, sobre com-
pliment reglamentari, i el que estableix l'article 9 del
Reglament d’installacions petroliferes, aprovat pel Reial
decret 2085/1994, de 20 d'octubre, sobre conservacié
i inspeccio, les installacions compreses en aquesta ins-
truccié técnica s’han de sotmetre a les revisions, les pro-
ves i les inspeccions periddiques que s'indiguen a con-
tinuacio:

38. Revisio i proves periodiques

El titular de les installacions, en compliment de les
obligacions assenyalades en el capitol anterior, ha de
solicitar 'actuacié de les empreses installadores, man-
tenidores o conservadores de nivell corresponent a la
installacio, a fi de revisar i comprovar, dins dels terminis
que s'assenyalen, I'estat i el funcionament correctes dels
elements, els equips i les installacions, segons els requi-
sits i les condicions técniques o de seguretat que exi-
geixen els reglaments i les normes que siguin aplicables.
Del resultat de les revisions, aguestes han d'emetre els
certificats, els informes o els dictamens corresponents
degudament diligenciats, els quals han de ser conservats
pel titular a disposicio de I'Administracio que ho solliciti.

Aqguests revisions, tambeé les poden portar a terme els
organismes de control autoritzats en I'ambit corresponent.

En les installacions que preveu aquesta ITC s’han de
fer, a més de les revisions i les proves a qué obliguen
els reglaments existents per als aparells, els equips i
les installacions incloses en aquests, les seglients:

38.1 Installacions de superficie. 1. L'estatcorrecte
de les parets de les cubetes de seguretat, fonaments
de tancs, tanques, tancament, drenatges, bombes,
equips, installacions auxiliars, etc.
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2. En cas que hi hagi connexié de terra, cal com-
provar la continuitat eléctrica de les canonades o de
la resta d’'elements metallics de la installacié en cas que
no hi hagi cap document justificatiu d’haver efectuat
revisions periddiques pel servei de manteniment de la
planta.

3. Enelstancs iles canonades cal comprovar I'estat
de les parets i el mesurament de gruixos si s'observa
algun deteriorament en el moment de fer la revisid.

4. Comprovacio del correcte estat de les bombes,
els assortidors, les manegues i les pistoles.

38.1.1 Installacions que nc requereixen projecte.
Cada deu anys s’han de fer les revisions i les proves
descrites al 38.1.

38.1.2 Installacions gue requereixin projecte. Cada
cinc anys s’han de fer les revisions i les proves descrites
al 38.1.

38.2 Installacions enterrades. En les installacions
enterrades d'emmagatzematge per al seu consum en
la mateixa installacio s'han de fer a més a més les proves
seglents:

a) Proteccio activa. Quan la proteccio catodica sigui
mitjancant corrent impresa, cal comprovar el funciona-
ment dels aparells cada tres mesos.

S'ha de certificar el funcionament correcte de la pro-
teccio activa amb la periodicitat seglient:

Tancs d'una capacitat no superior a 10 m® cada cinc
anys, coincidint amb la prova periddica.

Tancs i grups de tancs amb una capacitat global de
fins a 60 m* cada dos anys.

Tancs i grups de tancs amb una capacitat global de
més de 60 m? cada any.

b) Als tancs de doble paret amb deteccié automa-
tica de fuites, no cal fer les proves periddiques d'es-
tanquitat. Quan s’hi detecti una fuita cal procedir a la
reparacioé o la substitucio del tanc.

c) Als tancs enterrats en una cubeta de seguretat
estanca amb tub bus, no cal fer les proves periddiques
d’'estanquitat. El personal de la installacié ha de com-
provar com a minim setmanalment l'abséncia de pro-
ducte en el tub bus.

Quan s’hi detecti una fuita s’ha de procedir a la repa-
racié o la substitucié del tanc.

d) Als tancs que no estiguin en les situacions b)
o ¢), se’ls ha de fer una prova d'estanquitat, segons les
opcions seguents:

1. Cada cinc, una prova d'estanguitat, que es pot fer
amb producte en el tanc i la installacié en funciocnament.

2. Cada deu anys, una prova d'estanquitat, en tanc
buit, net i desgasificat, després d'un examen visual de
la superficie interior i mesurament de gruixos.

e) Les canonades han de ser sotmeses cada cinc
anys a una prova d'estanquitat.

La primera prova d'estanquitat s’ha de fer deu anys
després de la seva installacié o reparacio.

El sistema per fer la prova d'estanquitat ha de garantir
la deteccio d’'una fuita de 100 ml/h | ha d'estar avaluat
amb el procediment que indica lI'informe UNE 53.968.
El laboratori d'assaig que faci I'avaluacié ha d’estar acre-
ditat d’'acord amb el Reial decret 2200/1995.

Aquestes proves, les ha de certificar un organisme
de control autoritzat.

Aixi mateix, si les installacions disposen d’algun sis-
tema de deteccié de fuites diferent dels indicats en els
paragrafs b) o ¢), I'6rgan territorial competent en matéria
d'indlstria de la comunitat autbnoma pot concedir
I'exempcid de les proves periddiques d'estanquitat o aug-
mentar-ne la periodicitat.

No cal fer la prova d'estanquitat en les revisions de
tancs enterrats que continguin fuels, atés que les carac-
teristiques del producte (fluidesa critica alta, viscositat
elevada, etc.) fan que sigui practicament impossible que
vessin.

39. Inspeccions periodiques

S’han d'inspeccionar cada deu anys totes les insta-
Ilacichs gue necessitin un projecte. Aquesta inspeccio,
I'ha de fer un organisme de control autoritzat.

La inspeccio consisteix, fonamentalment, en la com-
provacié del compliment, per part del titular responsable
de la installacié, si s’han fet, dins el termini i de la forma
escaients, les revisions, les proves i les verificacions
periddiques o ocasionals indicades per a cada tipus d'ins-
tallacio en aquesta instruccid. El procediment que s'ha
de seguir, sense que tingui caracter limitador, és el
seglient:

1. lIdentificacio de lI'establiment o la installacio res-
pecte a les dades del titular, I'emplacament, els registres
i les resolucions administratives que van donar lloc a
lI'autoritzacid de posada en marxa.

2. Comprovar que no s'hi han fet ampliacions o
modificacions que alterin les condicions de seguretat
per les quals es va aprovar la installacié inicial, o que,
en cas que se n'hagin fet, s’han dut a terme amb ['au-
toritzacio administrativa deguda.

3. Comprovacio que la forma i la capacitat de I'em-
magatzematge, aixi com la classe dels productes emma-
gatzemats, continuen sent els mateixos que els auto-
ritzats inicialment, o com a consequeéncia d’ampliacions
o modificacions posteriors autoritzades.

4. Comprovacié de les distancies de seguretat i
mesures correctores.

b. Mitjancant la inspeccid visual, s’ha de comprovar
el correcte estat de les parets dels tancs, quan aquests
siguin aeris, aixi com el de les parets de les cubetes
de seguretat, els fonaments i els suports, els tancaments,
els drenatges, les bombes i els equips i les installacions
auxiliars.

6. En els tancs i les canonades inspeccionables
visualment s’han de mesurar els gruixos de xapa, i com-
provar si hi ha picades, oxidacions o cops que puguin
induir a ruptures i fuites.

7. Comprovacio del correcte estat de les manegues
i les pistoles d'aparells assortidors o dels equips de
transvasament.

8. Inspeccid visual de les installacions eléctriques,
els quadres de comandament i manicbra, les protec-
cions, els instruments de mesura, els circuits d'enllume-
natila forca motriu, les senyalitzacions i les emergéncies.

9. En cas que hi hagi connexié de terra, si no hi
ha constancia documental que s'han fet les revisions
periddiques reglamentaries, cal comprovar la continuitat
eléctrica de les canonades o de la resta dels elements
metallics de la instalacid.

10. Cal comprovar que s’han fet, dins el termini i
en la forma escaient, les revisions i les proves periddigues.

Del resultat de la inspeccié, se n'ha d'estendre una
acta per triplicat, que ha de ser subscrita pel técnic ins-
pector de I'Administracié o de l'organisme de control
autoritzat actuant, i s’ha d’invitar el titular o el repre-
sentant autoritzat pel titular a signarda, de manera que
expressi la seva conformitat o les allegacions que corres-
pongui al seu dret. Ha de guedar un exemplar en poder
del titular, un altre en poder del técnic inspector i el
tercer s’ha d’adjuntar a I'expedient que figuri en els arxius
de l'organisme de I'’Administracid competent als efectes
que siguin procedents.
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ANNEX

Normes admeses per al compliment de la Instruccié MIHP03

Norma

Morma internacional
o europea equivalent

Titol

UNE-EN 976(1)-98
UNE-EN 976 (1)-99
ERRATUM

UNE-EN 976(2)-98

UNE-EN 1057-96
UNE-EN 10242-95
UNE 19.011-86
UNE 19.040-93
UNE 19.041-93

UNE 19.045-96
UNE 19.046-93

UNE 19.051-96
UNE 19.071-63

UNE 23.093(1)-98
UNE 23.093(2)-98

UNE 23.501-88
UNE 23.502-86

UNE 23.503-89
UNE 23.504-86
UNE 23.5605-86
UNE 23.506-89
UNE 23.607-89
UNE 23.5621-90
UNE 23.622-83

UNE 23.523-84

UNE 23.524-83

UNE 23.525-83

UNE 23.526-84
UNE 23.727-90
UNE 23.801-79
UNE 23.802(1)-98
UNE 37.505-89
UNE 53.432(1)-92

EN 976-1:97

EN 976-2: 97

EN 1057:96

EN 10242:94

Tancs enterrats de plastics reforcats amb fibra de vidre (prfv)
tancs cilindrics horitzontals per a 'emmagatzematge sen-
se pressio de carburants petrolifers liquids. Part 1: requi-
sits i métodes d'assaig per a tancs d'una sola paret.

Tancs enterrats de plastics reforcats amb fibra de vidre (prfv)
tancs cilindrics horitzontals per a 'emmagatzematge sen-
se pressio de carburants petrolifers liquids. Part 2: trans-
port, maneig, emmagatzematge i installacio de tancs d'u-
na sola paret.

Coure i aliatges de coure. Tubs rodons de coure, sense sol-
dadura, per a aigua i gas en aplicacions sanitaries i de
calefaccié.

Accessoris roscats de foneria malleable per a canonades.

Tubs llisos d'acer, soldats i sense soldadura. Taules generals
de mesures i masses per metre lineal.

Tubs roscables d’acer d'us general. Mesures i masses. Série
normal.

Tubs roscables d’acer d'Us general. Mesures i masses. Série
reforcada.

Tubs d'acer soldats roscables. Tolerancies i caracteristiques.

Tubs d’'acer sense soldadura roscables. Tolerancies i carac-
teristiques.

Tubs d'acer soldats (no galvanitzats) per a installacions inte-
riors d'aigua.

Colzes i corbes de tub d'acer, per soldar (a 90 graus i 180
graus).

Assaigs de resisténcia al foc. Part 1: requisits generals.

Assaigs de resisténcia al foc. Part 2: procediments alternatius
i addicionals.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Generalitats.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Components del sis-
tema.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Disseny i installacions.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Assaigs de recepcio.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Assaigs periodics |
manteniment.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Plans, especificacions
i calculs hidraulics.

Sistemes fixos d'aigua polvoritizada. Equips de deteccio
automatica.

Sistemes d'extincid per espuma fisica de baixa expansid.
Generalitats.

Sistemes d'extincid per espuma fisica de baixa expansid.
Sistemes fixos per a proteccid de riscos interiors.

Sistemes d'extincié per espuma fisica de baixa expansid.
Sistemes fixos per a proteccié de riscos exteriors. Tancs
d’'emmagatzematge de combustibles liquids.

Sistemes d'extincid per espuma fisica de baixa expansid.
Sistemes fixos per a proteccid de riscos exteriors. Espuma
polvoritzada.

Sistemes d'extincid per espuma fisica de baixa expansid.
Sistemes per a proteccid de riscos exteriors. Monitors,
llances i torres d’'espuma.

Sistemes d'extincié per espuma fisica de baixa expansid.
Assaigs de recepcio i manteniment.

Assaigs de reaccié al foc dels materials de construccid, clas-
sificacio dels materials utilitzats en la construccio.

Assaig de resisténcia al foc d'elements de construccio
vidrats.

Assaig de resisténcia al foc de portes i elements de tan-
cament de forats. Part 1: portes i tancaments tallafocs.

Recobriments galvanitzats en calent sobre tubs d'acer.
Caracteristiques i métodes d'assaig.
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Norma

Norma internacional
0 europea equivalent

Titol

UNE 53.432(1)-94 ERRATUM

UNE 53.432(2)-92

UNE 53.432(3)-92

UNE 53.496(1)93 Experimental +
UNE 53.496-11M:96 Experimental

UNE 53.496(2)-93 Experimental

UNE 53.968(1)-99 Informe

UNE 53.968(2)-99 Informe

UNE 53.968(3)-99 Informe

UNE 53.990 Informe

UNE 53.991-96 Informe

UNE 53.993 Informe

UNE EN 60.079-10:97
UNE 62.350(1)-99

UNE 62.350(2)-99

UNE 62.350(3)-99

UNE 62.350(4)-99

UNE 62.351(1)-99

UNE 62.351(2)-99

UNE 62.351(3)-99

UNE 62.351(4)-99

EN 60.079-10:96
CEI 60.079-10:95

Plastics. Diposits de polietilé d'alta densitat (pe-hd) destinats
a emmagatzemar productes petrolifers liguids amb un
punt d'inflamacid superior a 55 °C. Dipdsits no pigmen-
tats. Part 1: assaigs i caracteristiques generals.

Plastics. Diposits de polietilé d'alta densitat (pe-hd) destinats
a emmagatzemar productes petrolifers liquids amb un
punt d'inflamacié superior a 55 °C. Dipdsits no pigmen-
tats. Part 2: especificacions particulars per a diposits fabri-
cats per extrusio-bufat.

Plastics. Diposits de polietilé d’alta densitat (pe-hd) destinats
a emmagatzemar productes petrolifers liquids amb un
punt d'inflamacidé superior a b5 °C. Dipdsits no pigmen-
tats. Part 3: especificacions particulars per a dipésits fabri-
cats per modelatge rotacional. Polietilé reticulat.

Plastics. Diposits, aeris o en fossa, de plastic reforcat amb
fibra de vidre destinats a emmagatzemar productes petro-
lifers. Part 1: caracteristiques generals.

Plastics. Diposits, aeris o en fossa, de plastic reforcat amb
fibra de vidre destinats a emmmagatzemar productes petro-
lifers. Part 2: caracteristiques particulars per a diposits
horitzontals i verticals.

Procediments normalitzats per avaluar métodes de verifi-
cacidé de l'estanquitat en dipdsits atmosférics. Part 1:
generalitats.

Procediments normalitzats per avaluar meétodes de verifi-
cacidé de l'estanquitat en dipdsits atmosférics. Part 2:
métodes volumétrics.

Procediments normalitzats per avaluar métodes de verifi-
cacid de l'estanquitat en dipdsits atmosférics. Part 3:
metodes no volumetrics.

Plastics. Installacidé de dipdsits aeris o en fossa, fabricats
en plastic reforcat amb fibra de vidre (pr-fv) per a I'em-
magatzematge de productes petrolifers liquids.

Plastics. Reparacid i revestiment interior de dipdsits metal-
lics, per a 'emmagatzematge de productes petrolifers
liquids, amb plastics reforcats.

Plastics. Installacio de dipdsits de polietilé d'alta densitat
pe-hd per a productes petrolifers liquids amb un punt
d'inflamacié superior a bb °C.

Material eléctric per a atmosferes de gas explosives. Part 10:
classificacié d’'emplacaments perillosos.

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs d’'una capacitat superior a 3.000
litres. Part 1: tancs horitzontals de paret simple.

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs d'una capacitat superior a 3.000
litres. Part 2: tancs horitzontals de doble paret (acer-acer).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs d’'una capacitat superior a 3.000
litres. Part 3: tancs horitzontals de doble paret
(acer-polietilé).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants | com-
bustibles liquids. Tancs d’'una capacitat superior a 3.000
litres. Part 4: tancs horitzontals de doble paret {(acer-plastic
reforcat amb fibra de vidre).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs de fins a 3.000 litres de capacitat.
Part 1: tancs de paret simple.

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs de fins a 3.000 litres de capacitat.
Part 2: tancs de doble paret (acer-acer).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs de fins a 3.000 litres de capacitat.
Part 3: tancs de doble paret (acer-polietilé).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs de fins a 3.000 litres de capacitat.
Part 4: tancs de doble paret (acer-plastic reforcat amb
fibra de vidre).
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MNorma internacional

Norma .
0 europea equivalent

Titol

UNE 62.352-99

UNE 1
UNE 1

00.151-88
04.281(4-2)-86

UNE 109.100-90 Informe

UNE 109.108(1)}95 Informe
UNE 109.108(2)95 Informe
UNE 109.500 Informe

UNE 109.501 Informe
UNE 109.502 Informe

Tancs d’acer per a emmagatzematge de carburants i com-
bustibles liquids. Tancs aeris parallelepipédics de fins a
2.000 litres de capacitat.

Climatitzacié. Proves d’'estanquitat de xarxes de canonades.

Materials bituminosos | bituminosos modificats. Materials
per a segellat de juntes en elements de formigd. Métodes
d’assaig. Penetracio.

Control de l'electricitat estatica en atmosferes inflamables. Pro-
cediments practics d'operacid. Carrega i descarrega de vehi-
cles cisterna, contenidors cisterna i vagons cisterna.

Emmagatzematge de productes quimics. Control de l'elec-
tricitat estatica. Part 1: pinca de connexié de terra.

Emmagatzematge de productes quimics. Control de l'elec-
tricitat estatica. Part 2: born de connexid de terra.

InstaHacié no enterrada de tancs d'acer parallelepipédics
per a emmagatzematge de carburants i combustibles
liquids.

InstaHacié de tancs d'acer aeris 0 en fossa per a emma-
gatzematge de carburants i combustibles liquids.

Instalacié de tancs d’acer enterrats per a emmagatzematge
de carburants i combustibles liguids.

Nota. D'acord amb l'article 10 del Reglament d’installacions petroliferes, aprovat pel Reial decret 2085/1994,
la referéncia a normes gque es fa en aguesta instruccio técnica complementaria s'entén sens perjudici del reconeixement
de les normes corresponents admeses pels estats membres de la Unio Europea (UE) o per altres paisos amb els
quals hi hagi un acord en aquest sentit, sempre que aquestes ncrmes suposin un nivell de seguretat de les persones
o dels béns equivalent, com a minim, al que proporcionen aquestes.

ANNEX II
INSTRUCCIO TECNICA COMPLEMENTARIA MI-HIPO4

Instaklacions per a subministrament a vehicles
INDEX

Capitol I.  Introduccié.

Capitol ll. Tancs demmagatzematge i equips auxiliars.

Capitol lll. Installacions enterrades.

Capitol V. Installacions de superficie.

Capitol V. Unitats de subministrament a vehicles en
proves esportives.

Capitol VI. Instalacié eléctrica.

Capitol VII. Proteccid contra incendis.

Capitol VIll. Aparells assortidors i equips de subminis-
trament i control.

Capitol [IX. Proteccid ambiental.

Capitol X. Inscripcio d'installacions.

Capitol Xl. Obligacions i responsabilitats.

Capitol Xll. Revisions, proves i inspeccions periddiques.

Capitol Xlll. Reparacié de tancs.

Annex Normes admeses per al compliment de

la instruccié MI-IPO4.

CAPITOL |
Introduccid

1. Objecte

Aquesta instruccié técnica té com a objecte establir
les prescripcions técniques a les quals s’han d'ajustar
les installacions per a subministrament a vehicles, d'a-
cord amb la definicidé que estableix aquesta instruccié.

2. Camp d'aplicacio

Aquesta instruccid técnica complementaria s’'aplica
a les noves installacions per al subministrament de car-
burants i/o combustibles liquids a vehicles, aixi com a
les ampliacions i modificacions de les existents.

3. Definicions que s’utilitzen en aquesta instruccio

Als efectes d'aquesta instruccioé técnica complemen-
taria, s'entén per:

3.1 Aiglues hidrocarburades. S'entén per aigles
hidrocarburades les que estiguin contaminades per
hidrocarburs i que al mateix temps no compleixin les
condicions d'abocament, d’acord amb la legislacio vigent
sobre aixo.

En general, es consideren susceptibles d’estar hidro-
carburades les aigiies que en el seu recorregut cap a
la xarxa de drenatge hagin pogut estar en contacte amb
combustibles o carburants derivats del petroli.

3.2 Emmagatzematge. Es el conjunt de recipients
de tota mena que continguin o puguin contenir liquids,
combustibles o carburants, ubicats en una area que
inclou els tancs propiament dits, les seves cubetes de
retencid, els carrers intermedis de circulacié i separacio,
les canonades de connexid i les zones i installacions
de carrega, descarrega i transvasament annexes.

3.3 Ampliacié. Qualsevol obra o installacié que com-
porta augment de la capacitat d'emmagatzematge de
carburant/combustible i/o el nombre d'aparells assor-
tidors en una installacié existent.

3.4 Area de les installacions. Superficie delimitada
per la projeccio normal sobre un pla horitzontal del peri-
metre de la instalacié considerada.

3.5 Barrera de vapor. Constitueix un sistema de tan-
cament que evita el pas de vapors combustibles entre
Zzones adjacents.

3.6 Bomba remota. Bomba d'aspiracié muntada
sobre el tanc d'emmagatzematge o al seu costat, i a
distancia de lI'equip de subministrament.

3.7 Bomba submergida. Equip electromecanic d'im-
pulsié submergit en el liguid emmagatzemat en el tanc.

3.8 Pistola. Dispositiu per controlar el flux de com-
bustible durant les operacions de proveiment.

3.9 Dispositiu antiruptura de la pistola. Accessori
muntat directament en la manega entre l'assortidor i
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la pistola, pel qual, després de la separacié i a través
dels segells d'estanquitat correspcnents impedeix que
surti combustible per la manega.

3.10 Equip de subministrament. Conjunt que per-
met el subministrament a vehicles i que consta, com
a minim, dels elements segilients: bomba, manega i
pistola. )

3.11 Estacié de bombament. Es la que té una capa-
citat de transvasament de producte més gran de 3,5 m°/h
per als de la classe B i de 15 m/h per als de les classes Ci D.

3.12 Installacié atesa. El subministrament al vehi-
cle, I'efectua personal de la mateixa installacio.

3.13 Installacié desatesa. No hi ha personal afecte
a la installacid i el subministrament al vehicle |'efectua
"'usuari.

3.14 Installacié en autoservei. En el subministra-
ment al vehicle, I'operacié d'ompliment, I'efectua el client
perd l'assortidor és activat per un operari des del centre
de control de la installacid, des del qual en pot autoritzar
el lliurament i, en cas d'emergéncia, parar i bloguejar
I'assortidor.

3.15 Manteniment i conservacio. Tasques | opera-
cions que du a terme el mateix personal o empreses
especialitzades per assegurar I'estat i el funcionament
correctes dels elements, els equips i les installacions,
en compliment dels requisits técnics i de seguretat que
estableixen els diferents reglaments aplicables.

3.16 Modificacié. Tasques i obres, que es duen a
terme amb la finalitat de canviar les instaHacions exis-
tents. (Exemple: canvi d'ubicacié de l'aparell assorti-
dor/distribuidor, boques d'ompliment de tancs, etc.) No
s’han de considerar aixi els canvis que, sense alterar
el disseny i I'abast de la installacié, contribueixin a millo-
rar-ne la seguretat.

3.17 Resisténcia al foc. Es la qualitat d’un element
constructiu que el fa capac de mantenir durant un temps
determinat les condicions d’estabilitat mecanica, estan-
quitat a les flames i els fums, abséncia d’emissié de gasos
inflamables i aillament térmic quan se’'l sotmet a l'accié
del foc. Aquesta qualitat es valora pel temps que el mate-
rial manté les condicions esmentades expressat en
minuts, i s'anomena per les sigles RF seguides de l'ex-
pressié numerica de temps. La seva determinacio s’ha
de fer d'acord amb les normes UNE 23 093, UNE 23 801
i UNE 23 802.

3.18 Separader d'hidrocarburs. Dispositiu capac de
separar els hidrocarburs de les aiglies superficials con-
taminades, amb la finalitat que arribin a la xarxa o a
la llera publica d'acord amb la legislacié vigent.

3.19 Sifonacio de tancs. Funcio de transvasament del
producte d’'un tanc a un altre per mitja d'un tub sifé.

3.20 Sistema de deteccié de fuites en canonades
pressuritzades. Es un sistema de deteccié permanent
que s'activa sempre gue es produeixi una fuita en el
circuit entre la bomba/es remota o submergible i els
dispensadors de combustible.

3.21 Sistema de recuperacié de vapors. Installacié
que permet capturar els vapors desplacats durant la fase
d’'ompliment a través del camio cisterna.

3.22 Assortidor. Equip de mesurament dissenyat
per a proveiment de combustibles liquids a vehicles de
motor, amb sistema de control de volum i preu.

3.23 Tanc. Recipient dissenyat per suportar una
pressio, interna de treball, manomeétrica entre 01 98 kPa
(1 kg/cm?).

3.24 Titular d'installacié. Persona fisica o juridica
que figura com a responsable davant |'Administracio,
de les obligacions imposades en la normativa i la regla-
mentacio vigent. Pot ser el propietari, I'arrendatari, I'ad-
ministrador, el gestor o qualsevol altre el titol del qual
li confereix aquesta responsabilitat.

3.25 Unions desmuntables. S6n les unions estangues
que, pel seu disseny, estan concebudes per poder executar

les operacions de connexid i desconnexid faciliment, man-
tenint intacta la seva qualitat d'unions estanques.

3.26 Unions fixes. S6n les unions estanques en les
quals l'operacio de desconnexid només es pot fer per
destruccio de les unions, sense mantenir la qualitat d'u-
nions en una connexidé posterior, llevat que es tornin
a fer com si es tractés de la seva primera execucio,
reposant els materials de la unié.

3.27 Valvula dimpacte/térmica. Es un dispositiu
que actua per impacte o termoaccionat que blogueja
el flux de liquid en els circuits a pressio, | es manté
tancada després d'accionar-se.

3.28 Vehicle. Artefacte o aparell capacitat per cir-
cular per vies o terrenys publics, tant urbans com inte-
rurbans, per les vies i terrenys que, sense tenir aquesta
aptitud, siguin d’'us comu i, a falta d'alires normes, per
les vies i els terrenys privats que siguin utilitzats per
una collectivitat indeterminada d’usuaris, excloent els
artefactes o els aparells I'Unica via de circulacidé dels
quals sigui «l'aigua o l'airen. No es considera vehicle
el ferrocarril.

3.29 Respiracié. Sistema dissenyat per prevenir la
formacid de buit o pressio interna com a conseqliéncia
d’'ompliments, buidatges o canvis de temperatura.

3.30 Zona de descarrega. Es el lloc especialment
preparat per a I'ompliment dels tancs. Inclou la boca
d'ompliment, la seva zona de risc classificada i I'espai
ocupat pel camio cisterna.

4. Area de les instaMacions

A efectes d'establir les arees de les installacions, cal
considerar els limits seglients:

4.1 Emmagatzematge. L'area que conté les instal-
lacions definides pel mateix concepte en l'apartat 3.2
d'aquest capitol.

4.2 Basses separadores. La vora de la bassa a plena
capacitat.

4.3 Edificis. L'area de projeccid de les parets exte-
riors sense considerar volades ni rafecs.

4.4 Estacions de bombament. L'area que inclou el
conjunt de bombes amb els seus accionaments i el seu
conjunt de valvules annex o el tancament minim que
pugui ser-li aplicable, o I'edifici que les conté.

45 Tancs d'emmagatzematge. L'area de la projec-
cio sobre el terreny, presa des de la vora dels tancs
i recipients similars.

46 Zona de proveiment. Area d’ aproximacio, espe-
ra i posicionament del vehicle per efectuar el proveiment
de combustible.

CAPITOL Il
Tancs d’emmagatzematge i equips auxiliars

b, Tancs

Els tancs s’han de dissenvar i construir d’acord amb
les hormes UNE-EN 976-1, UNE 53 432, UNE 53 496,
UNE 62 350, UNE 62 351 i UNE 62 352 corresponents.

Les parets dels tancs de doble contencido poden ser
del mateix material o diferent.

Es poden installar tancs compartimentats per contenir
diferents productes.

En abséncia de normes per al calcul cal justificar,
com a minim, el seglient:

a) Resisténcia del material utilitzat. Per al calcul s’ha
de fer servir un valor menor o igual al 40 per 100 de
resisténcia al trencament i al 80 per 100 del limit elastic.

b) Resisténcia mecanica del tanc ple d'aigua.

c¢) Pressié i depressid en carrega i descarrega.
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d) Mesures suplementaries per condicions de corro-
sid interior o exterior.

e) ldoneitat entre el material del tanc i el liquid que
ha de contenir.

Els tancs es poden construir de xapa d’acer, polietilé
d’alta densitat, plastic reforcat amb fibra de vidre o altres
materials, sempre que se'n garanteixi I'estanquitat.

6. Canonades i accessoris

El material de les canonades per a les conduccions
d'hidrocarburs pot ser d'acer al carboni, coure, plastic o
d'un altre material adequat al producte de qué es tracti,
sempre gue compleixin les normes aplicables UNE 19 011,
UNE 19040, UNE 19041, UNE 19045 i UNE 19 046.
Es poden utilitzar canonades de materials scbre els quals
no hi hagi normativa aplicable, sempre que disposin d'un
certificat estés per un laboratori oficial acreditat, nacional
o d'un pais membre de la UE, en qué se certifiqui el
compliment dels requisits seglients:

a) Resisténcia quimica interna i externa als produc-
tes petrolifers.

b) Permeabilitat nulla als vapors dels productes
petrolifers.

c) Resisténcia mecanica adequada a la pressié de
prova.

Per a la canonada de coure, el gruix de paret minim
és d'un millimetre.

Les unions dels tubs entre sii d'aquests amb els acces-
soris s’han de fer d'acord amb els materials en contacte
i de manera que el sistema utilitzat n"asseguri la resis-
téncia i I'estanquitat, sense que aquesta pugui estar afec-
tada pels diferents carburants o combustibles que es
prevegi que condueixin, i nomeés s'admeten les unions
roscades/embridades en unions amb equips o que
puguin ser permanentment inspeccionables visualment.

Les conduccions han de tenir el minim nombre pos-
sible d’'unions en el seu recorregut. Les unions es poden
fer mitjancant sistemes desmuntables i/o fixos.

Les unions desmuntables han de ser accessibles per-
manentment.

En canonades d'acer, els canvis de direccid s’han
de fer, preferentment, mitjancant el corbament en fred
del tub, tal com especifica la norma UNE 37 50b o
UNE 19 051 segons siguin galvanitzades o sense galva-
nitzar. Si el radi de curvatura és inferior al minim que
estableixen les normes, el canvi de direccié s'ha de resoldre
mitjancant la utilitzacié de colzes d'acer per soldar segons
la norma UNE 19 071, o mitjancant celzes i corbes de
foneria malleable definides en la norma UNE-EN 10242.

Quan les cancnades es connectin a tubuladures situa-
des al pas d’home, s’ha de fer mitjangcant unicns des-
muntables de manera que permetin alliberar comple-
tament l'accés del pas d’home, per la qual cosa cal dis-
posar dels acoblaments suficients | necessaris per a la
seva desconnexio.

El diametre de les canonades i els seus accessoris
s’han de calcular segons el cabal, la longitud de la cano-
nada i la viscositat del liquid a la temperatura minima
que pugui assolir.

7. Connexions

7.1 Carrega del tanc. La carrega o 'ompliment s’ha
d'efectuar per connexions formades per dos acoblaments
rapids oberts, un mascle i una femella, perqué per mitja
d'aguests es puguin fer transferéncies dels carburants
i combustibles liquids de manera estanca i segura.

Han de ser de tipus d'acoblament rapid; construits
d'acord amb una norma de prestigi reconegut. Es obli-
gatori que siguin compatibles entre el camié cisterna

o qualsevol mitja de transport del liquid i la boca de
carrega. Les connexions rapides han de ser de materials
que no puguin produir espurnes en el xoc amb altres
materials.

L'acoblament ha de garantir-ne la fixacio i no permetre
un desacoblament fortuit.

La canonada de carrega, en els tancs d'una capacitat
superior a 1.000 |, ha d’entrar en el tanc fins a 15 cm
del fons i acabar, preferentment, tallada en bec de flauta,
i el seu diametre no pot ser inferior al de l'acoblament
de descarrega.

La carrega o I'ompliment dels tancs enterrats s’ha
de fer per gravetat; la canonada de connexié entre la
boca d'omplimenti el tanc ha de tenir un pendent minim,
com a minim, de I'1 per 100.

Quan la installacid sigui exclusivament per a la clas-
se C, la carrega o I'ompliment dels tancs pot ser forcat.

Per als tancs amb una superficie d'una capacitat nomi-
nal igual o inferior a 3.000 litres i amb productes de
la classe C, la carrega es pot fer per mitja d'una pistola
a un orifici apropiat a aquest efecte.

7.2 Ventilacid. Els tancs han de disposar d’'una cano-
nada de ventilacié d'un diametre interior minim de 25
mm per a capacitats menors o iguals a 3.000 litres i
de 40 mm per a la resta, proveida a la sortida d'una
proteccié contra l'entrada de productes o cbjectes
estranys.

Les ventilacions han d'accedir a l'aire lliure fins al
lloc en qué els vapors expulsats no puguin penetrar en
els locals | habitatges veins ni entrar en contacte amb
cap font que pugui provocar-ne la inflamacidé. S'ha de
calcular de manera que l'evacuacié dels gasos no pro-
voqui sobrepressio en el tanc.

Quan en I'emmagatzematge hi hagi productes de la
classe B, cal que es protegeixi la sortida amb una reixeta
apagaflames, que ha de tenir una altura minima de 3,5
metres sobre el nivell del terra.

L aireig per a tancs amb un volum d’emmagatzematge
total inferior o igual a 1.500 litres de productes de la
classe C pot desembocar en espais o locals tancats amb
una superficie minima de ventilacié de 200 cm a l'ex-
terior.

Si es tracta d'installacions amb un tanc per sota del
nivell del terra, la conduccié daireig ha de desembccar
com a minim b0 cm sobre l'arifici d'ompliment o entrada
al tanc de la canonada de carrega, i com a minim 50 cm
sobre el nivell del terra. En cas d'installacions amb tancs
sobre el nivell del terra, la canonada daireig i I'orifici
d’'ompliment o entrada al tanc de la canonada de carrega
poden acabar practicament a la mateixa altura.

La canonada ha de tenir un pendent cap al tanc que
permeti I'evacuacio dels possibles condensats i, com a
minim, ha de ser de I'1 per 100.

Les respiracions de tancs gque continguin la mateixa
classe de producte es poden connectar a un unic con-
ducte d'evacuacid, sempre gue s'asseguri gue el liquid
no entra en el collector de ventilacié. El conducte resul-
tant ha de ser com a minim igual al de diametre més
gran dels individuals per a cada tanc.

En les installacions amb emmagatzematge de la clas-
se B i quan hi sigui aplicable la normativa de recuperacio
de vapors d'hidrocarburs, la cancnada de ventilacié ha
de disposar d'una valvula de pressio/buit que obri de
manera automatica quan la pressid sigui superior a b0
mbar o el buit interior sigui inferior a 5 mbar, o un altre
sistema similar. Si s'installa aquesta valvula de pres-
sié/buit, s’ha de controlar peridodicament que funciona
correctament. Aguests tancs han de tenir un dispositiu
que permeti recollir en el camié cisterna els vapors des-
placats durant 'ompliment.

7.3 Extraccié del producte del tanc. L'extraccio del
producte es pot efectuar per aspiracio, impulsio o gra-
vetat. Quan es faci per impulsié, el sistema ha d'anar
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equipat amb un detector de fuites de les linies pres-
suritzades i una valvula d'impacte/térmica en la base
de l'assortidor.

La canonada d’extraccio s’ha de dimensionar d’acord
amb el cabal de subministrament dels equips corres-
ponents i amb les normes que recomanin els fabricants
dels equips.

La canonada es pot situar en el fons del tanc o flotant
en la superficie del liguid emmagatzemat. Amb la finalitat
d'evitar el buidatge de la canonada fins a I'equip, cal
que disposi d'una valvula antiretorn sempre que sigui
necessari.

Quan la canonada estigui situada en el fons del tanc,
cal que deixi una altura lliure que eviti 'estrangulament
de l'aspiracid, | en cas de tancs d'una capacitat superior
a 3.000 |, aquesta altura ha de ser com a minim de 15 cm.

Quan la canonada tingui una disposicio flotant, s’ha
de fer amb materials resistents al liquid a emmagatzemar
i disposar d’'un certificat de qualitat del fabricant que
indiqui per a quins liquids és apropiada la seva utilitzacio.

En les installacions de superficie i en la connexié d'ex-
traccid s'ha d'installar una valvula antisifonacid.

Fins a un maxim de tres tancs es poden intercon-
nectar amb un tub sifé.

7.4 Connectors flexibles. S'admet la utilitzacio d'e-
lements flexibles en les connexions entre canonada rigi-
da i equips, en les tubuladures del tanc i en els equips
de consum, transvasament, bombament, etc.

Han d’estar construits amb material apropiat per con-
duir combustibles liquids i reforcats o protegits exterior-
ment per una funda metallica o un altre material de
proteccié mecanica equivalent.

Els connectors flexibles han de ser accessibles per-
manentment i cal garantir-ne la continuitat electrica quan
s'utilitzin amb productes de la classe B.

8. Proteccid contra la corrosio de les canonades

8.1 Proteccio passiva. Les canonades d'acer i fone-
ria enterrades s’han de protegir contra la corrosio per
I'agressivitat i la humitat del terreny mitjangcant una capa
d'imprimacié antioxidant i revestiments inalterables als
hidrocarburs que assegurin una tensié de perforacid mini-
ma de 15 kV.

Les canonades aéries i facilment inspeccionables
s'han de protegir amb pintures antioxidants amb carac-
teristiques apropiades a 'ambient on s’ubiquin.

8.2 Proteccio activa. En cas que els tancs tinguin
proteccié activa, les canonades d'acer han de tenir con-
tinuitat eléctrica amb els tancs i segons el tipus de xarxa
general de terra es poden donar dos casos:

a) Si la xarxa general de terres és de cable galva-
nitzat nu o de cable de coure recobert i piques de zinc,
els tubs i els tancs han de tenir continuitat amb la xarxa
general de terres.

b) Si la xarxa general de terres és de coure nu i
hi ha una terra local de zinc, els tubs d'extraccio de
combustible d'acer han de disposar de juntes aillants
en els punts en qué afloren a la superficie i abans de
la seva connexié als assortidors.

Si les canonades enterrades s6n de coure, s’han d’ai-
llar eléctricament dels tancs si aquests son d'acer i
enterrats. No s’han d’installar juntes dieléctriques en
zona 0.

Els tubs de respiracié i de descarrega no han de tenir
juntes aillants, no s’han d’'unir a la xarxa general i s’han
de connectar a la terra local de zinc al costat de la pinca
del camié.

Si les bombes sén submergides, la seva terra no s’ha
d'unir a la xarxa general de coure i si a la xarxa local
de zinc.

Es essencial evitar el contacte entre els tancs i cano-
nades d'acer i foneria enterrades i la xarxa general de
terra de coure.

Les canonades d'impulsié d'acer de simple paret han
de tenir proteccio activa.

9. Connexid de terra de les canonades

En els emmagatzematges de combustibles de la clas-
se B, totes les canonades i els elements metallics aeris
s’han de connectar a la xarxa general de terra, | ho és
necessaria en les installacions de liquids de les classes Ci D.

Per evitar riscos de corrosid, o per permetre una pro-
teccié catddica correcta, els tubs d'acer i foneria
enterrats no s’han d'unir a un sistema de terra en qué
hi hagi metalls galvanicament desfavorables per a I'acer,
com ara el coure, en contacte directe amb el terreny.

Els elements enterrats d'acer, tancs i canonades,
nomeés s’han d'unir a la xarxa general si no hi ha risc
galvanic per a ells perqué la xarxa esta construida en
cable glavanitzat o cable de coure recobert i piques de
zinc.

En cas que la xarxa general sigui de coure, els tubs
i els tancs metallics enterrats s’han d'unir a una terra
local de zinc i s’han d’aillar de la xarxa general de coure.
Es essencial evitar el contacte entre els tancs i les cano-
nades d'acer enterrats i la xarxa general de terra de
coure.

Per a la connexio de terra, cal tenir en compte el
que especifica I'informe UNE 109 100.

La pinca i el born de la connexio de terra per al
control de I'electricitat estatica han de complir la norma
UNE 109 108 parts 11 2.

CAPITOL Il
Installacions enterrades

Els tancs han de ser enterrats en qualsevol dels supo-
sits seglients:

a) Quan s‘emmagatzemin productes de la classe B.

b) Quan s'emmagatzemin productes de dues clas-
ses o més i un d'ells sigui de la classe B.

c¢) Quan les installacions subministrin a vehicles que
no siguin propietat del titular de la instalacio o es pro-
dueix un canvi de dipositari del producte.

10. Area de les instaMacions

Les circulacions a l'interior de les installacions de sub-
ministrament de combustible s’han de dissenyar asse-
gurant que les manicbres d'aproximacid, posicionament
i sortida s'efectuin sense maniobres especials i amb maxi-
ma atencié a I'escapament d'emergéncia del camio cis-
terna.

11. Instalfacio de tancs

Els tancs de nova implantacio s’han d'installar d’acord
amb el que indiqui la norma UNE-EN 976-2 i I'informe
UNE 109502.

Tots els tancs enterrats s’han d'installar amb un sis-
tema de deteccio de fuites, com ara la cubeta de segu-
retat amb tub bus, doble paret amb deteccid de fuites,
o0 un altre sistema degudament autoritzat per I'dérgan
competent de la comunitat autdnoma corresponent.

Es prohibeix 'emmagatzematge de productes de la
classe B a l'interior d’edificacions, llevat de quan estigui
integrat dins d’'un procés de fabricacid o muntatge de
vehicles.

Es prohibeix 'emmagatzematge de productes de la
classe C a linterior d'edificacions quan des de la ins-
tallacio se subministri a vehicles que no siguin propietat
del titular de la installacio o es produeix un canvi de
dipositari del producte, llevat de les installacions situades
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en terrenys afectes a una concessio d'estacié d'auto-
busos, gue només poden subministrar productes als vehi-
cles destinats als serveis publics centralitzats en agues-
tes estacions d’autobusos.

11.1 Distancies a edificacions. La situacié en relacié
amb fonaments d'edificis i suports s’ha de fer a criteri
del técnic autor del projecte, de manera que les carre-
gues d'aquests no es transmetin al recipient. La distancia
des de qualsevol part del tanc als limits de la propietat
no pot ser inferior a mig metre.

La distancia minima entre el limit de les zones clas-
sificades de superficie, que estableix el capitol VI d'a-
questa ITC, als limits de la propietat ha de ser de dos
metres.

Aquesta distancia es pot eliminar amb la installacio
d'un mur tallafocs RF-120.

12. Instalacio de canonades

No s’han d’installar, a I'interior d’edificacions, cano-
nades gue hagin de contenir productes de la classe B,
llevat de quan I'emmagatzematge estigui integrat dins
d'un procés de fabricacié o muntatge de vehicles.

L'estesa de les canonades gue van del mesurador
a la pistola es pot fer, amb equip | procediments de
prestigi reconegut, sobre la marquesina. Els aparells
assortidors poden tenir allunyat el mesuradecr volumetric
de la pistola | estar units entre si per una canonada
rigida.

Per a la installacié i 'emmagatzematge cal seguir
les instruccions de muntatge del fabricant de les cano-
nades i els accessoris.

Qualsevol canonada ha de tenir un pendent continu,
com a minim, de I'l1 per 100, de manera que no es
pugui formar cap retencié de liquid en un lloc inaccessible.

12.1 Enterrament de les canonades. S’han de collo-
car les canonades sobre un llit de material granular
exempt d'arestes o elements agressius de 10 cm de
gruix, com a minim, i protegirles amb 20 cm de gruix
del mateix material.

La separacié entre tubs ha de ser, com a minim, la
longitud equivalent al diametre dels tubs.

12.2 Controlsi proves.

12.2.1 Deresisténciai estanquitat. Abans d'enterrar
les canonades s’han de sotmetre a una prova de resis-
téncia i estanquitat de 2 bar (mesura relativa) durant
una hora.

Les canonades d'impulsio, en la installacio amb bom-
ba, s’han de sotmetre a una prova de resisténcia i estan-
quitat d’'1,5 vegades la pressié maxima de treball de
la bomba durant una hora.

Durant la prova de resisténcia i estanquitat s’ha de
comprovar I'abséncia de fuites en les unions, soldadures,
juntes i racords mitjancant I'aplicacié de productes espe-
cials destinats a aquest fi.

12.2.2 Controls. Abans d’enterrar les canonades cal
controlar que les seves proteccions mecaniques tenen
continuitat i no s'hi aprecien desperfectes visuals.

Cal comprovar que les canonades estan instalades
amb pendent continu cap al tanc.

CAPITOL IV

Installacions de superficie

13. Area de les instalacions

Les circulacions a l'interior de les installacions de sub-
ministrament de combustible s’han de dissenyar assegu-
rant que les maniobres d’aproximacio, posicionament i sor-
tida s'efectuin sense maniobres especials i amb maxima
atencio a l'escapament d’emergéncia del camid cisterna.

14. [Instalacio de tancs

Els tancs s’han d'installar d’acord amb el que indiquin
els informes UNE 53.990, UNE 53.993, UNE 109.500,
i UNE 109.501 corresponents.

Els tancs, en cas que sigui necessari, han de disposar
de proteccidé mecanica contra impactes exteriors. Els
tancs de paret simple han d'estar continguts en cubetes
de seguretat.

Els emmagatzematges amb una capacitat no superior
a 1.000 litres de producte de les classes C no necessiten
una cubeta de seguretat i han de disposar d’'una safata
de recollida amb una capacitat, com a minim, del 10
per 100 de la del tanc.

14.1 Interior d'edificacions. La capacitat total d'em-
magatzematge dins d'edificacions es limita a 100 m?®.

Els emmagatzematges d'una capacitat superior a
5.000 litres han d’estar situats en un recinte dedicat
exclusivament a aquest fi. La porta i les finestres s’han
d'obrir cap a l'exterior, han de tenir I'accés restringit i
han d'estar convenientment senyalitzat. Aquest recinte
pot ser simplement una cubeta de seguretat, en cas
que estigui situat en una nau o un edifici industrial.

El recinte, si n'hi ha, ha de tenir un sistema de ven-
tilacio natural o forcada en un lloc segur.

A la porta, per la cara exterior o al seu costat, s’ha
de collocar un cartell escrit amb caracters facilment visi-
bles que avisin: «Atencid: dipdsit de combustible. Prohibit
fumar, encendre foc, apropar-hi flames o aparells que
produeixin espurnes».

14.2 Exterior d'edificacidé. La capacitat de la cubeta
de seguretat quan contingui un sol tanc ha de ser igual
a la d'aquest, i s'estableix considerant que aquest reci-
pient no existeix; és a dir, ha de ser el volum de liquid
que pugui quedar retingut dins de la cubeta de seguretat,
incloent-hi la del recipient fins al nivell de liquid de la
cubeta de seguretat.

Quan diversos tancs s'agrupin en una mateixa cubeta
de seguretat, la capacitat d'aquest ha de ser, com a
minim, igual al més gran dels valors seglents:

El 100 per 100 del tanc més gran, considerant que
no aquest existeix, pero si els altres; és a dir, descomptant
del volum total de la cubeta de seguretat buida el volum
de la part de cada recipient que gquedaria submergit sota
el nivell del liquid, llevat del més gran.

El 10 per 100 de la capacitat global dels tancs, con-
siderant que no hi ha cap recipient al seu interior.

La cubeta de seguretat ha de ser impermeable i ha
de tenir una inclinacié del 2 per 100 cap a un pericé
de recollida i evacuacio d'abocaments.

15. Distancia entre installacions a l'exterior
d’edificacions i entre recipients

15.1 Distancies d'emmagatzematge a altres ele-
ments exteriors. Les distancies minimes entre les diver-
ses installacions que componen un emmagatzematge
i d'aquestes a altres elements exteriors no poden ser
inferiors als valors obtinguts per l'aplicacié del proce-
diment seglient:

A. En el quadre |, obtenir la distancia a considerar.

B. En el quadre ll, obtenir el possible coeficient de
reduccié d’acord amb la capacitat total de 'emmagat-
zematge i aplicar-lo a la distancia a A.

C. Aplicar els criteris del quadre lll, a la distancia
resultant a B.

D. Les distancies obtingudes aixi no poden ser infe-
riors a un metre.

Als efectes de mesurament d’'aquestes distancies, es
consideren els limits de les arees de les instakacions
que es defineixen en el capitol I.
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La variacid de la capacitat total d’'emmagatzematge
com a consegléncia de noves ampliacions obliga a la
reconsideracid i possible modificacid, si cal, de distancies
en les instaHacions existents. L'érgan competent en
mateéria d'industria de la comunitat autbnoma pot auto-
ritzar que no es modifiquin les distancies quan I'interessat
justifiqui, per mitja d’'un certificat d’'un organisme de con-
trol, que no s’origina un risc addicional.

Els tipus d'installacions que es consideren en aguesta
ITC sén els segiients:

1. Unitat de proceés.

2. Estacio de bombament.

3. Tancs emmagatzematge classes C (parets del
tanc).

4. Estacions de carrega classe C.

b. Basses separadores.

6. Forns, calderes, incineradors.

7. Edificis administratius i socials, laboratoris, tallers,
magatzems i altres edificis independents.

8. Estacions de bombament d'aigua contra incendis.

9. Limits de propietats exteriors en gqué es puguin
edificar i vies de comunicacio publica.

10. Locals i establiments de concurréncia publica.

QuapRge |

Distancia en metres entre installacions fixes
de superficie en emmagatzematges amb una capacitat

de 250 m

1
2 10 2
3 15 | 7.5(1) 3
4 15 10(2) | 5(3) 4
5 15 | 7,6(2) 5 b b
6 - 15 7.5 b 15 6
7 - 10 7.5 b 10 -
8 - 10 7.5 7.5 10 10
9 - 10 7.b 10 10 -
10 - 15 15 15 20 -
Notes:

(1) Llevat de les bombes per a la transferencia de
productes susceptibles de ser emmagatzemats en la
mateixa cubeta de seguretat, cas en qué és suficient
que estiguin situats fora de la cubeta de seguretat. En
casos especials, per exemple, per reduccié del risc, les
bombes es podrien situar dins de la cubeta de seguretat.

(2) Levat de les bombes de transferéncia propies
d'aquesta installacio.

(3) Llevat dels tancs auxiliars d’alimentacié o recep-
cid directa del carregador amb una capacitat inferior
a 25 m?, que poden estar a distancies no inferiors a 2 m.

Per a emmagatzematges amb capacitats superiors
a 250 m?, s’han d'utilitzar els quadres de distancies que
estableix la ITC MI-IPO3.

Quacrge Il

Coeficients de reduccio per capacitat

Capacitat total Coeficient
m_3 reduccio
Q=250 1
250>Q2100| 0,7
100>Q250 | 0,4
b0>Qzb 0,2
b>Q 0,15

A efectes de capacitat total de la installacio, no s’ha
de comptar la que pugui haver-hi en recipients maobils,
ni en tancs enterrats o en fossa tancada.

Quapkge ||

Reduccions de les distancies entre instaMacions fixes de
superficie, per proteccions addicionals a les obligatories
assenyalades en el capito! Vil

Mesures o sistemes de proteccié adoptats
Coeficient de reduccié
Nivell Quantitat
0 — 1,00
1 Una 0,756
1 Dues o meés 0,60
2 Una o més 0,50

Les distancies minimes entre les installacions fixes
de superficie exterior per a productes de la classe C
es poeden reduir mitjancant 'adopcié de mesures i sis-
temes addicionals de proteccio contra incendis. Les dis-
tancies susceptibles de reduccid sén les corresponents
a I'element de la installacié dotat de proteccid addicional
respecte a altres que tinguin proteccié addicional o no.

A efectes de reduccions, es defineixen els nivells de
proteccid seglients:

Nivell 0. Proteccions obligatdries segons el capitol VII.

Nivell 1. Sistemes fixos d'extincié d'incendis d'ac-
cionament manual i/o personal ensinistrat, aplicats a
les installacions que puguin ser danyades pel foc.

Poden ser:

1. Murs RF-120 situats entre les installacions.

2. Sistemes fixos d'aigua polvoritzada, aplicada mit-
jancant broquets connectats permanentment a la xarxa
d'incendis, amb accionament situat a més de 10 metres
de la installacio protegida i dissenyats d’'acord amb les
normes UNE 23.601 a UNE 23.607, totes dues incloses.

3. Sistemes fixos d'espuma per a la inundacio o el
cobriment de I'element d'installacié considerat, amb accio-
nament situat a més de 10 metres de la instaHacio pro-
tegida i dissenyats d'acord amb les normes UNE 23.521
a UNE 23.526, totes dues incloses.

4. Altres sistemes fixos d'extincio d’incendis d'ac-
cionament manual (per exemple: pols seca, CO2) espe-
cialment adequats al risc protegit i dissenyats d'acord
amb les normes UNE corresponents.

b. Brigada de lluita contra incendis propia (formada
per personal especialment ensinistrat en la proteccio
contra incendis mitjancant una formacié adequada,
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periodica i demostrable), incloent-hi els mitjans adequats
que s’han de determinar especialment, un pla d'auto-
proteccid i una coordinacié adequada amb un servei de
bombers.

Es equivalent a |'anterior la localitzacié de la planta
en una zona dedicada especificament a agquesta mena
d’installacions (com ara arees d'inflamables o similars)
i amb una distancia minima a zones habitades urbanes
de 1.000 metres. Aquesta zona ha de tenir bons acces-
508 per carretera, amb un servei de bombers a menys
de 10 km i menys de 10 minuts perqué hi accedeixin
i amb un sistema d’avis adequat.

6. Sistemes d'aigua DCI (xarxa, reserva i mitjans de
bombament). La xarxa ha de ser capag¢ d'aportar com
a minim un cabal de 24 m*®/h d'aigua.

7. Tenir mitjans per abocar, de manera eficac i rapi-
da, espuma a l'area d’'emmagatzematge considerada.

Cal disposar d'una capacitat d'aplicacido minima
d'11,4 m3/h durant, com a minim, 30 minuts.

8. Disposar d’hidrants en nombre suficient perqué
cada punt de la zona de risc estigui cobert per dos
hidrants, que a més a més estiguin ubicats convenient-
ment per actuar de manera alternativa en cas que el
sinistre pugui afectar-ne un.

9. Detectors automatics fixos, amb alarma, de barre-
ges explosives (de manera directa o mitjangant la con-
centracid) a la zona circumdant a la installacio.

10. Altres d'eficacia eguivalent que es puguin pro-
posar, de manera raonable i justificada, en els projectes.

Nivell 2. Sistemes fixos d'accionament automatic
aplicats a les installacions.
Poden ser:

1. Sistemes fixos d'inertitzacié permanent mitjan-
cant atmosfera de gas inert a l'interior dels recipients
d'emmagatzematge.

2. Els sistemes esmentats en els punts 2, 3 i 4 del
nivell 1 perd dotats de deteccid | accionaments automatics.

3. Monitors fixos que protegeixin les arees circum-
dants a la installacio considerada, en cas que es disposi
del cabal d’aigua requerit per a alimentar-los.

4. Altres d'eficacia equivalent que es puguin pro-
posar, de manera raocnable i justificada, en el projecte.

L'adopcié de meés d'una mesura o un sistema de
nivell 1 de diferent indole {per exemple: mur tallafocs,
sistemes fixos o brigada de lluita contra incendis), equival
a l'adopcio d'una mesura o sistema del nivell 2.

Només es pot aplicar una (i una sola vegada) d'entre
les reduccions que figuren en el quadre Il

15.2 Distancia entre recipients de superficie amb
una capacitat unitaria superior a 5.000 litres per a pro-
ductes de la classe C. La distancia entre les parets dels
recipients és la que figura en el quadre IV.

QuaDrgE IV

Distancia minima
{D=dimensid segons nota 1)

Classe de | Tipus de recipients sobre els quals s'aplica
producte la distancia

C |A recipients per a produc-(0,2 D (min. 0,b m)
tes de la classe C.

Nota 1: el valor de D és igual al diametre del tanc
per a aquells que siguin cilindrics horitzontalment i esti-
guin disposats en parallel (bateria). Per a aquells en qué
la generatriu sigui vertical, D és igual al diametre del
recipient, llevat que la seva generatriu sigui superior
a 1,7b vegades el diametre, cas en qué s’ha de prendre
com a D la semisuma de generatriu i diametre.

QuADRE V

Reduccions de les distancies entre recipients per
proteccio addicional a les obligacions del capitol Vil

Mesures o sistemes de proteccié adoptats
Coeficient de reduccio
Nivell Quantitat
0 — 1,0
1 Una 0.9
1 Dues o més 0.8
2 Una 0,8
2 Dues 0 més 0,7

Les distancies minimes entre recipients es poden
reduir mitjancant l'adopcio de mesures i sistemes addi-
cionals de proteccio contra incendis.

Les distancies susceptibles de reduccio sén les corres-
ponents al recipient amb proteccid addicional en relacio
amb un altre que tingui proteccié addicional o no.

A efectes de reduccid, es defineixen els nivells de
proteccié seglients:

Nivell 0. Proteccié obligatdria segons el capitol VII.

Nivell 1. Sistemes fixos d'extincié d'incendis d'ac-
cionament manual i brigada de lluita contra incendis
propia.

Poden ser:

1. Murs RF-120 situats entre els recipients.

2. Sistemes fixos d'aigua polvoritzada aplicada
sobre els recipients mitjancant broquets connectats per-
manentment a la xarxa d’incendi, amb accionament des
de l'exterior de la cubeta de seguretat i dissenyats de
conformitatamb les normes UNE 23.501 a23.507, totes
dues incloses.

3. Sistemes fixos d'espuma fisica installats perma-
nentment, amb accionament des de I'exterior de |la cube-
ta de seguretat i dissenyats de conformitat amb les nor-
mes UNE 23.521 a UNE 23.526, totes dues incloses.

4. Brigada de lluita contra incendis propia (formada
per personal especialment ensinistrat en la proteccio
contra incendis mitjancant la formacio adequada, perio-
dica i demostrable), incloent-hi mitjans adequats, que
cal determinar especificament, un pla d'autoproteccié
i coordinacié adequada amb un servei de bombers.

Es equivalent a 'anterior la localitzacié de la planta
en una zona dedicada especificament a aquesta mena
d’installacions (com ara inflamables) i amb una distancia
minima a zones habitades urbanes de 1.000 metres.
Aquesta zona ha de tenir bons accessos per carretera
i un servei de bombers a menys de 10 km | menys
de 10 minuts per a l'accés dels bombers, amb un sistema
d'avis adequat.

A aquests efectes, es valora positivament I'existéncia
d'un pla d’'ajuda mutua en cas d'emergéncia, posat en
vigor entre entitats diferents localitzades pels voltants.

b. Sistema d'aigua del DCl amb capacitat de reserva
adequat.

6. Tenir mitjans per abocar, de manera rapida i efi-
cag, espuma en la cubeta de seguretat.

S’ha de disposar d'una capacitat d'aplicacié minima
d'11,4 m®/h durant com a minim 30 minuts.

7. Disposar d’hidrants en nombre suficient perquée
cada punt de la zona de risc estigui cobert per dos
hidrants que, a més a més, estiguin ubicats convenient-
ment per actuar de manera alternativa en cas de sinistre
que pugui afectar-ne un.

8. Detectors automatics fixos, amb alarma, de barre-
ges explosives {(de manera directa o mitjancant la con-
centracid) a la zona circumdant als tancs.

9. Altres d'eficacia equivalent que es puguin pro-
posar, de manera raonada i justificada, en els projectes.
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Nivell 2. Sistemes fixos d’'accionament automatic o
brigada de lluita contra incendis propia.

Poden ser:

1. Sistemes fixos d'inertitzacid permanent mitjan-
cant atmosfera de gas inert a l'interior dels recipients.

2. Els sistemes esmentats en els punts 2 i 3 del
nivell 1 perd dotats de deteccid | accionament automatics.

3. Brigada propia i permanent de bombers, dedi-
cada exclusivament a aguesta funcid.

4. Les parets del tanc han de tenir una resisténcia
al foc RF60.

. Altres d'eficacia equivalent que es puguin pro-
posar, de manera raonada i justificada, en els projectes.

L'adopcié de més d'una mesura o sistema de nivell 1,
de diferent indole, equival a I'adopcio d'una mesura del
nivell 2.

Nomeés se’n pot aplicar una, i una sola vegada, d'entre
les reduccions que figuren en el quadre V.

CAPITOL V

Unitats de subministrament a vehicles en proves
esportives

Es defineixen aquestes unitats com el conjunt com-
post per un tanc d'emmagatzematge i un equip de sub-
ministrament per proveir vehicles que participin en pro-
ves espartives.

Es poden installar temporalment amb motiu de proves
esportives degudament autoritzades. No es permet ins-
tallar aquestes unitats a l'interior d'edificacions amb com-
bustible la classe B. No és necessaria la cubeta de segu-
retat. Han de disposar d’'una safata de recollida d'una
capacitat del 10 per 100 de la del tanc.

Com a tanc d'emmagatzematge, es poden emprar
cisternes autoritzades per al transport de mercaderies
perilloses de liquids inflamables. Si es tracta de tancs
:CJ_Ie cos cilindric i eix horitzontal, han de tenir suports
IX0s.

Per traslladar aquestes unitats s’ha de complir la nor-
mativa vigent sobre transport de mercaderies perilloses
o transportar les unitats buides de productes.

Els dos ultims metres de la connexio de servei eléctric
0, si no n'hi ha, des de I'tltim born de connexid de I'equip,
s'ha de fer amb el mateix tipus de proteccié que la de
I'equip instalat.

El conjunt recipient d'emmagatzematge-equip de sub-
ministrament ha de tenir el certificat de conformitat amb
les normes, expedit per un organisme de control auto-
ritzat. La seva installacié i el periode de durada, que
ha de coincidir amb el de la prova esportiva, s’han de
comunicar a lI'érgan competent de la comunitat autd-
noma corresponent.

CAPITOL VI
Installacié eléctrica

La instalacié electrica s’ha d'efectuar d’acord amb
el que indiquen els diferents apartats d'aquesta ITC i
d’acord amb la normativa especifica vigent.

16. Classificacio dels emplacaments

La classificacié dels emplacaments s'’ha de fer segons
el procediment indicat en el Reglament electrotécnic de
baixa tensio. La classificacio s’ha de definir tenint en
compte el seglient.

a) La classe d'emplacament. Esta determinat pel
tipus de substancies presents. Les installacions per a
subministrament a vehicles es consideren emplacaments
de la classe 1, perqué son llocs on hi ha o hi pot haver
gasos, vapors o boires en una quantitat suficient per
produir atmosferes explosives o inflamables. La classi-
ficacié d'emplacaments perillosos s'ha de fer segons
UNE-ENG60079-10.

b) Cada una de les zones i la seva extensio. Les
zones es classifiqguen en zona 0O, zona 1 | zona 2; la
definicio de cada zona s’ha de fer mitjancant lI'analisi
dels factors segiients:

b.1) El grau de la font d’'escapament. En aquestes
instaHacions les fonts d'escapament tipiques que s’han
de considerar sén les seglients:

El cos dels aparells assortidors. Premsaestopes de
tancament dels bracos giratoris.

Tancs d'emmagatzematge. Respiracions de descarrega.

Locals ¢ edificis de servei, amb emmagatzematge de
lubricants.

Els graus es classifiguen en continu, primari i secundari.

b.2) Definicio del tipus de zona. Segons el grau d’es-
capament i la ventilacio, poden ser zona 0, zona 1 i
zona 2. i

b.3) Influéncia de la ventilacié. Es essencial consi-
derar que les installacions, pel fet d'estar situades a 'aire
lliure, tenen un index de ventilacio (renovacions/hores)
elevat, de manera que el grau de perillositat de I'em-
placament pot arribar a ser «no perillés».

Per tant, fins i tot en cas d'una font d'escapament
de grau continu les condicions de la ventilacié poden
crear més d'un tipus de zona al voltant de la font d’es-
capament o una zona de tipus i extensié diferent.

b.4) Determinacid de l'extensio de les zones. Una
vegada conegut i determinat el que s’ha indicat en els
punts b.1, b.2 i b.3 (Determinacié de les fonts d'esca-
pamenti el seu grau, definicioé del tipus de zona i influén-
cia de la ventilacio), 'extensio de cada zona perillosa
obeeix als criteris i les consideracions seglients:

b.4.1) Aparells assortidors. Els aparells assortidors
han de disposar de marca CE d'acord amb la legislacio
vigent. S'han de cobrir els riscos eléctrics, mecanics, de
compatibilitat electromagnética i d'atmosferes explosives.

Els cossos dels equips, on van allotjades les elec-
trobombes, sén els equips, que pertanyen a les instal-
lacions per a subministrament a vehicles, que es poden
considerar ventilats de manera deficient a causa de I'em-
bolcall metallic que els protegeix.

L'interior de I'embolcall dels assortidors es classifica
com a zona 1 perqué es preveu que una atmosfera de
gas explosiva pugui ser-hi present d’'una manera perid-
dica o ocasional, durant el funcionament normal, i a més
a més no té una bona ventilacio.

Els embolcalls exteriors dels cossos dels assortidors
i els de tots els elements que hi pertanyen en qué es
pugui originar un escapament es classifiguen com a
Zzona 2 perquée en aquests embolcalls; o I'atmosfera
explosiva no esta present en funcionament normal i si
ho esta és de manera poc freqiient | de curta durada
o, fins i tot donant-se les condicions anteriors, el grau
de ventilacié és optim.

L'extensio de cada zona anteriorment indicada, es pot
limitar mitjancant la utilitzacié de «barreres de vapor» que
impedeixin el pas de gasos, vapors o liquids inflamables
d’'un emplacament perillos a un altre de no perillos.

Depenent del tipus de construccié dels assortidors
i de la disposicio dels capcals electronics, les barreres
es classifiquen en dos tipus:

Barreres de vapor tipus 1 (per a assartidors amb cap-
cal electronic adossat al seu cos o a la columna de
manegues).

Les barreres de vapor tipus 1 han de complir els requi-
sits seglients:

1) La barrera de proteccid ha de ser continua; ha
de permetre el pas de cables i canonades rigidament
installats.

2) Elpasde cables s’ha d'efectuar per mitja de prem-
saestopes de tipus aprovat i certificat EExd., tal com
indica la norma UNE-EN 50018, clausula 12.1.

3) No s’ha de percebre cap fuita quan s'apliqui a
la barrera una pressio diferencial d'1,5 bar com a minim,
durant 60 segons com a minim.
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4) La barrera de vapor ha de cobrir tota la zona 1,
de manera que no hi hagi possibilitat d'entrada de vapocrs
inflamables a les zones adjacents no classificades.

) El grau de proteccit de la barrera ha de ser IP-66.

Barreres de vapor tipus 2 (per a assortidors amb cap-
cal electronic separat del seu cos o de la columna de
manegues a una distancia no inferior a 15 mm).

Les barreres de vapor tipus 2 han de complir els requi-
sits seglients:

1) La barrera ha de permetre el pas de canonades,
cables i eixos rigidament installats.

2) Les barreres de vapor han de superar la prova
de respiracié restringida (CEl 79.15) i han de consistir
en dues barreres separades per una zona d'aire lliure
de 15 mm com a minim.

3) El pas de cable en totes dues barreres s'ha de
fer per mitja de premsaestopes IP54 o EExe.

4’:{ El grau de proteccio de cada barrera ha de ser

A continuacio es representen els detalls tipics de la
classificacio dels assortidors segons de la seva cons-
truccié.

FIG 1 SURT!DOR CON EL CABEZAL ELECTRONICO DIRECTAMENTE MONTADD
SOBRE SU CUERPO (BARRERA DE VAF’OR TIPO 1)
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FIG. 2 SURT!DOR CON CABEZAL ELECTRONICO ELEVADO Y ADOSADO A LA -
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FIG. 3 SURTIDOR CON EL CABEZAL ELECTRONICO SEPARADO DE SU CUERPO
UNA DISTANCIA NO INFERIOR A 15 mm (BARRERA DE VAPOR TIPO 2)
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FIG. 4 SURTIDOR CONEL. CABEZAL ELECTRONICO ELEVADO Y SEPARADO DE LA
'COLUMNA DE MANGUERAS A UNA DISTANGIA NO INFERIOR A 15 mm (BARRERA DE
VAPOR TIPO 2)
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b.4.2) Interior dels tancs d'emmagatzematge, peri-
cons de registre o boques de carrega.

L'interior dels tancs d'emmagatzematge es classifica
com a zona «O»,

Linterior d’aquests pericons es classifica com a
zona 0, a causa de la seva situacio sota el nivell de
terra i perqué té punts d’'escapaments, per la descarrega
de cisternes, o bé per I'cperacio normal de mesurament
de tancs o manteniment de la instal-lacié.

A linterior dels pericons de registre zona «0», s’ha
de procurar no installar-hi cap equip eléctric. Si se n'hi
han d'installar, han d'estar d’acord pel gue fa a materials

i canalitzacions amb els apartats b.2. Seleccio del mate-
rial, i 6. Prescripcicns complementaries per a installa-
cions eléctriques en zona «0» de la IC MIE BT026.

Per sobre del nivell del terra, s'originen dos empla-
caments perillosos diferents, classificats de la manera
seglient:

Un com a zona 1 que ha d'ocupar un volum igual
al d'una esfera d'1 m de radi amb centre en el punt
superior dels pericons esmentats.

Un altre immediat a I'anterior, com a zona 2 i radi
de 2 m també amb centre en el punt superior dels
pericons.

FIG. 5 DETALLES TIPICOS DE LA CLASIFICACION EN ARQUETAS
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b.4.3) Respiracions de descarrega dels tancs d'em- a una esfera d’'1 m de radi amb centre a I'extrem més
magatzematge. Els emplacaments perillosos originats alt de la canonada de ventilacio.
ggllsarr?]sar?:;?glggshgﬁ;lmament ventilats, es classifiquen Un altre, immediat a l'anterior, com a zona 2 i de

9 ) _ radi de 2 m també amb centre a l'extrem mes alt de

Un com a zona 1 gque ha d'ocupar un volum igual la canonada de ventilacio.

FIG. 6 DETALLE TIPICO DE LA CLASIFICACION EN VENTEOS |

-
3 [
N

AN

| NKEKS
= RS IXRR

g \ i [N
| 1 :
| EL £SCAPE DE LOS GASES Y. vAPORES
| ¢ INFLAMABLES PRDCEDENTES DEL YENTED
J . DE LTS TANDUES ESTARA DIRIGIDOD
HAC|'A ARRTBA. ESTE DISPUSITIVO
; LLEYARA UN.TE.ADELLO JE PROTELSICN
COMTRA LA LLUVTA. -

d
(PSo]  EMPLAZAMIENTD DE CLASE | ZONA ©

@ EMPLAZAMIENTD DE CLASE § 2CNA 1
[ '

2] EMPLAZAMIENTGO DE CLASI [ ICMA 2



Suplement nim. 15

Divendres 19 novembre 1999 1211

b.4.4) Locals o edificis de servei amb emmagatze-
matge de lubricants. Ateés gue en aquests locals mai
no s’hi emmagatzemaran 40.000 dm* o més de sub-
substancies del grup E (punt dinflamabilitat superior
a 60), aquests locals es consideren com a emplacaments
no perillosos.

c) El tipus de material eléctric a installar. A les ins-
tallacions eléctriques en els emplacaments que resultin
classificats com a zones amb perill d'explosié o d'in-
cendi, se’ls apliquen les prescripcions que estableix la
IC MIE BT 0286, vigent.

Els vapors de les gasolines que puguin estar presents
en les installacions sdn més pesants que l'aire | es clas-
sifiquen en el grup Il subgrup A conforme amb la norma
UNE-EN 50.014.

La temperatura d’ignicio de les gasolines és de 280 °C;
aixi doncs, la temperatura maxima superficial dels mate-
rials electrics no pot excedir aquest valor. Per tant, la
classe de temperatura del material eléctric ha de ser la
de T3, que permet una temperatura superficial maxima
en els materials eléctrics de <200 °C.

d) Certificats i marques. Quan els equips eléctrics
vagin muntats en emplacaments perillosos, han de portar
la marca CE d'acord amb el Reial decret 400/1996,
d’1 de marg, i ser de les categories seguents:

Categoria 1: si s'installen o afecten la seguretat en
zona Q.

Categoria 2: si s’installen o afecten la seguretat en
zona 1.

Categoria 3: si s'installen o afecten la seguretat en
zona 2.

Fins al 30 de juny de 2003; també es poden installar
equips amb un meode de proteccid emparat per un cer-
tificat de conformitat amb una norma UNE, amb una
norma europea EN o amb una recomanacié CEl per a
alguns dels modes de proteccid seglients:

Zona 0O: seguretat intrinseca categoria «ia».

Zona 1:immersio en oli «o».

Sobrepressié interna «p».

Farciment pulverulent «g»

Embolcall antideflagrant «d».

Seguretat augmentada «e».

Seguretat intrinseca categoria «ib».

Encapsulat «mn».

Zona 2: aparells per a zona 2, «n».

o emparats per un certificat de control per a altres
mitjans de proteccié encara no normalitzats a Espanya.
Aqguests certificats han d'estar emesaos per un organisme
de control autoritzat de conformitat amb el Reial decret
2200/1995, de desembre, per a I'emissié daguests
certificats.

Es molt important tenir en compte que, encara que
a titol individual qualsevol material eléctric disposi dels
certificats corresponents, tot i anar posteriorment mun-
tats i formant part d'un conjunt o un equip concret,
aquests certificats no sén valids, tret que s’installin d'a-
cord amb les normes, els criteris, les prescripcions i les
recomanacions exigits per a 'area d'installacio i el tipus
de materials seleccionats pel fabricant. Per tant, el cons-
tructor dels aparells assortidors ha d'aportar un certificat
global per a cada aparell, on s’han d'incloure els cer-
tificats de conformitat de cada un dels components eléc-
trics, aixi com el d'installacio i proves d’aquests, d’'acord
amb les normes i els codis aplicables.

Aquest certificat es pot substituir per un altre d'ho-
mologacio de tipus, expedit per un organisme notificat
de la CE.

e) Normes aplicables. En els plans s’han d’indicar
les normes aplicables utilitzades per a la classificacié
dels emplacaments, aixi com per a la seleccio dels mate-
rials eléctrics, installats en els emplagcaments.

17. Conductors

Els cables utilitzats en aquestes installacions han de
ser segons UNE-EN 50265.

El tipus d'installacid i les intensitats maximes han
d'estar d’'acord amb les IC MIE BT 017 o MIE BT 026,
segons es tracti d'installacions en zones no classificades
o en zones classificades amb perill d'explosié.

Els cables que disposin de proteccido mecanica, o que
disposin d’'armadura a base de fils d'acer glavanitzat,
la seva seccié minima pot ser de 2,5 mm?, per a ali-
mentacions de forca; per a enllumenat i control, han
de tenir una seccié minima d'1 mm?Z.

Per al calcul de la seccio dels cables, la intensitat
admissible dels conductors s’ha de disminuir un 15
per 100, a més a més d'aplicar-hi els factors de correccio
depenent de les caracteristiques de la installacio.

Totes les connexions de servei a receptors d’'una lon-
gitud superior a 5 m han de disposar d'una proteccié
contra curtcircuits i contra sobrecarregues si aquestes
s0n previsibles.

Els cables, en general, han de ser amb conductor
de proteccid. En alimentacions trifasiques, tres fases i
conductor de proteccid, en circuits monofasics, fase, neu-
tre i conductor de proteccid.

Per a la interconnexié entre els elements de I'assortidor
(emissor d'impulsos, solenoides, calculador, etc.), es con-
sidera suficient la utilitzacié de cable amb coberta exterior
de PVC/policloropré resistent als hidrocarburs, de tipus
no armat ja que com gque IP-23 és com a minim el grau
de proteccié mecanica de |'assortidor, en condicions nor-
mals d'operacié, no és possible exercir accions meca-
nigues gue puguin danyar la integritat dels cables.

Els efectes mecanics, com ara les vibracions eventuals
generades pels equips rotatius de l'assortidor, sén
menyspreables, ja que els cables van subjectes al mateix
xassis. No s’ha de produir vibracié relativa entre el xassis
i els cables.

Les tasques de manteniment i reparacio s’han d'e-
fectuar sense tensid i mitjancant personal qualificat.

18. Canalitzacions

Les canalitzacions han d'estar d'acord amb les IC MIE
BTO17 o MIE BT026, segons es tracti d'installacions
en zones no classificades o en zones classificades amb
perill d'explosid.

Les canalitzacions subterranies, quan s’utilitzin cables
armats, s’han de fer en rases plenes de sorra o en tubs
rigids de PVC.

Els tubs d’acer han de ser sense soldadura, galvanitzat
interior i exterior, i el seu roscatge ha de complir les
exigéncies relatives al tipus d’execucioé de seguretat.

Les canalitzacions d’'equips portatils o mobils han de
ser amb tubs metallics flexibles, corrugats, protegits exte-
riorment contra l'oxidacié. Els racords i accessoris han
de complir les condicions del tipus de construccid corres-
ponents a la seva execucié de seguretat.

En el punt de transicido d'una canalitzacio eléctrica
d'una zona a una altra, o d'un emplagament perillés a
un altre que no sigui perillds, aixi com en les entrades
i sortides dels embolcalls metallics d'equips eléctrics que
puguin produir arcs o temperatures elevades, quan s'em-
prin tubs d'acer, cal evitar el pas de gasos o vapors
inflamables, per a la qual cosa s’han de segellar aquests
passos mitjancant la utilitzacid de tallafocs.

19. Xarxa de forca

La seleccid del material eléctric s’ha de fer d'acord
amb el que estableix la IC MIE BT 026.

Les entrades dels cables i dels tubs als equips eléctrics
s’han d'efectuar d’acord amb el mode de proteccid previst.
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Els orificis del material electric, per a entrades de
cables no utilitzats, s’han de tancar mitjancant peces
que concordin, per tal de mantenir el mode de proteccié
de I'embolcall.

La distribucio de forca s’ha de fer des d'un quadre
de distribucio, compost per un interruptor automatic de
proteccié general, un diferencial més una série de sor-
tides separades per cada receptor, cada una amb pro-
teccié contra curicircuits | sobrecarregues.

Sempre que sigui possible, el quadre de distribucio
general s’ha d'installar a I'edifici de servei en un empla-
cament no perillos.

20. Xarxa d'enllumenat

La iluminacio general de les installacions s’ha de dur
a terme amb la maxima intensitat i amplitud que sigui
possible, suplementada per aparells locals en els punts
en gué calgui observacié i vigilancia.

La illuminacié s'ha d’establir de manera que procuri
la maxima seguretat del personal que treballi de nit, en
les operacions que hagin de fer, i intensificada en els
punts d’actuacid personal.

Cal procurar que els aparells d’enllumenat s’installin
fora dels emplacaments perillosos.

Els aparells d'enllumenat que s’hagin d'installar en
emplacaments perillosos han de tenir el mode de pro-
teccié d'acord amb el tipus de zona, els guals estan
definits en la IC MIE BT 026. Han d'incloure en el mar-
catge la tensid i la freqliéncia nominals, la poténcia maxi-
ma i el tipus de lampada amb qué poden ser utilitzats.
La instaHacié d'enllumenat s’ha d'efectuar amb circuits
separats per a cada servei, enllumenat de marquesina,
suports d’enllumenat, enllumenat d’edifici de serveis, pre-
ses d'enllumenat, etc.; els circuits han de ser monofasics,
protegits amb interruptors automatics unipolars, de 15
A com a maxim.

21. Xarxa de terra

La installacié del sistema de connexié de terra ha
de complir les IC MIE BT 008, MIE BT 021, MIE BT 039
del Reglament electrotécnic de baixa tensio.

S'ha dinstallar un sistema complet de connexio de
terra a tota la instaHacio, a fi d'assegurar una adequada
proteccié per a:

Seguretat del personal contra descarregues dels
equips eléctrics.

Proteccid dels equips eléctrics contra avaries.

Proteccié contra la inflamacid de barreges combus-
tibles per electricitat estatica.

Per a aix¢ totes les parts metalliques dels equips i
els aparells eléctrics s’han de connectar a terra a través
del conductor de proteccié. A més a meés, en tots els
circuits de forca s’han de collocar dispositius de tall per
corrent diferencial residual, mitjancant interruptors dife-
rencials, amb una sensibilitat maxima de 30 mA.

Per assegurar la proteccio contra l'electricitat estatica,
cal fer una unié equipotencial de masses, d'acord amb
la IC MIE BT 021. Totes les parts de material conductor
extern (aeri) han d'estar connectades a aquesta xarxa:
estructures metalliques, aparells assortidors, aixi com els
conductors de proteccio dels aparells eléctrics.

22. Quadre general electric i el seu aparellatge

a) Quadre general eléctric. El grau de proteccio
minim ha de ser IP237, segons la norma UNE 20324.

b) Aparellatge. Segons el Reglament electrotécnic
de baixa tensid i les |.C. corresponents, 'aparellatge que
cal incloure en el guadre ha de constar de:

Interruptor automatic de poténcia;

Interruptors automatics (PIA) per a la proteccid de
linies contra sobrecarregues i curtcircuits;

Interruptors diferencials per a la proteccio contra els
corrents de defecte.

23. Sistema de proteccié per a descarrega de camions
cisterna

En els emmagatzematges de productes de la classe B,
les installacions han de dur un sistema de connexié de
terra de les cisternes dels camions per descarregar l'e-
lectricitat estatica.

El sistema ha d'estar compost de la manera seglient:

Un cable connectat per un extrem a la xarxa de con-
nexié de terra; I'altre extrem, proveit d’'una pinga, es con-
necta a un terminal situat en el vehicle en contacte intim
amb la cisterna.

El cable de connexio de terra ha de ser extraflexible,
amb aillament, d'una seccio minima de 16 mm?Z2.

La connexié eléctrica de la connexié de terra ha de
ser per mitja d'un interruptor, amb un mode de proteccid
adequat al tipus de zona de I'emplacament on va ins-
tallat. El tancament de l'interruptor s’ha de fer sempre
després de la connexié de la pinca al camid cisterna.

La terra per al camid s’ha d'unir a la xarxa general
de terres si aguesta és de ferro galvanitzat o a la xarxa
local de zinc si la xarxa general és de coure.

CAPITOL VII

Proteccidé contra incendis

24. Generalitats

Les installacions, els equips i els seus components
destinats a la proteccio contra incendis en un emma-
gatzematge de carburants i combustibles liguids i les
seves installacions connexes s’han d'ajustar al que esta-
bleix el Reglament d'installacions de proteccié contra
incendis vigent.

La proteccio contra incendis, la determinen el tipus
de liquid, la forma d'emmagatzematge, la seva situacio
i la distancia a altres emmagatzematges i les operacions
de manipulacid, per la qual cosa cal seleccionar en cada
cas el sistema i I'agent extintor que més convingui, sem-
pre que compleixi els requisits minims gue de manera
general estableix aquest capitol.

25. Instalacions a l'interior d’edificacions

251 Proteccid amb extintors. En totes les zones
de I'emmagatzematge on hi hagi connexions de mane-
gues, bombes, valvules d'us freglient o analegs, situats
a l'exterior de les cubetes de seguretat i en els seus
accessos, cal disposar d'extintors del tipus adequat al
risc i amb una eficacia minima de 144B per a productes
de la classe B i de 89B per a productes de la classe C.

Els extintors, generalment, han de ser de pols, por-
tatils o sobre rodes, disposats de manera que la distancia
arecadrrer horitzontalment des de qualsevol punt de I'area
protegida fins a arribar a |'extintor adequat més proxim
no excedeixi els 10 m.

Als voltants de cada punt de subministrament cal
situar un extintor per cada posicié de subministrament,
de pols BC, d'eficacia extintora minima de 144B per
als productes de la classe B i de 89B per als productes
de la classe C. La distancia dels extintors als punts de
subministrament no pot excedir els 15 m per als de
la classe B i 2b m per als de la classe C.

Al costat de cada equip de subministrament s’ha d'ins-
tallar un extintor d’eficacia extintora minima de 144B per
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a la classe B i de 89B per a la classe C. La distancia
dels extintors als assortidors no ha de ser superiora 10 m.

A la sala de compressors i a la zona dels quadres
electrics cal situar un extintor d'eficacia extintora 21B.

25.2 Alarmes. Els emmagatzematges de superficie
amb una capacitat global superior a 50 m han de dis-
posar de llocs per accionar I'alarma que estiguin a menys
de 25 m dels tancs, bombes o estacions de carrega
i descarrega.

Els llocs d'accionament manual d’alarma poden ser
substituits per detectors automatics, transmissors por-
tatils en poder de vigilants o personal de servei, o altres
mitjans de vigilancia continua de I'area d'emmagatze-
matge (circuit tancat de televisio, etc.).

S’ha d'establir una alarma acustica, perfectament
audible en tota la zona, diferent dels senyals destinats
a altres usos.

La sala on s’installin equips de subministrament i con-
trol per a productes de la classe B s'ha de dotar amb
un sistema de deteccid automatica d'incendis.

25.3 Estabilitat davant el foc. Els suports metallics
o suports critics han de tenir una estabilitat al foc EF-180
com a minim.

S'entén per suport o suport critic el que, en cas de
fallida, pot ocasionar un dany o un risc greu, com ara
suports de tancs elevats, columnes d’edificis de més d'u-
na planta.

La proteccié dels suports contra el foc s’ha de fer
amb material resistent a I'accié mecanica dels dolls d’ai-
gua contra incendis.

26. InstaMacions a 'exterior d'edificis

26.1 Proteccié amb extintors. En totes les zones
de I'emmagatzematge on hi hagi connexions de mane-
gues, bombes, valvules d'us freglient ¢ analegs, situats
a l'exterior de les cubetes de seguretat i en els seus
accessos, cal disposar d'extintors del tipus adequat al
risc i amb una eficacia minima de 144B per a productes
de la classe B i de 89B per a productes de la classe C.
A les zones de descarrega del camid cisterna que con-
tinguin productes de la classe B cal disposar d'un extintor
de pols seca sobre un carro de b0 kg.

Els extintors, generalment, han de ser de pols, por-
tatils o sobre rodes, disposats de manera que la distancia
arecoérrer horitzontalment des de qualsevol punt de l'area
protegida fins a arribar a I'extintor adequat més proxim
no excedeixi els 15 m.

Als voltants de cada punt de subministrament ¢ de
I'illot de proveiment hi ha d’haver un extintor per cada
equip de subministrament, de pols BC, d'eficacia extin-
tora 144B per als productes de la classe B i 89B per
als productes de la classe C. La distancia dels extintors
als punts de subministrament no pot excedir els 15 m
per a classe Bi 25 m per a classe C.

26.2 Xarxa d'aigua. En les installacions de submi-
nistrament de productes de la classe B situades en zona
urbana, que disposin de xarxa general d'aigua contra
incendis, cal muntar-hi un hidrant connectat a I'esmen-
tada xarxa per utilitzar-lo en cas d’'emergéncia.

27. Equips automatics d’extincié

Totes les installacions desateses han de disposar d'e-
quips automatics d'extincié d'incendis. El canvi de régim
dinstallacio atesa a desatesa s’ha de comunicar pré-
viament a I'drgan competent de la comunitat autdnoma.

28. Senyalitzacié

En un lloc visible s'ha d’'exposar un cartell anunciador
en queé s’indiqui que esta preohibit fumar, encendre foc
o fer benzina amb els llums encesos o el motor del vehicle
en marxa.

CAPITOL VI

Aparells assortidors i equips de subministrament
i control

29. Assortidors

S’han d'installar aparells assortidors guan les insta-
acions subministrin a vehicles que no siguin propietat
del titular de la instaklacid o es produeixi un canvi de
dipositari del producte.

29.1 Definicid. Sén equips dissenyats per a provei-
ment de carburants o combustibles liquids a tancs de
vehicles de motor.

Aquests aparells han de ser automatics, de raig con-
tinu, amb un sistema de bombament propi o extern i
portar associats un mesurador de volum i un computador
electronic o mecanic.

Els aparells assortidors han de complir la normativa
vigent sobre metrologia.

Soén acceptables els equips de distribucié amb hidrau-
lica centralitzada i calculador més pistola remota en el
lloc de proveiment.

29.2 Classificacié. Els aparells assortidors han de
complir la normativa vigent a aguest efecte i es poden
classificar, segons el seu servei, de la manera seglient:

Segons el cabal:

a) Aparell assortidor de cabal normal. Cabal de 40
a 60 I/min. Aquest tipus d'assortidor s'utilitza per al sub-
ministrament de gasolines i gasoils a turismes i vehicles
lleugers {segona categoria).

b) Aparell assortidor de cabal mitja. Cabal de 60
a 90 I/min. Aquest tipus s'utilitza fonamentalment per
al subministrament de gasoil a vehicles pesants (tercera
categoria).

c) Aparells assortidors de gran cabal. Cabal > 90 |/min.

Segons el seu servei:

a) Aparell monoproducte. Es el que ddna servei amb
un unic producte; pot alimentar una o dues posicions
de proveiment simuhltdaniament, ha de disposar d’'un com-
putador per cada posicié de proveiment i esta format
per un conjunt de manega, mesurador i computador.

b) Aparell multiproducte. Es el que dona servei amb
dos productes o més, 1é dues manegues o més per posi-
cio de proveiment i pot alimentar una o dues posicions
de proveiment; cada conjunt de manegues disposa del
seu mesurador i el computador és unic per posicio de
proveiment.

29.3 Installacid. Els aparells s’han d'installar a I'aire
lliure, tot i que poden estar coberts per una volada o
una marguesina. Poden ser de tipus suspés o recolzat,
cas en qué s’han de situar en un illot de 10 cm d'altura
com a minim sobre el paviment de la installacio.

Els aparells assortidors han de disposar d’ancoratges
per ser fixats als fonaments de manera segura. S’han
de protegir contra danys de vehicles que es posicionin
per proveir.

En les installacions que subministrin a vehicles que
no siguin propietat del titular de la installacié o es pro-
dueixi un canvi de dipositari del producte que tinguin
instalats aparells assortidors per a autoservei, cal dis-
posar de les instruccions de maneig en un lloc visible
i prou illuminat.

294 Equipament eléctric. El disseny dels diversos
components eléctrics de |'aparell assortidor han de ser
adequats per treballar, segons la seva ubicacid, a l'area
classificada que resulti d'aplicar tot el que s’ha expressat
en el capitol VI.
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29.5 Dispositius de seguretat. Els aparells assorti-
dors han de dur incorporats com a minim els dispositius
de seguretat seglients:

Dispositiu de parada de la bomba si un minut després
d'aixecar la pistola no hi ha demanda de cabal.

Sistema de posada a zero en el computador.

Dispositiu de disparament en la pistola quan el nivell
és alt en el tanc del vehicle de I'usuari.

Dispositiu de tall del subministrament, en els aparells
assortidors amb computador electrénic, en cas de fallida
del computador, transmissor d'impulsos o indicadors de
preu i volum.

Connexio de terra de tots els components.

La resisténcia entre els extrems de la manega ha
de ser inferiora 1 MQ.

Dispositiu antiruptura de la pistola.

30. Equips de subministrament

El subministrament de carburants i combustibles es
pot fer per gravetat, amb bomba manual, amb bomba
eléctrica amb recirculacio automatica | manega de sub-
ministrament amb valvula de tancament rapid. Aquest
equip pot estar adossat al tanc d'emmagatzematge.

La installacié eléctrica s'ha de fer d’acord amb el que
indiquen els diferents apartats d’'aquesta ITC i d'acord
amb la normativa especifica vigent.

Els materials utilitzats en la construccio dels equips
de subministrament i control han de ser resistentis a la
corrosid del liquid que s'utilitzi, la dels seus vapors i a
la del medi ambient en qué es trobin. Els fabricants dels
materials han de documentar com es poden installar,
quines accions suporten i per a on estan dissenyats.

Els elements metallics de la pistola o clau de tall
del subministrament han de ser de materials que no
puguin produir espurnes al contacte amb altres materials.

Opcionalment, es poden installar equips de control
del subministrament, que poden ser mecanics o elec-
trénics, pensats per resistir I'accio del/s combustible/s
utilitzat/s, la dels seus vapors i la del medi ambient del
lloc. La missié d'aquests equips és la de controlar el
combustible subministrat a cada vehicle, aixi com la de
gestionar la posada en marxa i la parada de la installacid.

Si els equips estan installats dins d'un armari, una
carcassa o situats a menys d'1 m del conjunt de sub-
ministrament, s'exigeix que la instalacidé eléctrica dels
equips sigui antideflagrant, per a productes de la clas-
se B, i de seguretat augmentada per als de la classe C.

CAPITOL IX

Proteccié ambiental

Les installacicns que emmagatzemin gasolina han de
complir, si les afecta, el Reial decret 2102/1996, de 20
de setembre, sobre el control d’emissions de compostos
organics volatils (COV) resultants d'emmagatzematge i
distribucio de gasolina des de les terminals a les esta-
cions de servei.

31. Installacions enterrades

31.1 Xarxes de drenatge. Les installacicns que sub-
ministrin a vehicles que no siguin propietat del titular
de la instalacié o es produeixi un canvi de dipositari
del producte han de disposar de xarxes de drenatge.

Les xarxes de drenatge han de complir el seglient:

Les xarxes de drenatge s’han de dissenyar per pro-
porcionar una evacuacid adequada de les aigiies fecals,
aigilies de pluja i abocaments accidentals d'hidrocarburs.

La mida minima de les canonades subterranies ha
de ser de 100 mm, i la profunditat minima d’enterrament
ha de ser la que garanteixi la seva resisténcia mecanica
des de la generatriu superior de la canonada.

L'entrada dels liquids a la xarxa de drenatge s’ha d'e-
fectuar a través d’'embornals amb sifé per evitar la sortida
de gasos.

La xarxa de fecals s’ha de connectar al sanejament
municipal; si ne n'hi ha, s’ha d’assegurar, mitjangant trac-
tament, un abocament no contaminant.

Les xarxes de drenatge han de permetre separar, d'una
banda, les aiglies contaminades per hidrocarburs o sus-
ceptibles de ser-ho, que s’han de depurar mitjancant un
separador i, d'altra banda, les aigiies no contaminades.

Els embornals en qué hi pugui haver contaminacio
per hidrocarburs s’han de construir de manera que s'hi
impedeixi la sortida o I'acumulacié de gasos i han de
ser inalterables, resistents i impermeables als hidrocar-
burs; les xarxes de canonades han de ser estanques.

31.2 Ompliment de tancs d'emmagatzematge. Les
connexions dompliment a tancs d'emmagatzematge
d'hidrocarburs s’han d’installar a l'interior de pericons
estancs a fi de contenir els petits vessaments que s'hi
puguin produir; cal que disposin d’un sistema de recollida
dels vessaments.

A tots els tancs s’han d'acoblar dispositius per evitar
un vessament per ompliment excessiu.

32. InstaMacions de superficie

Per a les installacions amb una capacitat superior
a 1.000 1 és necessari una cubeta de seguretat de reten-
cid per a possibles vessaments de productes (si el tanc
és de paret simple).

En els tancs amb una capacitat superior als 3.000
| s’han d’installar dispositius per evitar un vessament
per ompliment excessiu.

33. Paviments

En les installacions que no siguin propietat del titular
de la installacié o es produeixi un canvi de dipositari
del producte, el paviment de la zcha de proveiment ha
de ser impermeable i resistent als hidrocarburs.

Les juntes del paviment s'han de segellar amb materials
impermeables, resistents i inalterables als hidrocarburs.

CAPITOL X
Inscripcié d’installacions

Els emmagatzematges de carburants i combustibles
liguids han de ser inscrits en el registre corresponent
de la comunitat autonoma, d'acord amb el que indiquen
els punts seglents d’'aquest capitol.

Quan les tasques de manteniment i conservacio donin
lloc a la substitucio d'elements o equips (tancs, cano-
nades, etc), el titular de la installacié ho ha de notificar
a I'érgan competent de la comunitat autbnoma i aportar,
en tot cas, els certificats corresponents del fabricant,
empreses installadores, organisme de control, etc.

Les installacions objecte d'aquesta ITC, les han d'e-
fectuar empreses installadores autoritzades d’'acord amb
la legislacio vigent.

34. InstaHacions amb projecte

Cal presentar, davant I'érgan territorial competent, el
projecte técnic corresponent i el certificat final d’obra
de la direccié facultativa, signat per un técnic competent
i visat pel collegi oficial corresponent, segons el que
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disposa el capitol lll del Reglament d’installacions petro-
liferes, per a les capacitats totals d'emmagatzematge
i productes seglients:

Disposicié d'emmagatzematge

Tipus de producte
Interior Exterior
{litres) (litres)
Classe B > 300 > 500
Classes Ci D > 3.000 >5.000

35. [InstaHacions sense projecte

No és necessaria la presentacio de projecte quan la
capacitat d'emmagatzematge (Q) és:

Disposici6é d’'emmagatzematge

Tipus de producte Interior Exterior
{litres) {litres)
Classe B £300 <500
Classes Ci D £3.000 £5.000

En aquests casos és suficient presentar davant I'érgan
territorial competent un document {memoria resumida
i croquis) en qué es descrigui i detalli la installacio, i
un certificat final acreditatiu de l'adaptacié de les ins-
tallacions a la ITC, en quée es responsabilitzi de la ins-
tallacio, ambdds signats pel responsable técnic de I'em-
presa installadora de I'obra.

36. Documents del projecte d'una instaMacio

Els documents que, com a minim, ha de contenir
qualsevol projecte sén els seglients:

Memodria descriptiva i calculs.
Plans.

Mesuraments. Pressupost.
Plec de condicions.

Pla d’'execucid d'cbres.

GhWwh=

Els documents memaria, plec i pressupost, aixi com
cada un dels plans, els ha de signar un técnic titulat
competent i els ha de visar el collegi professional corres-
ponent a la seva titulacio.

CAPITOL XI
Obligacions i responsabilitats
37. Dels titulars

El titular de les installacions compreses en aguesta
instruccid técnica queda cbligat a mantenirdes en estat
de funcionament correcte i és responsable, en tot
moment, del compliment dels requisits técnics i de segu-
retat que estableix la instruccio técnica, sens perjudici
de la legislacié de proteccié del medi ambient aplicable.

38. De les empreses instaliadores

El muntatge, el manteniment, la conservacid i, si s'es-
cau, la reparacié de les installacions s’ha de fer amb
equips propis 0 amb empreses installadores, deguda-
ment autoritzades i inscrites en els registres correspo-
nents dels organismes territorials competents, amb per-

sonal especialitzat que té com a obligacions, a més a
més del que estableix el Reglament d'instaHacions petro-
liferes, aprovat pel Reial decret 2085/1994, de 20 d'oc-
tubre, les seglients:

a) Controlar els materials i I'execucio de les tasques
que es portin a terme.

b) Dur a terme o fer que es duguin a terme les
proves exigides per la reglamentacié i les normatives
vigents.

c¢) Emetre o fer emetre els certificats pertinents.

d) Responsabilitzarse de les deficiéncies d'execucid
de les installacions que construeixi.

CAPITOL XII
Revisions, proves i inspeccions peridodiques

D’acord amb el que disposa l'article 12.2 de la Llei
21/1992, de 16 de juliol, d'industria, sobre compliment
reglamentari, i el que estableix l'article 9 del Reglament
d'installacicns petroliferes, aprovat pel Reial decret
2085/1994, de 20 d'octubre, sobre conservacio i ins-
peccio, les installacions compreses en aquesta instruccio
técnica s’han de sotmetre a les revisions, les proves i
les inspeccions periddiques que a continuacié s'indiquen:

39. Revisio i proves periodiques

El titular de les installacions, en compliment de les
obligacions assenyalades en el capitol anterior, ha de
sollicitar 'actuacié de les empreses installadores, man-
tenidores o conservadores del nivell corresponent a la
instalHacid, a fi de revisar i comprovar, dins dels terminis
que s'assenyalen, el correcte estat i funcionament dels
elements, equips i instakacions, segons els requisits i
les condicions teécniques o de seguretat exigits pels regla-
ments i normes que hi siguin aplicables. Del resultat
de les revisions, aquestes empreses n‘han d'emetre els
certificats, informes o dictamens corresponents, degu-
dament diligenciats, els quals han de ser conservats pel
titular a disposicié de I'Administracié que els solliciti.

Agqguestes revisions, les poden efectuar igualment els
arganismes de control autoritzats en el camp corresponent.

En les installacions que preveu aquesta ITC, a més
a més de les revisions i les proves a qué obliguen els
reglaments existents per als aparells, els equips i les
instaHacions incloses en aquests, s’han de fer les
seglients:

39.1 Installacions de superficie.

1. El correcte estat de les parets de les cubetes
de seguretat, els fonaments de tancs, les tanques, el
tancament, els drenatges, les bombes, els equips, les
instalHacions auxiliars, etc.

2. En cas que hi hagi connexié de terra, cal com-
provar la continuitat eléctrica de les canonades o de
la resta d’elements metalics de la instalacié en cas que
no hi hagi un document justificatiu que el servei de man-
teniment de la planta ha fet les revisions periodiques.

3. Enelstancsicanonades s’ha de comprovar I'estat
de les parets i les mesures de gruixos si s'observa algun
deteriorament en el moment de la revisio.

4. Comprovacio que |'estat de les bombes, els assor-
tidors, les manegues i les pistoles és correcte.

39.1.1 Installacions que no requereixen projecte.
Cada deu anys s’han d'efectuar les revisions i les proves
descrites al punt 39.1.

39.1.2 Installacions que requereixen projecte. Cada
cinc anys s’han d'efectuar les revisions i les proves des-
crites al punt 39.1.
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39.2 Installacions enterrades. En les installacions
enterrades de subministrament a vehicles s’han de fer,
a més a meés, les proves segiients:

a) Protecci6 activa. Quan la proteccio catédica sigui
mitjancant corrent impresa, cal comprovar el funciona-
ment dels aparells cada tres mesos.

S’ha de certificar el funcionament correcte de la pro-
teccié activa amb la periodicitat seglent:

Tancs d'una capacitat no superior a 10 m® cada cinc
anys, coincidint amb la prova periddica.

Tancs i grups de tancs amb una capacitat global de
fins a 60 m* cada dos anys.

Tancs | grups de tancs amb una capacitat global de
més de 60 m?® cada any.

b) Als tancs de doble paret amb deteccié automa-
tica de fuites no és necessari fer les proves periodiques
d’'estanquitat. Quan s’hi detecti una fuita s’ha de reparar
o substituir el tanc.

c) En els tancs enterrats en una cubeta de seguretat
estanca amb tub bus, no cal fer-hi les proves periddiques
d'estanquitat. El personal de la installacié ha de com-
provar, com a minim setmanalment, 'abséncia de pro-
ducte en el tub bus.

Quan s'hi detecti una fuita s’ha de reparar o substituir
el tanc.

d) Als tancs que no es trobin en les situacions b)
o c) se’ls ha de fer una prova d'estanquitat, segons les
opcions seglients:

1. Anualment una prova d'estanquitat, que es pot fer
amb producte en el tanc i la installacié en funcicnament.

2. Cada cinc anys una prova d'estanquitat, en tanc
buit, net | desgasificat, després d'un examen visual de
la superficie interior i mesurament de gruixos.

e) Les canonades s’han de sotmetre cada cinc anys
a una prova d'estanquitat.

La primera prova d'estanquitat s’ha d'efectuar al cap
de deu anys de la seva installacié o reparacio.

Als tancs reparats, la primera prova periodica s'ha
d’efectuar al cap de cinc anys, comptats a partir de la
data de reparacié del tanc.

El sistema per fer la prova d'estanquitat ha de garantir
la deteccio d’'una fuita de 100 ml/h i ha d'estar avaluat
amb el procediment que indica lI'informe UNE 53.968.
El laboratori d'assaig que faci l'avaluacid ha d’estar acre-
ditat d’acord amb el Reial decret 2200/1995.

Aquestes proves, les ha de certificar un organisme
de control autoritzat.

Aixi mateix, si les instalacions disposen d’algun sis-
tema de deteccié de fuites diferent dels indicats en els
paragrafs b) o c), el servei competent en matéria d'in-
dustria de la comunitat autbnoma pot concedir I'exemp-
cid de les proves periodiques d'estanquitat o augmen-
tar-ne la pericdicitat.

40. Inspeccions periodiques

S’han d'inspeccionar cada deu anys totes les insta-
Facions que necessitin projecte. Aquesta inspeccid, I'ha
de fer un organisme de control autoritzat.

En els establiments on hi hagi installacions destinades
al subministrament a vehicles que no siguin propietat
del titular de la installacié o es produeixi un canvi de
dipositari del producte, sigui quina sigui la modalitat del
subministrament, hi ha d’haver obligatériament un llibre
de revisions, proves i inspeccions, en qué les firmes i
entitats que les portin a terme registrin els resultats obtin-
guts en cada actuacid. En els d'us particular, el titular
queda obligat a guardar constancia documental de les
actuacions exercides en aguest sentit.

La inspeccié consisteix, fonamentalment, en la com-
provacid del compliment, per part del titular responsable

de la installacio, d'haver fet dins el termini i en la forma
escaients les revisions, proves i verificacions periodiques
o ocasionals indicades per a cada tipus d’installacio en
aquesta instruccié. El procediment que cal seguir, que
no té caracter limitador, és el seglient:

1. ldentificacio de lI'establiment o la installacio res-
pecte a les dades del seu titular, I'emplacament, els regis-
tres i les resolucions administratives que van donar lloc
a l'autoritzacié de posada en marxa.

2. Comprovar que no s'hi han fet ampliacions o
modificacions que alterin les condicions de seguretat
per les gquals es va aprovar la installacié inicial, o que
en cas d’haver-se’n fet, ha estat amb la deguda auto-
ritzacié administrativa.

3. Comprovacié que la forma i la capacitat de I'em-
magatzematge, aixi com la classe dels productes emma-
gatzemats, continuen sent els mateixos que els auto-
ritzats inicialment, o com a consequéncia d'ampliacions
o modificacions posteriors autoritzades.

4. Comprovacio de les distancies de seguretat i
mesures correctores.

. Mitjancant una inspeccid visual, s’ha de compro-
var el correcte estat de les parets dels tancs, quan
aquests siguin aeris, aixi com el de les parets de les
cubetes de seguretat, fonaments i suports, tancaments,
drenatges, bomkbes i equips i instaHacions auxiliars.

6. En els tancs i les canonades inspeccionables
visualment, cal mesurar els gruixos de xapa i comprovar
si hi ha picades, oxidacions o cops gue puguin induir
a trencaments i fuites.

7. Comprovar el correcte estat de manegues i pis-
toles d'aparells assortidors o equips de transvasament.

8. Inspeccid visual de les installacions eléctriques,
quadres de comandament i maniobra, proteccions, ins-
truments de mesura, circuits d’enllumenat i forca motriu,
senyalitzacions | emergencies.

9. En cas que hi hagi connexio de terra, si no hi
ha constancia documental que s’han fet les revisions
periddiques reglamentaries, cal comprovar la continuitat
electrica de les canonades o de la resta dels elements
metallics de la installacio.

10. S’ha d'examinar detingudament el llibre de revi-
sions, proves i inspeccions periddiques de |'establiment
i comprovar que s’hagin fet, dins el termini i de la forma
escaient, les operacions corresponents o, si s'escau, l'exis-
téncia i la constancia documental d'aguestes actuacions.

11. Sha d'actuar de la mateixa manera respecte
a la comprovacié del control metrologic i les verificacions
fetes als aparells assortidors i altres mesuradors de cabal
pels serveis competents de la comunitat autdnoma
corresponent.

Del resultat de la inspeccio, cal estendre’'n una acta
per triplicat, la qual ha de ser subscrita per I'organisme
de control autoritzat actuant i invitar el titular o el repre-
sentant autoritzat per aquest a signarla, el qual ha de
fer constar la seva conformitat o les allegacions que
al seu dret correspongui; un exemplar ha de quedar en
poder del titular, un altre en poder del técnic inspector
i el tercer s’ha d'adjuntar a I'expedient que figuri als
arxius de l'organisme de I"Administracié competent als
efectes que siguin procedents.

CAPITOL XIII
Reparacié de tancs
41. Reparacio de tancs d’acer

La reparacié de tancs d'acer per a combustibles i
carburants nomes es pot fer si es compleixen els requisits
especificats a I'informe UNE 53.991.

Els procediments o els sistemes per fer la reparacio
han d'estar emparats per un estudi projecte genéric, que
ha d’estar subscrit per un técnic titulat competent i visat
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pel seu collegi professional corresponent, el qual s’ha
de presentar davant I'6rgan competent en matéria d’in-
dustria de la comunitat autbnoma. Ha de comprendre
totes les fases d'actuacio, assaigs, proves obligatories,
segons descriu l'informe UNE 53.991 esmentat.

Les reparacions i les intervencions, segons el pro-
cediment o el sistema, només les poden efectuar les
empreses expressament autoritzades per a aquest fi,
sempre sota la direccio técnica d'un faculiatiu de com-
peténcia legal.

Una vegada acabades les obres de reparacié dels
tancs i les installacions afectades i abans de posar-les
en servei, s’han de sotmetre a una prova d’'estanquitat.
Aquesta prova ha de ser certificada per un organisme
de control autoritzat i el sistema per ferla ha de complir
el que estableix el punt 39.2 d’'aquesta ITC.

Aquest certificat s’ha de remetre a I'drgan competent
en materia d'indlstria de la comunitat autbnoma per
adjuntar-lo a I'expedient, el qual serveix com a autorit-
zacio per a la represa de les activitats i el funcionament
de les installacions afectades per la reparacié, cosa que
s'ha de fer constar en el llibre de revisions, proves i
inspeccions gquan es tracti d’installacions destinades al
subministrament a vehicles que no siguin propietat del
titular de la instalacié o es produeixi un canvi de dipo-
sitari del producte.

En cas que per a la reparacié s'hagi de transportar
el tanc sense desgasificar, cal complir les nhormes que
estableix I'’Acord europeu sobre el transport internacional
de mercaderies perilloses per carretera (ADR) o, si s'es-
cau, el Reglament relatiu al transport internacional de
mercaderies perilloses per ferrocarril (RID).

ANNEX

Normes admeses per al compliment de la instrucciéo MIHP04

MNorma internacional

Norma !
o0 europea equivalent

Titol

UNE-EN 976<1)-98 |EN 976-1:97
UNE-EN 97641)-99
ERRATUM

UNE-EN 976<2)-98 |EN 976-2:97

Tancs enterrats de plastics reforcats amb fibra de vidre (PRFV). Tancs cilindrics
horitzontals per a 'emmagatzematge sense pressio de carburants petrolifers
liquids. Part 1: requisits | métodes d’assaig per a tancs d’'una sola paret.

Tancs enterrats de plastics reforcats amb fibra de vidre (PFRFV). Tancs cilindrics
horitzontals per a 'emmagatzematge sense pressio de carburants petrolifers
liquids. Part 2: transport, maneig, emmagatzematge i installacié de tancs

UNE-EN 10242-95

UNE 19.011-86

UNE 19.040-93
UNE 19.041-93
UNE 19.045-96
UNE 19.046-93
UNE 19.051-96
UNE 19.071-63
UNE 20.324-93

EN 10242:94

CEI 60.529:89
EN 60529:91

d’'una sola paret.
Accessoris roscats de foneria malleable per a cancnades.
Tubs llisos d'acer, soldats i sense soldadura. Taules generals de mesures
i masses per metre lineal.
Tubs roscables d’'acer d'us general. Mesures i masses. Série normal.
Tubs roscables d'acer d'lis general. Mesures i masses. Série reforcada.
Tubs d'acer soldats roscables. Tolerancies i caracteristiques.
Tubs d’acer sense soldadura roscables. Tolerancies i caracteristiques.
Tubs d'acer soldats (no galvanitzats) per a installacions interiors d'aigua.
Colzes i corbes de tub d'acer, per soldar (a 90 graus i 180 graus).
Graus de proteccié proporcionats pels embolcalls (codi IP).

EN 60529/AC:93
UNE 23.093(1)-98
UNE 23.093(2)-98

Assaigs de resisténcia al foc. Part 1: requisits generals.
Assaigs de resisténcia al foc. Part 2: procediments alternatius i addicionals.

UNE 23.501-88
UNE 23.502-86
UNE 23.503-89
UNE 23.504-86
UNE 23.505-86
UNE 23.5606-89
UNE 23.507-89
UNE 23.521-90
UNE 23.5622-83

UNE 23.623-84

UNE 23.5624-83
UNE 23.525-83
UNE 23.526-84
UNE 23.727-90
UNE 23.801-79

UNE 23.802(1)-98

UNE 37.560b-89

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Generalitats.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Components del sistema.

Sistemes fixos d’'aigua polvoritzada. Disseny i installacions.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Assaigs de recepcio.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Assaigs periodics | manteniment.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Plans, especificacions i calculs hidraulics.

Sistemes fixos d'aigua polvoritzada. Equips de deteccié automatica.

Sistemes d’extincié per espuma fisica de baixa expansié. Generalitats.

Sistemes d'extincio per espuma fisica de baixa expansid. Sistemes fixos per
a proteccio de riscos interiors.

Sistemes d'extincid per espuma fisica de baixa expansid. Sistemes fixos per
a proteccié de riscos exteriors. Tancs d'emmagatzematge de combustibles
liquids.

Sistemes d'extincio per espuma fisica de baixa expansid. Sistemes fixos per
a proteccio de riscos exteriors. Espuma polvoritzada.

Sistemes d'extincio per espuma fisica de baixa expansié. Sistemes per a
proteccid de riscos exteriors. Monitors llances i torres d'espuma.

Sistemes d’extincié per espuma fisica de baixa expansio. Assaigs de recepcid
i manteniment.

Assaigs de reaccié al foc dels materials de construccio, classificacido dels
materials utilitzats en la construccid.

Assaig de resisténcia al foc d’elements de construccié vidriats.

Assaig de resisténcia al foc de portes i elements de tancament de forats.
Part 1: portes i tancaments tallafocs.

Recobriments galvanitzats en calent sobre tubs d’acer. Caracteristiques i méto-
des d'assaig.
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Norma

MNorma internacional
0 europea equivalent

Titol

UNE-EN 50.014:95
UNE-EN b0.018-96
UNE-EN 50.265 (1).99

UNEEN 50265 (2)-1:99

UNE 53.432(1)-92
UNE 53.432(1)-94
ERRATUM

UNE 53.432(2)-92

UNE 53.432(3)-92

UNE 53.496(1)-93
Experimental
+ UNE 53.496-1

TM:96 experimental
UNE 53.496(2)-93
Experimental

UNE 53.968(1)-99
informe
UNE 53.968(2)-99
informe
UNE 53.968(3)-99

informe
UNE 53.990 informe

UNE 53.991-96
informe

UNE 53.993 informe
UNE-EN 60.079-10:97

UNE 62.350(1)-99
UNE 62.350(2)-99
UNE 62.350(3)-99
UNE 62.350(4)-99
UNE 62.351(1)-99
UNE 62.351(2)-99

informe
UNE 62.351(3)-99

UNE 62.3651(4)-99
UNE 62.352-99

UNE 109.100-90
informe

EN 50.014:92
+ CORR:93
EN 50.018-84

EN 50.265-1:98

EN 50.2652-1:98

EN 60.079-10
CEl 60079-10:95

Material eléctric per a atmosferes potencialment explosives. Regles generals.

Material eléctric per a atmosferes potencialment explosives. Embolcall anti-
deflagrant «D».

Meétodes d'assaig comuns per a cables sotmesos al foc. Assaig de resisténcia
a la propagacid vertical de la flama per un conductor individual aillat o
cable. Part 1: equip.

Meétodes d'assaig comuns per a cables sotmesos al foc. Assaig de resisténcia
a la propagacié vertical de la flama per un conductor individual aillat o
cable. Part 2: procediments. Seccio 1: flama premesclada d’1 kW.

Plastics. Diposits de polietilé d'alta densitat (PE-HD) destinats a emmagatzemar
productes petrolifers liquids amb un punt dinflamacié superior a 55 °C.
Diposits no pigmentats. Part 1: assaigs i caracteristiques generals.

Plastics. Diposits de polietilé d'alta densitat (PE-HD) destinats a emmagatzemar
productes petrolifers liquids amb un punt dinflamacio superior a bb °C.
Diposits no pigmentats. Part 2. especificacions particulars per a diposits
fabricats per extrusié-bufat.

Plastics. Diposits de polietilé d'alta densitat (PE-HD) destinats a emmagatzemar
productes petrolifers liquids amb un punt dinflamacid superior a bb °C.
Diposits no pigmentats. Part 3: especificacions particulars per a diposits
fabricats per modelatge rotacional. Polietilé reticulat.

Plastics. Dipdsits, aeris o en fossa, de plastic reforcat amb fibra de vidre
destinats a emmagatzemar productes petrolifers. Part 1: caracteristiques
generals.

Plastics. Dipdsits, aeris o en fossa, de plastic reforcat amb fibra de vidre
destinats a emmagatzemar productes petrolifers. Part 2: caracteristiques
particulars per a dipdsits horitzontals i verticals.

Procediments normalitzats per avaluar métodes de verificacid de I'estanquitat
en dipdsits atmosférics. Part 1: generalitats.

Procediments normalitzats per avaluar métodes de verificacio de I'estanquitat
en diposits atmosferics. Part 2: métodes volumetrics.

Procediments normalitzats per avaluar métodes de verificacid de I'estanquitat
en diposits atmosférics. Part 3: métodes no volumetrics.

Plastics. Installacié de dipdsits aeris o en fossa, fabricats en plastic reforcat
amb fibra de vidre (PR-FV) per a 'emmagatzematge de productes petrolifers
liquids.

Plastics. Reparacid i revestiment interior de diposits metallics, per a I'em-
magatzematge de productes petrolifers liquids, amb plastics reforcats.

Plastics. Installacié de diposits de polietilé d'alta densitat PE-HD per a pro-
ductes petrolifers liquids amb un punt dinflamacié superior a 55 °C.

Material eléctric per a atmosferes de gas explosives. Part 10: classificacié
d’emplacaments perillosos.

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs d'una capacitat superior a 3.000 I. Part 1: tancs horitzontals de
paret simple.

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs d'una capacitat superior a 3.000 |. Part 2: tancs horitzontals de
doble paret (acer-acer).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs d'una capacitat superior a 3.000 |. Part 3: tancs horitzontals de
doble paret (acer-polietilé).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs d'una capacitat superior a 3.000 |. Part 4: tancs horitzontals de
doble paret {(acer-plastic reforcat amb fibra de vidre).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs de fins a 3.000 | de capacitat. Part 1. tancs de paret simple.

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs de fins a 3.000 | de capacitat. Part 2: tancs de doble paret (acer-acer).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs de fins a 3.000 | de capacitat. Part 3: tancs de doble paret
(aceropolietile).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs de fins a 3.000 | de capacitat. Part 4: tancs de doble paret (acerplastic
reforcat amb fibra de vidre).

Tancs d'acer per a emmagatzematge de carburants i combustibles liquids.
Tancs aeris parallelepipédics de fins a 2.000 | de capacitat.

Control de I'electricitat estatica en atmosferes inflamables. Procediments prac-
tics d'operacio, carrega i descarrega de vehicles cisterna, contenidors cis-
terna i vagons cisterna.
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MNorma intermacional

Norma -
0 europea equivalent

Titol

UNE 109.108(1)-95
informe

UNE 109.108(2)-95
informe

UNE 109.500
informe

UNE 109.501
informe

UNE 109.502
informe

Emmagatzematge de productes quimics. Control de l'electricitat estatica.
Part 1: pinca de connexio de terra.

Emmagatzematge de productes guimics. Control de l'electricitat estatica.
Part 2: born de connexié de terra.

Installacié no enterrada de tancs d'acer parallelepipédics per a emmagat-
zematge de carburants i combustibles liquids.

Installacio de tancs d'acer aeris 0 en la seva fossa per a emmagatzematge
de carburants i combustibles liquids.

Installacié de tancs d’acer enterrats per a emmagatzematge de carburants
i combustibles liquids.

Nota: d'acord amb l'article 10 del Reglament d'installacions petroliferes, aprovat pel Reial decret 2085/1994,
la referéncia a normes gque es fa en aguesta instruccio técnica complementaria s'entén sens perjudici del reconeixement
de les normes corresponents admeses pels estats membres de la Unio Europea (UE) o per altres paisos amb els
quals hi hagi un acord en aquest sentit, sempre que aquestes normes suposin un nivell de seguretat de les persones
o dels béns equivalents, com a minim, al que proporcionen aguestes.

MINISTERI
D'ECONOMIA 1 HISENDA

20872 REIAL DECRET 1589/1999, de 15 d'octubre,
pel qual es modifica el Reglament de plans
I fons de pensions, aprovat pel Reial decret
1307/1988, de 30 de setembre. («BOE» 256,
de 26-10-1999))

La disposicié addicional onzena de la Llei 30/1995,
de 8 de novembre, d'ordenacia i supervisid de les asse-
gurances privades, aixi com els articles 29, 301 119
de la Llei 66/1997, de 30 de desembre, de mesures
fiscals, administratives i de |'ordre social, van introduir
una série de modificacions en la Llei 8/1987, de 8 de
juny, de regulacio dels plans i els fons de pensions, rela-
tives al régim juridic dels plans de pensions i els sistemes
financers i actuarials a qué s'ha d'adequar el seu fun-
cionament, que preveuen el desplegament reglamentari
de determinades mateéries, especialment en relacié amb
els sistemes de capitalitzacio i les normes per al calcul
dels fons de capitalitzacié | provisions técniques, els
limits maxims d'aportacié als plans de pensions, sus-
ceptibles d'incrementar-se en funcié de l'edat, la deter-
minacié de les situacions assimilables a jubilacié com
ara contingéncia, formes de cobrament de les presta-
cions, efectivitat dels drets consolidats i adaptacié de
la normativa dels plans de pensions a les caracteristiques
propies dels plans del sistema d'ocupacio promoguts
de manera conjunta per diverses empreses amb menys
de 250 treballadors i per les pertanyents a un mateix
grup.

El desplegament reglamentari d’aquestes mateéries,
amb l'actualitzacio del Reglament de plans i fons de pen-
sions, aprovat pel Reial decret 1307/1988, de 30 de
setembre, en compliment de les previsions legals, com-
pleta a més a mes el marc de referéncia per al fun-
cionament dels plans de pensions del sistema d'ocu-
pacié, com a instruments per a l'efectivitat i la cobertura
dels compromisos per pensions de les empreses amb
el seu personal d’acord amb la disposicié addicional pri-
mera de la Llei de regulacid dels plans i els fons de
pensions.

Aixi, aquest Reial decret aborda els referits desple-
gaments normatius i hi incorpora un article unic, una
disposicio addicional, una disposicid transitoria, una dis-
posicié derogatoria i tres disposicions finals.

En I'article dnic es modifiquen determinats preceptes
del Reglament de plans i fons de pensions, aprovat pel
Reial decret 1307/1988, de 30 de setembre, per regular,
entre altres gliestions el sistema de capitalitzacio, que
ha de ser individual, la limitacié de les aportacions, en
qué es preveuen limits en funcié de l'edat, | determinar
les situacions assimilables a jubilacid i les formes de
cobrament de les prestacions. Cal destacar, especial-
ment, I'addicié d'un nou capitol al Reglament de plans
i fons de pensions per a la regulacié dels plans de pen-
sions del sistema d'ocupacié promoguts conjuntament
per diverses empreses, ja siguin d’'un mateix grup o d'em-
preses amb menys de 250 treballadors, segons preveu
l'article 4, apartat 1, paragraf a), de la Llei 8/1987.

En la disposicid addicional s’actualitzen les hipotesis
financeres i actuarials rellevants per als plans de pen-
sichs i en la disposicié transitoria s'ofereixen els elements
i els terminis necessaris per adaptar els plans de pensions
preexistents a les disposicions d’aquest Reial decret.

Els supodsits de liquiditat dels drets consolidats per
desocupacié de llarga durada o malaltia greu van ser
regulats en el Reial decret 215/1999, de b de febrer,
pel qual es modifiquen els reglaments de plans i fons
de pensions, de I'impost sobre societats i de lI'impost
sobre el valor afegit i altres normes tributaries.

En definitiva, gran part de les modificacions intro-
duides per aquest Reial decret al Reglament de plans
i fons de pensions es poden considerar complementaries
al régim d’instrumentacié i exterioritzacié dels compro-
misos per pensicns de les empreses, contingut en la
disposicio addicional primera de la Llei 8/1987, de regu-
lacio dels plans i els fons de pensions, i en les dispo-
sicions transitories catorzena i quinzena de la Llei
30/1995, d'ordenacio i supervisio de les assegurances
privades, i en el Reglament especific que regula la ins-
trumentacio d’'aquests compromisos, tot aixd per facilitar
el desplegament de la previsié complementaria, espe-
cialment de caracter empresarial, al nostre pais.

En virtut d’aixd, a proposta del ministre d’"Economia
i Hisenda, amb els informes i els tramits preceptius previs,
d'acord amb el Consell d’Estat i amb la deliberacié prévia
del Consell de Ministres en la reunid del dia 15 d'octubre
de 1999,
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